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21. November 1983 y

Rechenzentrum Warteck AG, in Winterthur I, Stadthaus-
strasse 39 (eigene Biiros), Akuengesellschal‘l (Neueintragung). Statu-
tendatum: 31. 8. 1983. Zweck: Erbringung von Dienstleisiungen aller,
Art auf dem Gebiet. der elektronischen Datenverarbeitung. Die
Gesellschaft betreibt insb ¢ ein eigenes Rechenzentrum. Sie
kann sich an ‘anderen Betrieben beteiligen sowie Liegenschaften
erwerben, belasten und verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000, voll
liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Mitteilungen an die Aktionire: im SHAB oder, sofern alle Aktionire
bekannt/brieflich. 'VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder.
1hm gehdren an: Adrian Gasser, von Nunningen, in Sirnach, Prasi-
dent, und Dr. Hans Ulm:h Bithler, von Winterthur und Berg am
Irchel, in Berg am Irchel; beide mit Kollektivunterschrift zu zweien.

Geschiftsfithrer mit Kollektivprokura zu zweien ist: Arthur Bohler,

von und in Winterthur; er zeichnet zusammen mit je emem Mitglied
des VR.*

21. November 1983

- .Emtec Finanz AG, bisher in B asel(SHAB Nr. 225 vom 28. 9. 1982,

S..3099). Statuten; urspriinglich vom'2. 9..1982 datiert, am 7. 11. 1983
gedndert. Neuer Sitz: H o r g e n. Adresse: Alte Landstrasse 10 (eigene
Biiros). Zweck. Durchfithrung von Finanzierungen und Beteiligungen
aller Art. Die Gesellschaft kann sich an gleichen oder #hnlichen
Unternehmungen beteiligen: Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert,
50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen
an die Aktiondre: brieflich. VR(Verwallungsrat) 1 oder mehrere Mit-
glieder. Einziges Mitglied des VR mit Einzelunterschrift ist Armin
Theurer, von Neuenburg und Saint-Blaise, in Binningen. Einzelprm
kura hat Silvia Theurer, von Neuenburg und Saint-Blaise, m Binnin-
gen (beide bisher).

21, November 1983

Drescher + Heine AG, bisher.in St. Gallen (SHAB Nr. 74 vom
30. 3. 1982, .S. 1000). Slalulen, welche urspriinglich vom 12. 3. 1982
datieren, am 22. 7. 1983 gedndert. Neuer Sitz: Ziirich 6. Adresse:
Weinbergstrasse 131. Zweck: Filhrung einer Agentur fiir Direktmar-
keting und Werbung; sie kann sich an andcren Unternehmungen
beteiligen sowie Liegenschaften-kaufen, verwalten und verkaufen.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionare: brieflich.
VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Philippe Bolli ist aus

dem VR ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Mitglieder *

des VR: Uwe Harry Drescher, deutscher Staatsangehoriger, in Ham-
burg (D); Prisidcnt, mit Einzelunterschrift (bisher), sowie Joscf Riber,
von Merenschwand, in Widen (bisher), und, neu, Margrith Raber, von
Merenschwand, in Widen; belde ml!Kollektlvumerschnl't zu zwcien.
21, November 1983 A

W. Moor AG,inRegensdo rl’ elektrotechnische Halbfabnkale
(SHAB Nr. 40vom 17.2. 1983, S, 587). Die Generalversammlung vom
19. 10. 1983 ‘hat die. Statuten geAndert., Neue Umschreibung des
Zwecks:-Handel mit elektrolochmschen ‘Halbfabrikaten, elektrom-
schen B Datenverarbeitu 1 und elekire hen
Geriten aller "Art, Ubernahme von technischen Vertretungen und
Verwertung von Patenten; kann Sich an Produktions- oder Handels-
unternehmen mit gleichem oder #hnlichem. Zweck beteiligen sowie

Liegenschaften erwerben und verkaufen. Die 1985 Namenaktien zu .

del

Fr. 1000 sind in 19 850 N ktien zu Fr. 100 umg tworden.
Das Grundkapital von Fr. 2 000000 zerfallt nun. in 20 000 Namen-
akuen zu Fr. 100. ’

21. November 1983

Nikdorf-Computer AG,in K1ote n (SHAB Nr. 136 vom 16. 6. 1982,
S. 1944). Die Generalversammlung yom 10. 11: 1983 hat die Statutcn
gedndert. Durch'Ausgabe von 2000 neuén Namenaktien zu Fr. 1000 ist
das Grundkapital von Fr.'8'000000°auf Fr.'10 000 000, zerlegt in
10 000 Namenakticn zu Fr. 1000, erhdht 'worden. Der Erhohungsbe-
trag ist durch Verrechnung liberiert worden. Das Grundkapl(al ist voll
liberiert. "

21. November 1983

Diamont AG, in Dirnten, Arbeiten im befestigungstechnischen
Bereich (SHAB Nr. 224 vom 26. 9. 1983, S. 3322). Die Generalver-

+ sammlung vom 9. 11. 1983 hat die Slalulen gedndert. Neue Firma:
k AG.

b M.

Diament B:
21. November 1983 i d
AG fir Finanz und Kapital in quundatlon, in Zirich 8
(SHAB Nr. 302 vom 28. 12. 1982, S./4154). Das Kantonale Steueramt
Ziirich, Abteilung direkte Bund , hat der: Loschung zuge-
stimmt. Die Firma wird daher geloscht.

21. November 1983 : o :
Unifontes .AG, in Eglisau, alkoholfreic Getrinke aller Art
(SHAB Nr. 258 vom 4. 11. 1983, S. 3801). Die Unterschrift von Erich
Frischknecht ist erloschen.

21. November 1983
E.Weber&CieAG,inZtirich 5, Tabakprodukle (SHAB Nr. 7vom
10.1..1983, S. 81). Prokura von Rudolf .Vontobel crloschen.

21. November 1983

WipfAG,inVolketswil,Verpackungen aller Art (SHAB Nr. 100
vom 2. 5. 1983, S. 1469). Neu hat Kollekuvprokurazuzwelen Werner
Werder, von Lupfig, in Windisch. "

21. November 1983 ;

Videon AG, in Zurich 4, elektronische - Bild-Ton-Triger
(SHAB Nr. 73 vom 28. 3. 1983, S. 1026). Hans Beerli ist aus dcm Ver-
waltungsrat ausgeschieden; Unterschrift erloschen.

21. November 1983 3

Hes-Port AG, in Ziirich 1, 1mport/Export von und Handel mit
Waren aller Art (SHAB Nr. 41 vom 20. 2. 1981, S. 550). Georg Graf
und Parviz Shirazie sind aus dem VR (Vérwaltungsrat) ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen.'Benny Hes, Mitglied dcs VR, ist
nun Prisident desselben; er fithrt weiter Einzelunterschrift.

21, November 1983

ABA Informatik AG, in Zarich 6, EDV-Hardware und Software

(SHAB Nr. 113 vom 18.5. 1983, S.1697). Johann Heinrich Wies-

mann, bisher einziges Mitglied des VR (Verwaltungsrates), ist nun
Priasident desselben; er fithrt weiterhin Einzelunterschrift. Neues Mit-
glled des VR mit Einzelunterschrift: Adrian Vogt, von Obcrdlessbach
in Obfelden.

21. November 1983

Metallurgische Gesellschaft AG, in Ziirich 8, metallurgische Pro-
dukte (SHAB Nr. 43 vom 21. 2. 1980, S. 586). Die Prokura von Karl
Schnorf ist" erloschen. ‘Neu hat Emzelprokura Paul Kaiser, von
Mérschwil, in Zollikon.

21. November 1983 .
W. Dummer Holding AG, in le rich 11, Finanzierung von Unler-
nehmen und Beteiligung an Firmen aller. Art (SHAB Nr. 14 'vom
19. 1. 1982, S. 178). Neue Adresse: Hirzenbachstrasse 102, Zirich 12
(eigene Biiros).

21. November 1983

Memoform AG, in Ziurich 11, Pub]lkalxonen aller Art (SHAB
Nr. 249 vom 25 JOR19835S5 3669) Neue Adresse: Hirzenbach-
strasse 102, Zirich 12 (eigene Buros). o

21, November 1983

Rudolf Sclirepfer AG, in Kiisnac h t, technische Vertretungen
sowie Handel mit industriellen Bedarfsartikeln (SHAB Nr. 245 vom
20. 10. 1983, S. 3617). Prokura von Hans Jud erloschen. Dr. Gerold
Fehr, Mitglied des Verwaltungsrates, fithrt nicht mehr Einzelunter-
schrift, sondern. Kollektivunterschrift zu zweien.

21. November 1983 .
Brassel AG, in Ziirich 2, Personalbermung usw. (SHAB Nr. 161
vom 14. 7. 1983, S. 2449). Die Mitgliedcr des Verwaltungsrates, Heinz -
+Brassel, Prasident, und Jacqueline Brassel, wohnen nun in Massagno.
.Neues Geschiftsdomizil: Beethovenstrasse 5, Zl\nch X

21..November 1983

Printcolor AG,inZ t'rich 5,FarbenundLacke (SHAB Nr. 290 vom
13.12. 1982, S.3973). Prokura von Cornelia Ebérle-Branger erlo-
schen. Neu hat Kollekuvprokum zu zweien: Rosa Thoma, von
Amden, in Mdnnedorf

21. November 1983
Megex Elektronik AG,inUrdor f Handel mit Maschinen (SHAB
Nr.239 vom, 13. 10, 1983, S.3529). Die Prokura von Marc Petef-
schmm lsl crloschen.

21. November 1983

Haselbach & Co GmbH in Lmundation, inZtorich 6, Verwertung
von Verfahren fiir die Getrinkeindustrie (SHAB Nr.252 vom
30. 10. 1981, S. 3401). Die Liquidation ist nach Angabe der Beteiligten
durchgefuhrt Die Firma kann jedoch mangels Zustimmung des Kan-
tonalen Steueramtes Zirich, Abteilung direkte Bundess(euer noch
nicht geloschl werden.

21. November 1983

Hahn + Co,inNeftenbach, TUSSallmcndslrasse 6a, Kollektiv-
gesellschaft ~ (Neueintragung). Gcsellschansbegmn 3. 10. 1983,
Gesellschafter: Georg Hahn, von Berg am Irchel, in Zell ZH; Mario
Pieri, italienischer Staatsangehériger, in Winterthur 1, und Urs Grobll,
von Oberuzwil, in Neftenbach. Verkauf und Montage von Rolladen
und Sonnenstorcn.

21. November 1983

Jiirg Kurmann & . Partner, Unlemchmcnsbemlcr, in Zirich I,
Theatcrstrasse 2, Kommanditgesellschaft (Neueintragung). Gcsell-
schaftsbeginn: 1. 1.1983. Unbeschrinkt haftendcr Gesellschafter:
Jirg Kurmann, von Basel und Alberswil, in Ziirich 8. Kommanditérin
mit ciner aus Sondergut gelelstclen Kommanditsumme von Fr, 1000:
Jyttc Kurmann, von Basel, in Ztrich 8. Einzelunterschrift ist erteilt an
Edith Rogers, von Dinhard, in Erlenbach ZH. Beratung fiir Unterneh-
mungs- und Organisationscntwicklung.

21. November 1983

‘Daniel Arrigoni, in Z (i ri ¢ h', Manessestrasse 92, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaber: Daniel Arrigoni, von Zirich, in Adliswil. Ein-
zelunterschrift ist erteilt an Andrea Arrigoni, von Zrich, in Adliswil.
Verkauf und Reparalur von Velos, Mol’as, Motorrddern und deren
Zubehdr.

21. November 1983 .
Econsult, J. Hartman, in Zdrich, Klausstrasse 44, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Johan Hartman, niederldndischer Staats-
angehériger, in Zirich 8. Umemchmensbcralung.

21. November 1983

Office Overload SA, Zwexgnnederlassung in Zarich.
Unter dieser Firma besteht in Zirich cine Zweigniederlassung der im
Handelsregister Genf eingetragenen Aktiengesellschaft «Office Over-
Jload SA», mit Sitz in Genf (SHAB Nr. 208 vom 6. 9. 1973, S. 2470). -
Zweck der Gesellschaft: Erbringung von Dienstleistungen fiir
Handels- und Industrieunternehmen auf Direktions- und Verwal-
tungsebene, sowie Reklame und Beratungstitigkeit. Die Zweignieder-
lassung wird mit Einzelunterschrift vertreten durch: Jean-Jacques
Magnin, von Genf, in Collonges-Bellcrive, einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates, sowie Patricia Robertson, von Wildberg, in Biilach,
Leiterin der Zweigniederlassung. Adresse; der chngmederlassung
Talacker 50, Ziirich 1.

21. November 1983

Roth Gerilste AG,Zweigniederlassung in Zarich. Unter
dieser Firma besteht in Zirich eine Zweigniederlassung der im Han-
delsregister Kriegstetten eingetragcnen Aktiengescllschaft - «Roth
Geriiste AGy», mit Hauptsitz in Gerlafingen (SHAB Nr. 97 vom
28.4.1983, S. 1423). Zweck der Gesellschaft: Bau, Vermietung, Ver-
kauf und Ubernahme von Vertretungen von Gerusten aller Art sowie
Betrieb eines Malergeschiftes; kann sich an anderen Unternchmun-
gen beteiligen und Liegenschaften erwcrben und verdussern. Fiir die
Zweigniederlassung zeichnet mit Einzelunterschrift das einzige Mit-
glied des Verwaltungsrates, Wolfgang Roth, von Fahrni, in Gerlafin-
gen; ferner hat Einzelprokura: Rudolf Limacher, von Schiipfheim, in
Thalwil. Adresse: Sportweg-Herdernareal, in Zirich 5.

21. November 1983

Wohnshopping Baghy AG, in Zirich 7 (SHAB Nr.83 vom
12. 4. 1983, S. 1173). Neues Geschaftsdomml Oetlisbergstrasse 10, in
Zirich 7.
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21. November 1983

Cradag-Treuhand- und Handcls AG, in W e tzi k o n (SHAB Nr. 150
vom 1. 7. 1983, S. 2290). Uber diese Gesellsehaft wurde mit Verfiigung
des Konkusrichters des Bezirksgerichts Hinwil vom 13. 10. 1983 der
Konkurs eréffnet. Dadurch wurde die Gesellschaft aufgeldst.

21. November 1983

Rudolf Briitsch AG, in Hombrechtikon, elektronische Gerite
usw. (SHAB Nr. 33 vom 9. 2. 1983, S. 461). Das Konkursverfahren
wurde mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Meilen
vom 9. 11. 1983 als geschlossen erklart. Die Firma wird von Amtes
wegen geléscht.

21. November 1983

Alme Personal, Bopp + Gchrig,inZ irich 5, Kollektivgesellschaft,
Zurverftigungstellung von temporiren Arbeitskraften (SHAB Nr. 254
vom 1. 11. 1982, S. 3473). Uber diese Gesellschaft wurde mit Verfi-
gung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 20. 10. 1983
der Konkurs erdffnet. Dadurch wurde die Gesellschaft aufgeldst.
21. November 1983

HEM-Production, Henry Cambridge, in Neerach, alte Badener-
strasse 30, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Henry Cambridge,
britischer Staatsangehdriger, in Neerach. Einzelunterschrift erteilt an:
Dr. Evelyne Cambridge-Landolf, von Ziirich, in Neerach. Entwurf,
Herstellung und Montage von Geschiftseinrichtungen; Herstellung
von Kunstgegenstanden.

21. November 1983

Ibetce AG, bisher in Ztirich 10, Befestigungsteile aller An usw.
(SHAB Nr.27 vom 3.2.1982, S.356). Die Statuten wurden am
13. 10. 1983 gedndert. Neuer Sitz: B ii | a ¢ h: Adresse: Feldstrasse 66.
21. November 1983 4
Cilibank, N.A., New York, Zurich Branch, Zweigniederlas-
sung in Zirich 2 (SHAB Nr. 28 vom 3. 2. 1983, S. 386), Natio-
nal Banking Association mit Hauplsuz in New York (USA) und erster
schweizerischer Zweigniederlassung in Genf. Neu fthrt Einzelunter-
schrift: Thomas C. Theobald, Biirger der USA, in Darien, Connecticut
(USA), Vizeprasident des Verwaltungsrates.

21. November 1983

Herter, Herzog & Steiner, in Ztirich 7, Kcllekuvgesel]schafl

“Werkzeugmaschinen (SHAB Nr. 277 vom 26. 11. 1946, S. 3450). Der.

Gesellsehafter Kurt Herter ist aus der Gesellschaﬂ'ausgeschieden;
seine Untersehrift ist erloschen. Die Gesellsehafter Kurt Herzog, nun
in Bosco Luganese, und Guy Steiner, nun in Pura, fithren weiter Kol-
lektivuntersehrift zu zweien, jedoch nun ohne weitere Einschrankung.
Neuer Wortlaut der Firma: K. Hcrzog und G. Stcincr. Neuumschrei-
bung der Geschiftsnatur: Handel mit Werkzeugmaschinen, Flugzeu-
gen und Ersatzteilen.

21. November 1983

Vidcom AG, in Ziirich 4, Zwinglistrasse 33, Aktiengesellschaft
(Neucmtragung) Slatulcndatum 21.11. 1983. Zweek: Vermietung
und Zurverf von -elektroni
tionsmittcln und deren postproduktiven Anlagen sowie Erbringung
der damit verbundcnen Dienstlcistungen; Erwerb, Verwaltung und
Vériusscrung von Licgenschaften und immateriellen Rechten.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll libcricrt, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionire: im SHAB
oder, falls Aktionire bckannt, brieflieh. VR (Vcrwallungsmt) 1 oder
mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des VR mit Einzclunterschrift:
Felix N. Toblcr, von Wolfhalden, in Kiisnacbt ZH.

Bern — Berne — Berna

Biiro .Bclp (Bt;zirk Seftigen)

18. November 1983

H. Zahnd, in Mt hlethurnen, Metzgerei (SHAB Nr. 14 vom
18. 1. 1952, S. 149). Dle Fxrma \v1rd infolge Geschéflsﬁberganges
gelsscht.

18. November 1983

Fritz Zahnd, Mctzgerci,inM @i h 1 e t hu r n e n. Inhaber der Firma ist
Fritz Zahnd, von Guggisberg, in Mithlethurnen. Betricb ciner Metzge-
rci. Bahnhofstrasse, 3127 Mihlethurnen.

Biiro Bern

21. November 1983

Scseo Computer System AG, in Bern (SHAB Nr. 267 vom
16. 11. 1982, S. 3666). Frédéric Schm'ér, Prisident, ist aus dem VR

(Verwaltungsrat) ausgeschieden, seine Unterselirift ist - erloschen.

Ncuer Prisident des VR ist Ernst Schmidt (bisher Mitglied); er fishrt

weiterhin Einzelunterschrift.

21. November 1983

Sport-Trends AG, .in Ostermundi g en, Markenartikel der

Sport- und Freizeitbranche usw. (SHAB Nr.92 vom 21. 4. 1980,

S. 1298). Die Unterschrift von Arnold Schenk ist erloschen. Kollektiv-

untersehrift zu zwcien fithrt neu: Fnednch Kommek &sterreichischer
t horiger, in Oster b

21. November 1983

Privatdctcktivbiiro Wemncr Ulnier, in Muri bei Bern (SHAB

Nr. 125 vom 2. 6. 1975, S. 1504). Die Firma wird im Sinne von Art. 68

HRegV infolge Wegzigs des Inhabers von Amtes wegen geldseht.

21. November 1983

Schulihaus A. & H. Wicki,inOstermundige n, Kollektivgesell-
schaft (SHAB Nr. 68 vom 22. 3. 1978, S. 890). Die Gesellschaft ist seit
dem 31. Juli 1982 aufgelost. Nachdem die Liquidation durchgefuhrt
ist, wird die Firma geloseht.

21. November 1983 ’

Fritz Bacmann, in Bern, technische Vertretungen usw. (SHAB
Nr. 147 vom 27. 6. 1977, S. 2111). Am 5. August 1982 wurde dic kon-
kursamtliche Liquidation der ausgesehlagenen Erbsehaft des Firmen-
inhabers angeordnct. Die Firma wird daher von Amtes wegen
geloscht.

21. November 1983

H. & F. Langcnegger AG, in K 6 niz, Futtermittel, Landesprodukte
usw. (SHAB Nr. 81 vom 7. 4. 1982, S. 1090). Die Prokura von Ernst
Liithi ist erloschen.

21. November 1983

Lithi & Streit AG, Elcklromslallanonen, in Liebefeld, Gemeinde
K 8 niz (SHAB Nr. 171 vom 25. 7. 1978, S. 2331). Neues Gesehifts-
domizil: Dorfbachstrasse 30, Koniz.

21. November 1983

Suissimage, Sehweizerisehe Gescllsehaft fiir die Urheberrechte an
visuellen und audiovisuellen Werken, in ‘Bern, Genossensehaft
(SHAB Nr. 219 vom 22.9. 1981, S.2994). Einzelprokura fithrt neu:
Jitrg ltten, von Aeschi bei Spiez, in Ins. Franz A. Zélch, Mitglied und
Sekretar des Vorstandes, wohnt nun in Bern. Neues Geschéftsdomizil:
Monbijoustrasse 21.

Vidcokommunika-

21. November 1983

W. Zeller,in Ostermundigen, Vertrieb von !echmseheu Neu-
heiten (SHAB Nr. 279 vom 28. 11. 1950 S. 3046). Die Firma wird
infolge Todes des Inhabers geléscht. L

21. November 1983

Piremat Bauelemente AG,in Muri bei Bern. Mlt Statuten vom
14. November 1983 beslehl unter dieser Fxrma eine Akuengesellschaft
Sie bezweckt: Handel mit Ab Abdichtu

21. November 1983

Duap Engineering AG, in Herzogenbuchsee Beratung von
Industrieunternehmen usw. (SHAB Nr.239 vom 13.10. 1983,
S. 3530). Die’ Kollektivprokura von Walter Sehiesser'ist erloseben. -
21. November 1983

Duap AG, in Herzogenbuchsee, _Entwicklung, Fabrikation
und Verkauf von Motorenbestandteilen usw: (SHAB Nr. 171 vom
26.7.1983. S.2599). Die Kollektivprokuren von Thomas Hug und
Walter Schi sind erloscben.

rialien und anderen Baustoffen. Die Gesellschaft kann Grundstiick
erwerben und verdussern. Das voll einbezahlte Grundkapital betragt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Einladungen
und Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durcb eingeschriebenen
Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht
aus’1 oder mehreren Mughedem Thm gebért einzig an: Heinrich
Keller, von Oberembrach, in Muri bei Bern; er fithrt Einzelunter-
schrift. Geschaftsdomlle ankhalde 14.

Biiro Biel

21. November 1983

Biicher Daniel Andres, in Bi e L'Inhaber der Firma ist Daniel Andres,
von Bargen, in Biel. Buchhandel und Anuquanats-Buchhandel.
Untergassli 5. - "

21. November 1983 g

Alfred Gilgen, in B i e 1, Betrieb der Brithl-Garage (SHAB Nr. 21 vom
26. 1. 1979, S.263). Der Firmainhaber Alfred Gilgen sowie Joseline
Marianne Gilgen geborene Maillard, Zeichnungsberechtigte, wohnen
nun in Biel.

21. November 1983

Verdan-Schuh AG, in Biel, Verkaufvou Schuhen Scbuhfurnituren

. usw. (SHAB Nr. 192 vom ]9 8..1983, S. 2902). Gemdss offentlicher

Urkunde iber die Generalvérsammlung vom 18. November 1983
wurde im Sinne von. Art. 735 OR das Aktienkapital von Fr. 200 000
auf Fr. 100 000 h t durch Vernich von 100 Namenaktien
zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll ein-
bezahlte Aktienkapital betragt nun' Fr. 100 000, eingeteilt in
100 Namenaktien zu Fr. 1000. : 5

Bilro Bilren an der Aare

21. November 1983

Agip-Garage N. Canzomere, m Le engnau. Inhaber der F1rma ist
Nicolo Canzoniere, itali in

Betrieb einer Autogarage mit Tanks!elle und Reparaturwerksimte,
Handel mit Occasionen. Blelsuasse 34.

iger

Bu‘m Frutigen

21. November 1983

G. Sarbach-Wyssen, in Adelboden, Handel mit Spezereiwaren,
Friichten und Gemiise ' (SHAB Nr. 152 vom 3. 7. 1946, S. 2004). Die
Firma hat ihren Handel mit Spezerelwaren Friichten und Gemiise
aufgegeben. Sie betrexbt nun den. Handel mit Weinen."

Biiro Interlaken

21. November 1983

Hans Kaufmann, in Grindelwald, Betrieb der Wirtschaft Itra-
men und Viehhandel (SHAB Nr. 170 vom 22. 7. 1944, S. 1659). Die
Firma wird infolge Tod&s des Inhabers ge]ﬁsch!

21. November 1983

Peter Trauffcr-Rodi, in B ri e n z , Malergeschift (SHAB Nr 166 vom
19. 7. 1963, S: 2120). Diese Firma wird geldscht. Aktiven und Passiven
gehen iber an die Kollcktivgesellschaft «Trauffer & Co.», in Brienz.

21. November 1983

Trnuﬂ'er& Co.,,inBrienz. PeterTrauffer von Bealenberg, in Brienz
BE, und H Trauffer, von B berg, in Brienz BE, sind unter
dieser Firma eine, Kollekti lischaft ei
19. November 1983 begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Pas-
siven -der erloschenen Einzelfirma «Peter Trauffer-Rodi», in
Brienz BE, iibernommen hat. Ma]crgescbal'l., Rothornstrasse, 3855
Brienz.

Biiro Nidau

21. November 1983

Bureau Technique 3 P, Gilbert Charles Petit, bisher in Biel BE
(SHAB Nr. 57 vom 10. 3. 1982, S. 758). Die Firma hat ihren Sitz nach
Nidau verlegt. Inhaber ist Gilbert ‘Charles Petit, franzdsischer
Staatsangehdriger, in Biel BE. Planung und ](ouslrukuon von Spe-
zialmaschinen. Egliweg 10, 2560 Nidau.

21. November 1983

Reno-matie, Hans Ries,in Briigg, Betneb einer chemisehen Reini-
gung (SHAB Nr. 119 vom 24. 5.1977, S. ]699) Der Iuhaber wohnt
nun in Brilgg.

21. November 1983

Hans Zircher-Mathys, in Sluden Baugesehift (SHAB Nr. 265
vom 12.11. 1971, S. 2746). Neue Adresse Mattenweg 32. g

Biiro Trachselwald

21. November 1983
Sperrholzfabrik Rauch AG, in Sumiswald (SHAB Nr.61 vom
14.3. 1983, S. 842). Gemiss Sffentlicber Urkunde vom 17. Oktober

1983 hat die Gesellscbaft ibre Statuten erginzt. Publikationspflicbtige *

Tatsachen werden davon nicht betroffen. Die Sekret4rin Anna El.lsa-
beth Rauch fithrt neu Einzelunterschrift.

Biiro Wangen an der Aare

18.: November 1983 o

Friedriech Rombach, bisherin A r ¢ h(SHAB Nr. 249 vom 24. 10. 1978,
S. 3270). Die Firma hat ihren SitznachHerzogenbuchseever-
legt. Inhaber ist Friedrich Rombach, deutscber Staatsangehériger, in
Herzogenbuchsee. Einzeluntersehrift wurde erteilt an Elsbeth Rom-
baeh, von Brittnau, in Herzogenbuehsee. Bickerei und Kondxloren

Kirehgasse 7, 3360 Herzogenbuchsee.

18. November 1983

Franz Aebi-Eberhardt,in Herzogenbucbsee,Café-Restaurant
«Frei und Hallenbad» (SHAB Nr, 141 vom 20. 6. 1979 S. 1982). Die
Firma wird infolge Geschaflsuhergabe im Handelsreg:ster geloscbt.

welche am -

Biiro Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

21. November 1983

H. Sehriber AG, in Spiez, Handel mit Altwaren usw. (SHAB
Nr. 300 vom 24. 12. 1982, S. 4110). Die Prisidentin Verena Schriber-
Blaser ist ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.

Luzern — Lucerne — Lucerna

.21. November 1983

Allgemeine Baugenossenschaft Luzern (ABL), in Luzern (SHAB
Nr. 184 vom 12. 8. 1981, S. 2589). Reinhard Albus ist infolge Todes
aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neuer 1. Sekretdr ist der bisherige 2. Sekretar Hans Schaber. Neuer
2. Sekretar ist das bisher nicht zeichnungsbereehtigte Mitglied ohne
Unterschrift René Wigger, von und in Luzern. Prisident und Vize-
prisident zeichnen kollektiv zu zweien mit dem 1. oder dem 2. Sekre-
tar.

21. November 1983

Ineichen Games, in W e g g i s, Seestrasse, 6353 Weggis, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Thomas Ineichen, von Eich, in Weggis;
minderjihrig unter der elterlicben Gewalt seines Vaters Julius Inei-
eben, von Eieh, in Weggis, und seiner Mutter Bertba Ineichen-Birrer,
von Eieh, in Weggis. Die Firma wird vertreten dureh die Unterschrif-
ten der gesetzlichen Vertreter. Versand von Telespielkassetten.

21. November 1983

J. & J. Maybank Luzern AG in qumdatmn, inLuzern, aufgeldst
(SHAB Nr. 124 vom 1. 6. 1983, S. 1875). Die Zustimmung der Steuer-
verwaltungen liegen vor. Die Fu'ma ist erloscben.

21. November 1983 f

Medici Transport AG, in Luzern'(SHAB Nr. 37 vom 14.2. 1983,

B 510) Neue Mllgheder des Verwa.llungsrates sind Neal B. Carter,’

T

driger, in R} und Peter Bolliger, von
Basel und Schmiedrued, in Hiinenberg. Neal B.. Carter zeichnet ein-
zeln, Peter Bolliger kollektiv zu zweien. ](ollekuvprokura zu zwexen
wurde erteilt an Josef Huber, von Grossdietwil, m Ruswil.
21. November 1983
«Publicitasy ische -Werb Zweignieder-
lassung m Luzern (SHAB Nr. 219 vom 20. 9. 1983, S. 3262),
kt mit Haup in I Die Unterschrift von
Thierry Honegger ist erlosehen. Frédéric Tapernoux zeichnet nun kol-
lektiv zu zweien; seine Prokura ist erloseben. Kollektivunterschrift zu

* zweien wurde erteilt an Jirg Sehwarz, von Riifenacb, in Lutry, und

Jean-Michel Graf, von La Cote-aux-Fées, in Vufflens-le-Cbateau.
Einzelprokura, beschrinkt auf die Zweigniederlassung wurde erteilt
an Adalbert Borer, von Klemllnzel in Zug.
21. November 1983
Wasserversc in S hen, Gemeind
Werthensleln(SHABNr 220 vom 20. 9. 1976 S.2670). Franz
Bachmann, 1949, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unter-
schnrl ist erloseben. Neuer Kassier ist Enrieo Hasler, von Oberriet, in
Sch inde Wertb in. Der Président zeichnet kollektiv
zu zweien mit dem Aktuar oder'dem Kassier.
2] November 1983

haft Tann & Zi berg,in Schenk on (SHAB
Nr 160 vom 12. 7. 1974, S. 1924). Albin Burkart ist aus dem Vorstand -
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloscben. Neuer' Kassier ist
Josef Rogger, von Sehenkon und Eich, in Sehenkon. Prasident oder
Kassier zexehnel kollekuv zu zweien mit dem Ak!uar

haft Sehach.

Schwyz — Schwyz ~ Svitto

21. November 1983

Bank Biitschwil, Filiale Siebnen, Zweigniederlassung in
Siebnen, Gemeinde G a 1g e n e n. Unter dieser Firma hat die Aktien- "
gesellschaft «Bank Biitschwily, mit Sitz in Biitschwil, welehe den
Betriecb von Bankgeschiften im Sinne einer soliden. Landbank
bezweckt und am 26. Marz 1888 im Handelsregister St. Gallen einge-
tragen wurde (letzte Publikation: SHAB Nr.80 vom 8.4.1983,
S. 1137), durch Beschluss 1hxes VR (Verwaltungsrates) vom 9. Juli
1981 in Siebnen, G eine lassung
errichtet. Diese Zwelgmederlassung wird mit Kollektivunterschrift zu
zweien vertreten durch: Gebbard Bérlocher-Goldinger, von Thal SG,
in Weinfelden, Prisident des VR; Paul Sehénenberger, von Kuchberg
SG, in Dietfurt, Gemeinde Bitschwil, Vizeprisident des VR; Hans
Fust, von Mosnang, in Biitsehwil, Mitglied des VR, und Josef Schegg,
von Oberriet SG, in Rorschacherberg, Geschaftsfithrer; mit Kollek-

- tivprokura zu zweien durcb Alois Bernet, von Gommiswald, in

Bittschwil, und mit Einzelprokura - durch Jiirg Aschwanden, von
Waidenswil und Sisikon, in Rapperswil, Verwalter. Domizil: Wigi-
talerstrasse 4.

21. November 1983

Ersparnisanstalt Biitschwil, Filiale der, Hf)fe, Zweigniederlas-
sung in Pfiffikon, Gemeinde Freienbacb (SHAB Nr. 11 vom
14. 1. 1983, S. 148), Aktiengesellscbaft mit Hauptsitz in Biitschwil.
Gemiiss Statuteninderung vom 23. Marz wurde die Firma der Haupt-
niederlassung ge4ndert in «Bank Biitscbwily (SHAB Nr. 80 vom
8.4.1983, S.1137) und jene der .Zweigniederlassung in: ‘Bank
Biitsehwil, Filiale "der " dee, Zweigniederlassung in Pfafﬁkon
Gemeinde Freienbach.

21. November 1983 5

Alois Bieler-Biirgi, Rest. Wmdstock, in- Riekenbaeh, Gemeinde
Schwyz Inhaber dxeser Firma ist Alms Biieler-Biirgi, von Schwyz,
in Rickenb G Schwyz. Einzelprokura wurde erteilt an
Louise BDeler-Burgl, von Scbwyz, in Riekenbach, Gemeinde Schwyz.
Betrieb eines Restaurants. Domizil: Ibergereggstrasse.

21. November 1983

Sparkasse . der March, Z lassung . der ' Ersparni
Biitschwil, in Lachen (SHAB Nr. 11 vom 14.1. 1983, S. 148)
Akncngesellscbal’lrmlHauplsnlzm hwil. Gemass Statu

rung vom 23. Mirz 1983 wurde die Firma der Hauptniederlassung
geandert in: «Bank Biitschwily (SHAB Nr. 80 vom 8. 4. 1983, S. 1137)
und jene der Zweigniederlassung in: Bank Biitschwil, Filiale Lachen.

tods Cak
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21. November 1983 .

Impressa A.G., in Einsiedeln, finanzielle Beteﬂlgung an grafi-
.sehen Verlagsunternehmen (SHAB Nr 149 vom 29. 6. 1973, S. 1858).
Alfred Beuscharl ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden: er fuhrte
keine Untersehrift. Neues Domizil: Kornhausstrasse 23, bei Benziger
AG, Verlag & Graphischer Betrieb.

21. November 1983 L

Druckerei Einsiedler Anzeiger AG,inEinsiedeln(SHABNr. 263
vom 12.11.1981, S.3567). Benno Bettschart, Vizeprisident, und
Dr. Paul Bélsterli sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. Die Untersehriften von Hans
Fuchs und Cyrill Kilin, die beide Mitglieder des VR bleiben, sind

ebenfalls erloschen. Neu wurden Alois Gmiir, von Amden, in Einsie-

deln, und Walter Zehnder, von und in Einsiedeln, ohne Untersehrift in
den VR gewihlt. Das bisherige Mitglied, Willy Ochsner, ist nun Vize-
prisident des VR. Der Prisident oder Vizeprasident fithrt Kollektiv-
unterschrift zu zweien mit dem Aktuar des VR.

21. November 1983 g

Stiubli International AG, in Pfiffikon, Gemeinde Freienbach,
vertikale und horizontale Koordination und Integration der Staubli-
Firmengruppe usw: (SHAB Nr. 152 vom 4. 7.1983, S. 2315). Neues
Domizil: Poslstrasse 58

Nldwalden — Nidwald — Untervaldo Sottoselva

21. November 1983

M. Dobler AG Stans, in S t a n s. Gemiiss Stututen vom 18. November

21. November 1983

Minoil AG,in Zug, Akuengesellsehaﬂ (Neueintragung). Statuten:
15. November 1983. Zweck: Handel mit Ol und petrochemisehen Pro-
dukten; kann Brokergeschifte tdtigen, Liegensehaften erwerben und
fremdes und eigenes Vermocen verwalten, Aktienkapital: Fr. 50 000,
50 Inhaberaktien zu ‘Fr. 1000 voll* liberiert. Publikationsorgan:
SHAB. Ver at: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwal-
tungsrat mit Einzeluntersehrift ist Fritz Vonaeseh von Strengelbach,
in Genf. Domizil: Neugasse .10, ¢/o Refidar Zug AG, 6300 Zug.

21. November 1983 .

A. Rollin,in Menzingen (Neuemlragung Inhaber der Firma ist
Alois Réllin, von und in Menzingen. Bedaehung5< und Fassadenarbei-
ten. Winzwilen, 6313 Menzingen. ,

21. November 1983

Clyancourt AG Baar,inBaar, Akllengesellschaﬂ (Neueintragung).
Statuten:.11. November 1983. Zweck Herausgabe von Verlagspro-
dukten im Bereich der allgemeinen und speziellen Medizin sowie fiir
andere Branchen; kann sich an andern Unternehmen beteiligen und
Grundstiicke erwerben und verdussern. Aktienkapital: Fr. 200 000,
200 Namenakuen zu Fr, 1000, voll liberiert. Publikationsorgan:
SHAB. V¢ gsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren an:
Robert G Coenen, niederldndiseher Staalsa.ngehénger in Hilnen-
berg, Prisident mit Emzelunlerschn[l Dr Thomas Fischer, von
Riimikon, in Merlisch it ht am Rigi, und Ber-

nadette Langeniek, von Rxfferswxl, in Hutten, beide mit* Kollektiv- *

unterschrift zu zweien. Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien
ist Carl-Christian Herzog, von Luzern und Wegenstetten, in Meggen
Domizil: Sihlbruggstrasse 105, 6340 Baar.

" 21. November 1983

Kipin AG, in Zug, Uberwachung, Reparatur und Emeuerung von
Rohrleitungen usw. (SHAB Nr.275 vom 23.11.1979, S.3699).
Gemiiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalver-

nlung vom 19. August 1983 hat die Gesellschaft ihre Auflssung

1983 besteht unter dieser Firma eine Akti ft. Zweck:
Betrieb eines Spezialgesehaftes fiir Sehloss und Schliissel, Tresore,
Panzerschrinke und Beschlage, d. h. Verkauf, Handel, Montage und
Repara\ur Servnce Betrieb eines Tag- und Nacht-Schlosséffnungs-
e Gesellschaft kann Grundstiicke erwerben, mieten, ver-

walten, ﬁberbauen belasten, verkaufen und vermieten sowie sxch an
andern Unternehmungen beteiligen. Das voll einbezahite Grundkapi-
tal betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Publi-
kationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder.
Diesem gehoren an Markus Dobler von Sehiibelbach, in Oberdorf
W, P schrift, und Beat Thalmann, von
_Schiipfheim, in Stans, mit Kollektivunterschrift zu zweien

beschlossen. Die Liquidation ist durchgefithrt, die Firma erloschen.

21. November 1983

CCP Trading House GmbH, in Z u g, Handel mit Lebensmitteln usw.
(SHAB Nr. 3 vom 5. 1. 1979, S.27). Gemiss offentlicher Urkunde
Uber die ausserordentliche Gesellschafterversammlung vom 8. Okto-
ber 1982 hat die Gesellschaft ihre Aufldsung beschlossen. Die Liqui-
dation ist durchgefiihrt, dle Firma erloschen.

21.-November 1983

Simmos AG.;inZug, Bele)hgung filr eigene und fremde Rechnung

an andern Unlemehmungen usw. (SHAB Nr. 150 vom' 30. 6. 1980,

mit dem Prisidenten. Emzelprokura ist erteilt an Maya Dobler-Fér-,
ner, von Schiibelbach, in Oberdorf NW Domizil: Sﬁanssladersv.r 20,
6370 Stans.

21. November 1983

Ed. Moll-Mangold,in H e r gl swil, Betrieb des Hotels «Lowen» mit
Bahnhofrestaurant (SHAB Nr. 90 vom 19. 4. 1967, S. 1332). Die Ein-
zelﬁrma wird infolge Gescha[lsubergabe gelosch!

21, November 1983

H.E.Ooj,inHergiswil Inhaber der Einzelfirma ist Hai Eng Ooi,
malaysiseher Staatsangehoriger, in Buochs. Betrieb des, China-
Restaurants «Mr Ooi» zum Hotel Lawen. Balmhofstrasse 6, 6052 Her-
giswil.

Glarus — Glaris — Glarona

21. November 1983
Kammer - Immobilien AG, in Filzbach. Mit Statuten vom
18. November 1983 besteht unter-dieser Firma eine Aktiengesell-

schaft. Sie bezweckt: Erwerb, Bau, Umbau, Verwaltung und Verius-

serung von Liegenschaften; sie kann ferner Beteiligungen an Unter-
nehmungen erwerben, verwalten und verdussern. Das voll einbezahlte
Aktienkapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 500 N: ktien zu

S.2208). S dnderung vom 16. November 1983: Umwandlung
der bisherigen 200 Inhaberaktien zu Fr. 250 in 500 Inhaberaktien zu
Fr. 100. Anschliessend Erhdhung des Aktienkapitals von Fr. 50 000,
durch Ausgabe von 700 Inhaberaktien zu Fr. 100 auf Fr. 120 000, voll
liberiert, 1200 lnhaberakuen zu Fr. 100.

21. November 1983 ‘
AG fiir Forstwirtschaft in Liquidation, in Zug, von
bestehenden Unternehmen auf dem Gebiet der Forstwirtschaft usw.
(SHAB Nr. 160 vom 14. 7. 1982, S. 2284) Die qumdauon ist durch-
gefithrt, die Firma erlosehen.

21. November 1983
Tourpac AG, in Steinhausen, Maschinen usw. (SHAB Nr. 186
vom 12. 8. 1983, S. 2815). Peter Jeney ist als Vizeprisident und Dele-
gierter des VR (Verwaltungsrates) zuriickgetreten, bleibt aber weiter-
hin Mitglied des VR, jedoch ohne Zeiehnungsberechtigung. Neu in
den VR, als Vizeprisident mit Kollektivunterschrift zu zweicn, wurde
gewihlt: Kurt D, Miller, von Ernetschwil, in Adliswil. Peter Moeckli
fithrt nicht mehr Einzelprokura; sondern Kcllektivprckura zuzweien.

21. November 1983
Erich Kohler AG, in Edlibach, Gemeinde Menzingcn, Import
und Export von Konsumglitern der Freizcitbranche usw. (SHAB
Nr. 150 vom 30. 6. 1980, S. 2209).-Renate Kohler, Mnghed dcs Ver-
waltungsrates, zeichnet nicht mehr kollektiv zu zweien, sondemn ei

M.

7

zeln. Neue Adresse infolge behordlxeher Anderung: Ra.mstmssc 20

21. November 1983

EMP Handels AG, bisherin Unter4geri, Handel mit Briefmar-

ken und Zubehér usw. (SHAB Nr. 157 vom 8. 7 1980, S. 2296). Statu-
derung: 14. November 1983. Neuer Sitz: B a a r. Ncuer Zweck:’

Fr. 100. Publikationsorgan ist das SHAB. Die Mit erfolgen
dureh eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 oder
mehreren Mitgliedern. Es sind dies: Urs Gamper, Prisident; Max
Gamper, bcide von Frauenfeld und Stettfurt, in Winterthur, und
Hanspeter Kammer, von Wimmis, in Sehaffhausen, Mughedcr, sie
zeichnen kollektiv zu zweien. Gesehaftsdomizil: Vordembach. |

21. November 1983 . .
Micaply AG, in Nifels; Produkte \fiir die Elektronikindustrie
(SHAB Nr. 55 vom 6. 3. 1980 S. 747). An der ordentlichen General-
versammlung vom 16. November 1983 hat die Gesellsehaft ihre Aufls-
sung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Micaply AG
in Liquidation durehgefithrt. Als Liquidatoren wurden bestimmt:
Dr. C. Mark Bruppacher, bisher Prisident, und Dr. Kurt Brunner,
bisher Mxlghad des Verwallungsrales sie zeichnen naeh wie vor kol-
lektiv zu zweien. :

2l November 1983
Gar lischaft, in Glarus(SHAB Nr. 207 vom
5.9.1958, S. 2379) Ncues Rechlsdomxzd c/o Dr. Werner Stauf-
facher, Spielhof 16.

Zug - Zoug - Zugo

18. November 1983

Wohnidyll AG,in Steinhausen, Entwieklung moderner Wohn-
mobel usw. (SHAB Nr. 281 vom 3. 12. 1981, S. 3811). Magdalene Gel-
ler-Busehmann ist aus dem Vei’wallungsral ausgeschieden; ihre
Unterschrift ist erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift ist Martin Furrer, von Zug und Schongau, in Zug.

21. November 1983

Unieosa AG, in. Zug, Baumwolle usw. (SHAB Nr. 242 vom -

17.10. 1983, S. 3573) -Jaeques A. Ziegler ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsral ausgeschieden; er'war nicht zelchnung,sberechugt

21. November 1983

Technocables AG, in Z u g, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Sta-
tuten: 16. November 1983. Zweck: Handel mit Waren aller Art, insbe-
sondere mit Kabeln, elektronischen Mess-; Regel- und Uberwa-
chungseinrichtungen sowie mit allen weiteren Erzeugmssen, dlC rmt
der Telek ikation ha ; kann'im Z

damit Finanz-, Anlage-, Treuhand- und Dienstlei hifte titi-
gen, kann Schutzrechte aller Art verwerten und verwalten, sich an
anderen Unternehmen beteiligen und Liegensehaften kaufen, verdus-
sern und verwalten. Aktienkapital: Fr. 50 000, 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat:
1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Ver\valtungsral mit Einzelunter-
schrift ist Dr. Erwin Lustenberger, von Sursee, in Zug. Domml Franz
Rmmcyerweu 5, 6300 Zug.

Imematmnaler Handcl, Import und Export sowie Entwicklung von
elektrc hen und elektronisct
Zubehor, ferner Handel mit Papierwaren en gros, insbesondere mit
europdischen Briefmarken und Zubehor; kann Schutzrechte und
Know-how vermarkten, sich an anderen Unternehmungen betciligen
und Liegenschaften erwcrben, verwalten oder verkaufen. Dr. Gregor
Schech, Prasident, ist infolge Todes aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Untersehrift ist erloschen. Neu in den VR mit "
Einzelunterschrift, wurde gewahit: Roland J. Hubatka, von Degers-
heim, in Hiinenberg, Franz Nigg, bisher Mitglied, ist nun Prasident
des VR, weiterhin mit Einzelunterschrift. Johanncs B. Gadarian, Mit-
glied des VR, wohnt nun in Pura. Domizil: Zugcrstrasse 8a, /o Almas
Management Serv1ces AG Baar, 6340 Baar .

21. November 1983

Perliko AG, in Z u g, Verwertung von Lizenzen usw. (SHAB Nr. 159
vom 12. 7. 1971, S. 1721). Jakob Brindli ist infolge Todes aus dem VR
(Vcrwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
in den VR mit Einzelunterschrift wurde gewahlt: Rita Hunkeler, von

und in Luzern. Oswalt Kolle, Prisident des VR, wohnt nun in Amstcr-

dam (NL).

21. November 1983

Treuvisa AG, in Z u g, Trcuhandtitigkeit usw. (SHAB Nr. 50 vom
3.3.1981, S. 672). Einzelprokura wurde erteilt an Kurt Schryber, von
Adligenswil, in Zug. .

21. November 1983

Aoag Automated Office AG, in Z u g, Handel mit EDV-Geriten usw.
(SHAB Nr. 49 vom 28. 2. 1983, S. 685). Neues Domizil: Gubelstrasse
17, ¢/o Langenegger Treuhand.

21. November 1983

Reimers Getriebc AG,inZu g, Vcrwerlung von Konstruktionen usw.
(SHAB Nr. 128 vom 6. 6. 1983, S.1937). Neues Domizil: Baarer-
strasse 112, ¢/0 Treuhand Cammada AG Zug.

21. November 1983

FMS Sales AG, in Z u g , Handel mit Maschinen usw. (SHAB Nr. 153
vom 3. 7.1980, S. 2244). Einzelprokura wurde crteilt an Waltraud M.
Bicher, von Winterthur, in Opfikon.

21. November 1983

WIN - Intermedia AG (WIN — Intermedia SA) (WIN — Intermedia
Ltd.), in Zu g, Aktiengesellsehaft (Neueintragung). Statuten: 18.
November 1983. Zweck: Beratung sowie Erbringung von Dienstlci-
stungen im Werbesektor, insbesondcre kommerzielle Auswertung von
Werberechten; kann Warcnhandel treiben, sich an anderen Gescll-
schaften beteiligen sowie Immobilicn und Immatcrielle Giter erwer-
ben und verkaufen. Aktienkapital: Fr. 50 000, 100 Inhaberaktien zu
Fr. 500, voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1
oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunter-
sehrift ist Jirg Schoch, von Sehlieren und Schwellbrunn, in Baar.
Domizil: Baarerstrasse 59, ¢/o Treuhand- und Revisionsgescllschaft
Zug, 6300 Zug.

Teilen, Apparaten sowie .

Fribourg — Freiburg — Friburgo

‘Bureau de Fribourg

21 novembre 1983

Numisma Gold SA, a Fribourg, rue Hans-Fries 1, ¢/o Me Jean-
Aloys Andrey, notaire. Nouvelle société anonyme. Statuts du 16
novembre 1983. But: I'achat, la vente, I'import-export, la représenta-
tion, le eourtage et généralement le commerce sous toutes formes, de
piéces de monnaie de eollection, de pierres et métaux précieux, d’ob-
Jets et timbres de collection, ainsi que tous autres objets en relation
avec les domaines numismatiques et philatéliques. Capital: fr. 50 000,
entiérement libéré, divisé en 500 actions de fr. 100 nominatives. Publi-

. cation: FOSC. Administration d'un-ou de plusieurs membres.

Kaloyan Stoyanov, de et 2 Lausanne, est administrateur unique avec
signature individuelle. S "

21 novembre 1983

Epidranyl S.A., a Marly, fabrication et commerce d‘appareds etde
produits cosméthues etc. (FOSC du 11. 11. 1974, no 264, p. 3003).
Nouveau siége: Fribourg, rue de Romont 22, dans ses propres
locaux. Statuts modifiés le 16. 11. 1983. Le eapital de fr. 50 000 est
actuellement entiérement libéré. L'administrateur Jean Jost a démis-

.sionné; sa signature est radiée. Robert Boni, de Amden, a Fribourg, a

€t¢ nommé administrateur unique avec signature individuelle.

21 novembre 1983

Intcrlight-Rexco S.A,,a Fribourg, parquauons etc. (FOSC du
5.9..1983, no 206, p. 3084) Nouvelle raison sociale: Rexco S. A Sta-
tuts modifiés le 18. 11. 1983.

21 novembre 1983

Roeada S.A., 4 Fribourg,achat, vente et mise en valeur d'immeu-
bles, ete. (FOSC du 27. 10. 1977, no 252, p. 3435). Date de la dissolu-
tion: 18, 11. 1983 La liquidation sera opérée sous la raison socialc:

Rocada S.A. enl ion, par I'administrateur unique inscrit, Robert
Iselin, nommé liquidaleur unique avec signature individuellc.

21 novembre 1983

Bertala S.AA,ACorminboeu f acquisition, etc., de biens immo-
biliers (FOSC du 20. 1. 1975, no 15 p. 147). Date de la dissolution:

17. 11. 1983. La liquidation sera op'érée sous la raison sociale: Bertala
S.A. enliquidation, par Bruno de Boccard, de Fribourg, A Bourguillon,
nommé liquidateur avec signature individuelle. L’administrateur
Albéric de Week a démissionné; sa signature est radiée.

21 novembre 1983
Additives and Lubrieants S.A,, AF r i b ou B g , eommerce de produits

- pétroliers; minéraux et chmuques etc. (FOSC du 15. 6. 1983, no 136,
- p.2073)

Comatrade S.A;;aFrib ourg,commercede céréales etc. (FOSC du
15. 6. 1983, no 136, p. 2073)

L’administrateur Gaston Baudet est maintenant domicilié & Fnbourg
Nouvelle adresse chemin des Primeveéres 12.°

21 novembre 1983

PA International Consulting Scrvices S.A.,,aFribourg, assistance
internationale dans la gestion, I'administration, etc. (FOSC du
11. 11. 1983, no 264, p. 3892). L'administrateur Pnul Rainer Rawson a
démissionné; sa signature est radiée.

21 novembre 1983

TSS Tecehniques spéeiales de Sécurité S.ar lL,aFribourg,miseen
place d’ouvrages bétonnés, etc. (FOSC du 30. 5. 1978). La «Société
Teehniques spéciales de Sécurité (B.T.P.) S.A.» n’est plus associée. Sa

* part de fr. 20 000 ‘a été aequise par la société «Masair S.A.», & Ram-

bouillet (F). Daniel Wagneur ne fait plus partic de 1a société. Sa part de
fr. 4000 a été cédée A 'associé-gérant (inscrit) Rémy A. Mayor. La part
de ce dernier est actuellement de fr. 20 000. Statuts modifiés le
2. 11. 1983.

21 novembre 1983

. Pactel Intcrnational SA,aFribourg, assistance dans le domaine

de I'informatique, etc. (FOSC du 12. 9. 1983, no 212, p. 3171). Derek
Antony Ewen Maclaren n’est plus administrateur; sa signature est
radiéc. Paul R. Rawson, administrateur (inscrit), est nommé président;
il continue a signer collectivement 4 deux.

21 novembre 1983

L.H. Lake Holdings S.A.,a Fribour g, participations, etc. (FOSC
du7.5. 1981, no 103, p. 1464). Datc dcla dissolution: 18. 11. 1983. La
liquidation sera opérée sous la raison sociale: L.H. Lakc Holdings S.A.
en liquidation, par Victor Fischer, de et & Genéve, c/o Fiduciaire
Fiseher SA, nommé liquidateur avce signature individuclle. Edouard

~Bollinger a démissionné; sa signature est radiéc.

21 novembre 1983

Ccminex S.A., A M arly, participations, etc. (FOSC du 30. 7. 1982,
no 174, p. 2480). Nouvelle adresse: route des Préalpcs 58.

21 novembrc 1983

Gendre S.A,,aF ribourg, cxploitation d’un garage, ctc. (FOSC du
7. 6. 1983, no 129, p. 1951). Mario Decurtins, déccdé n’est plus admi-
nistrateur; sa sngnalure est radiée. 5

Solothurn — Soleure — Soletta

Bilro Grenchen-Bettlach in Grenchen

21. Novembér 1983
Elimac S.A.,inGr cn chcn, Grosshandcl mit I ial
usw, (SHAB Nr. 133 vom 11. 6. 1979, S. 1856). Noemi Roth-Stam-

‘panoni ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgesehieden; ihre N

Untersehrift ist erloschen.

21. November 1983 g

Schild Signalc Grenehen, in Grenchen (SHAB Nr: 157 vom
10. 7. 1964, S. 2123). Neues Domizil: Juraslrasse B5T

21. November 1983

Raffacle Buonocore, in Grenchen, Betrieb des Restaurants
«Sehwyzerhtisliy (SHAB Nr.,78 vom 6. 4. 1983, S. 1107). Die Firma
wird infolge Verlegung des SitzesnachSolothurn (SHAB Nr. 269.
vom 17. 11. 1983, S. 3961) im Handelsregister Grenchen von Amtes
wegen geloscht,

21. November 1983

Hcinz Aubry A.G.,inGrenc h en, Spritzenund Bcdruckcn von Zif-
ferblittern usw. (SHAB Nr. 117 vom 24. 5. 1983, S. 1760). Nachdem
dic Kantonale Steuerverwaltung der Ldschung zugestimmt hat, wird
die Gesellschaft geldscht.

21. November 1983

GWC Gencral Watch (marché sunssc) S. A inGrenchen, Handcl
mit Uhren usw. (SHAB Nr. 63 vom 16. 3 1983, S. 878). Dr Marco
Britesch, Robert Hissy und Eduard Schmid s'md infolge Demission
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgesehieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neu in den VR, mit Kollektivunterschrift zu zweien, wur-
den gewihlt: Dr. Ulrich Spycher, von Kéniz, in Meilen, Prasident;

Walter Lchmann, von Zollikofen, in Wolfwil, und Armin Hotz Dele-
gierter. Die Unterschrift des letzteren als Direktor ist somit erloschen,
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21. November. 1983
Certina, Kurth Fréres S.A., in Grenchen, Fabrikation von und
Handel mit Uhren usw. (SHAB Nr.33 vom 10.2. 1983, S.440).

Dr. Marco Brilesch, Carl M. Meyer und Robert Hiissy sind infolge’

Demission aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Neu in den VR, mit Kollektivunterschrift zu
zweien, wurden gewahlt: Dr. Ulrich Spycher, von Kéniz, in Meilen,
Prasident, und Walter Lehmann, von-Zollikofen, in Wolfwil. Zum
Direktor, mit Kollektivunterschrift zu zweien, wurde René Cuendet,
von Samle-Croxx, in Biel BE, ernannt.

Biro Kriegstetten in Solothurn

21. November 1983
Hilwa GmbH, inZ u chw il, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 104 vom
6.5.1983, S. 1548)
Schweba GmbH, in Zuch wil, Erwerb, Verwaltung und Verkauf
von Grundslilckcn und andercu Werten (SHAB Nr. 104 vom
6.5.1983, S. 1548)

Nachdem die Eidgendssische Steuerverwaltung und die Steuerverwal-
tung des Kantons Solothurn der Léschung zugcsnmmt haben, werden
die Firmen geléscht.

21. November 1983 ¥

Dreag AG, in Derendingen. Mit Stalu\en vom 18. November
1983 besteht unter dieser Firma cine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
dic Fabrikation von und den Handel mit Prézisionsteilen und den Bau
von Maschinen aller Art. Sic kann sich an anderen Unternehmungen
der gleichen odcr dhnlichen Branche beteiligen und auch Liegenschaf-
‘ten crwerben oder verdussern. Das Aktienkapital betragt Fr. 50 000,
eingeteilt in' 50 Namcnaktien zu Fr. 1000, es ist mit Fr. 33 000 einbe-
zahlt. Publikationsorgan ist das SHAB. Mitteilungen und Einladun-
gen an die Aktiondre crfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Ver-
waltungsrat bestcht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. 1hm gehdren an
Edwin Knechtli, von Gais, in Pratteln, als Prasident mit Einzelunter-
schrift; Ida Siegrist, von Eggiwil, in Bellach, mit Kollektivunterschrift,
und Hans Allemann, von und in Wledhsbach ohne Unlerschnfl
Domizil: Hageweg 13.

Biiro Dllen-Go’:gcn in Olten

21. Novembcr 1983
1SI Insulation Systems AG,in Ol t e n, Beratungim Markelmgundm
der Bctriebsorganisation usw. (SHA Nr.223 vom 23.9. 1980

18. November 1983

W.Tschopp AG,inB as e 1, chemische Produkte usw. (SHABNr 128
vom 6. 6. 1983, S. 1938). I.réne Zumofen, Prokunslm wohn! nun in
Bottmingen.

18. November 1983 g
Latin-Consult SA, in Basel, geschiftliche Transaktionen usw.
(SHAB Nr. 177 vom 3. 8. 1982, S. 2516). Prokura Patrizia Baini erlo-
schen. Direktorin mit Einzelunterschrift neu: Bettina Wagner, Oster-
reichische Staatsangehdrige, in Basel. ' -

18. November 1983

- Allnorm Kiichen AG, in.Basel (SHAB Nr. 123 vom 31.5. 1983,

S. 1856). Unterschrift * Kurt * Goy, Geschal’lsl'uhrer, erloschen.
Geschaftsfuhrer mit Unterschrift zu zweien neu: Fnednch Urs Tschu-
din, von und in Basel.

18. November 1983

Da Vito AG, in Bas e, Elsdsserstrasse 11, Akucng&se]lschafl (Neu-
eintragung). Statuten: 15 11.1983. Zweck Betrieb und Leuung
gastronomi: und dhnlicher Unterneh Die G

kann sich an gleichartigen oder dhnlichen Unternehmungen belem-
gen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Sacheinlage und Ubernahme: Mobiliar und Waren gemdss
Vertrag vom 15. 11. 1983 zum Preise von Fr. 85 000, wovon Fr. 50 000
an das Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mnghedcr 1hm gehért an: Johann Imbach,
von Altbiiron, in Basel, mit Einzelunterschrift. Geschiftsfithrer mit’
Einzelunterschrift: Vittorio Spina Jaconis, italienischer Staatsange-
hériger, in Basel.

Bile-C: — Basilea-C
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Basel-Landschaft —
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21. November 1983 ¥ g :
Fristal AG, in Appenz ell Stahlerzeugnisse und artverwandte
Produkte usw. (SHAB Nr. 140 vom 20. 6. 1983, S. 2137). Friedrich
Pospischil, Prasident, ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;
seine Unterschrift.ist erloschen. Helen Stadler, VR, ist nun Prasident
des VR und fithrt weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo

21. November 1983

VHW Verlagshaus AG, Wil, in W il (SHAB Nr. 155 vom 7. 7. 1983,
S.2361). Die Prokura von Louis Schnetzer ist erloschen Neue
Geschaftsadresse: dstliche Buchenstrasse 49, 9500 Wi

21. November 1983

Miiller & Weder AG, St. Margrethen,inSt. Margrethen, Uber-
nahme von Vertretungen usw. (SHAB Nr.286 vom 6. 12 1979,
S. 3841). Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an: Erich Miiller,
von Lengnau AG, in Mdrschwil.

21. November 1983

«Publicitasy " Schweizerische Werbegese]lschaft Zweignieder-
lassunginSt. Gallen(SHAB Nr. 219 vom 20. 9.-1983, S. 3265),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Lausanne. Die Unterschrift von

- Thierry Honegger ist erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien wurde

erteilt an: Frédéric Tapernoux, dessen Prokura erloschen ist; Jirg
Schwarz, von Villigen und Riifenach, in Lutry, sowie Jean-Michel
Graf, von Aeschi bei Spiez und La Cdte-aux Fées, in Vufflens-le-Cha-
teau. ,

" 21.-November 1983

21. November 1983

Karl Gruber-Schmidhammer, in Arlesheim, Handel mit Milch,
Milchprodukten, Lebensmitteln und Getr4nken, Fleisch- und Wurst-
waren (SHAB Nr. 19 vom 25. 1. 1971, S. 194). Karl Gruber-Schmid-
hammer, Firmainhaber, ist nun Burger von Arlesheim. Die Geschifts-
natur wurde erweitert mit Handel mif Obst und Gemisse en gros
21. November 1983 *

Kiciber & Co., in Therwil, Vogesenslrasse 53, Kollektivgesell-
schaft (Neuemtragung) Gesellschaflsbegmn 1. November 1983.
G

S.3123). Gesellschaft gemass Beschl der Generalver

vom 18. 11. 1983 aufgclost, Liquidaiton beendigt. Firma kann man-
gcls Zustimmungen der Sleuerverwallungen noch nicht geléschl wer-
den.

Biiro Stadt Solothurn
21. November 1983 i
«Publici Schweizerische Werb Zweignieder-
lassung in Solothurn (SHAB Nr.220 vom 21.9.1983,
S. 3279), Aktiengcsellschaft mit Hauptsitz in Lausanne. Die Unter-
‘sehrift von Thierry Honegger ist erloschen. Frédéric Tapcrnouy, des-
sen Prokura crloschen ist, fihrt.nun Kollektivunterschrift zu zweicn.
Neu fishren Kollckuvumerschnl‘t zu zweien; Jnrg Schwarz, von Villi-

T<chaft

“gen, Und Riifenach, in Lulry, und Jéan-Michel' Graf, von Aeschi bei’

Spicz und La Ci)lc-aux Fées, in Vufflens-le-Chateau. Ferncr fuhrt neu
Kollektivprokura zu' zwc:en Rober( Baumann, von Berg TG, in Bel-
lach.

21. November 1983

Ghielmetti A.G.,inSolothurn, Fabrikation von und Handel mit
elcktrischen Apparaten (SHAB Nr. 190 vom 17. 8. 1983, S. 2875).
Geschiftsdomizil nun Bibcriststrasse 24. °

21. November 1983 .
Parvalux A.G. Solothurn, in Solothurn, Fabrikation, Montage
und Vertrieb von Erzeugnissen aus dem Elektrofachgebiet, insbeson-
dere Kleingetriecbemotoren (SHAB Nr. 33 vom 9. 2. 1983, S 463).
Domizil nun’ Biberiststrasse 24, c/o Ghielmetti A.G.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Cim\ :

18. November 1983

Renthouse AG, in Basel, Immobilien usw. (SHAB Nr. 152 vom
3.7.1973, S.1887). Domizil Falknerstrasse 4 weggefallen. Gesell-
schaft zurzeit ohne Domizil. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Paul
Lang; Unterschrift erloschen. Einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift neu: Paul Kleindicnst, von Basel und Riehen, in Riehen.

18. November 1983

Handwerksgenossenschaft 81,. in Basel (SHAB Nr.51 vom
2.3.1983,S. 715). Statuteninderung: 3. 8. 1983. Zweck nun: Fithrung
einer Schreincrei und eines Sanitirbetriebes nach dem Prinzip der
gemcinsamen Sclbsthilfe zur Erméglichung der Berufsausiibung fir
die Genc hafter auf der Grundlag
Mitbestimmung. Venwaltungsmitglied mit Unterschrift zu zwcien
ncu: Rainer Keller, von Ziirich, in Basel.

18. November 1983 k
Haniel Verwaltungs AG, in Basel, St. Alban-Anlage 38, Aktien-
gesellschaft (Ncueintragung). Statuten: 17. 11. 1983. Zweck: Uber-
nahme von Verwaltungsfunktionen, Servu:elelslungen und admini-
strativen Arbeitcn jeder Art. Die Gescllschaft ist befugt, sich an
glcichartigen oder” #hnlichen Unternehmungen zu beteiligen und
deren Vertretung zu (ibernehmen. Grundkapital: Fr. 250 000, voll
liberiert, 250 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehéren an: Georg
Jermann, von Dittingen, in Binningen, Prisident, und Adolphe Spiess,
von Hergiswil bei Willisau, in Basel; beide mit Unterschrift zu zweien.
18. November 1983
Seatex AG (Secatex SA) (Seatex Ltd), in Basel, Gcllcnsuasse 18,
Aktiengescllschaft (Neueintragung). Statuten: 17 11. 1983. Zweck:
Erbringung von technischen und kommerziellen Dienst- und Service-
leistungen beim Aufbau und Betrieb von Gesellschaften in den Berei-
chen Forderung und Transport von Gas- und Flissigstoffen. Die
Gesellschaft kann sich an gleichen oder dhnlichen Unterneh
betciligen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 100 Inhaberakticn
zu Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mch-
rcre Muglleder 1hm gehort an: Rudolf Peier, von Lostorf, in Fitllins-
dorf, mit Einzelunterschrift.
18. November 1983 ;
To-Calorie AG, in Ba s e1, technische Apparate usw. (SHAB Nr. 140
vom 21. 6. 1982, S. 2009). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Valen-
tin Viotti, infolge Demission; Unterschrift erloschen. Urs Christian
von Sury, bisher Verwaltungsratsprisident, zcnchnel nun als einziger
Verwaltungsrat einzeln.

der Selbstverwaltung und -

llschafter: Jean-Pierre Kleiber-Urech, von Basel und Biel-Ben-
ken, in Reinach BL; Dorothea Kleiber-Urech, von Basel und Biel-
Beriken, in Reinach BL, und Rosemarie Rinderer-Kilcher, von Basel,
in Pfeffingen, diese mit Zustimmung ihres Ehegatten gemiiss Art. 167
ZGB. Liegenschaftsverwaltung und Treuhandgeschifte.
2l Novembcr 1983 :
ontage, Stohler & Schlachter,in A es ch, Kollektiv-
%scllschaft(SHAB Nr. 276 vom 24. 11. 1977, S. 3768). Flrma infolge
berganges der Aktiven und Passiven.an die neue «Stohler +
Schlachter AG», in Aesch BL, aul’gelést qumdauon beendigt. Firma
erloschen.

21. November 1983

‘Stohler + -Schlachter AG, in A e;sch, Eggfluhweg 7, neue Aktien-

gesellschaft. Slatulendatum 10. November 1983. Zweck: Ausfihrung
von Bauauftrigen aller Art, insbesondere Monlage von Decken und

:lsolauonen aus allen geeigneten Materialién. Die Gesellschaft kann
Beteiligungen an andern “Unternehmen und Grundeigentum erwer-
Fr. 50 000, “mit
Fr. 30 000 liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage und *

ben, verwalten und. verdussern. Grundkapital:

-iibernahme: Aktiven von Fr.69648.25 und Passiven von
Fr. 32 647.65 der Kollekuvgcse]lschaf t «Pewo-Deckenmontage, Stoh-
ler & Schlachter», in Aesch BL, gemass Ubernahmebilanz per

31. D ber 1982 und Sachein] gevértrag vom.10. November 1983.
Aktiveniiberschuss und Ubernahmepreis: Fr. 37 000.60, wovon
Fr. 30 000 auf das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. Verwalwngsrat: 1 oder mehreré Mitglieder. lhm gehd-
ren mit Einzelunterschrift an: Wolfgang Stohler, von Pratteln, in

.Aesch BL, Prasident, und Peter Schlachter, von und in Basel.

21. November 1983

R. Martin AG,in Therwil, galvanolechmschc Anlagcn und Ein-
richtungen'usw. (SHAB Nr. 275 vom 26. 1. 1981, S. 3733). Prokura
zu zweien neu: Charlotte Roth-Schattlin, von Worb, in Eumgen
21. November 1983

FML Forum fir medizinische Llcgehllfgn AG,in Lausen (SHAB
Nr. 177 vom 4. 8. 1981, S. 2488). Aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den infolge Demission: Dr. Albert Barth, Prasident, und Dr. Iskander
Bahous; Unterschriften erloschen. - Verwaltungsratsmitglied mit
Unterschrift zu zweien neu: Dr: Werner Bilrgin, von Basel und Buben-
dorf, in Réthenbach im Emmental, Prasident. Unterschrift Alfred
Hostettler, Geschiftsfithrer, erloschen. Hugo Stulz, Verwaltungsrats-
mitglied, wohnt nun in Basel.

21. November 1983 i
Wohnkolonie «In den Feldreben», in Muttenz, Genossenschaft
(SHAB- Nr. 53 vom 5.3. 1974, S. 613). Auflésung: Beschluss der
Generalversammlung vom 7. Oktober 1983. Liquidation beendigt.
Firma erloschen.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

2] Novcmber 1983

1 und Anti Sylvia A inSchaffhausen
(SHAB Nr. 114 vom 19. 5. 1983 S. 1712). Der Bezirksrichter Schaff-
hausen hat mit Verfiigung vom 10. November 1983 tiber die Firmain-
haberin den Konkurs eroffnet.
21. November 1983 h
Hanspeter Leu,in Guntmadin gen, technisches Biiro fiir indu-
strielle Automation, Planung und Herstellung von Steuerungen
(SHAB Nr. 88 vom 17. 4. 1975, S. 1007). Die Geschiiftsnatur umfasst
nun auch das Erstellen von Elektro-Hausinstallationen sowie von
Telefs n der K¢ i A und B

21. November 1983 5

Eltavo AG, in Beringen, Handel mit Elektroapparaten usw.
(SHABNr. 40 vom 17..2. 1983, S.561). Am 23. September 1983 wurde
die Aufldsung beschlossen. Die Liquidation ist durchgefi\hn Die
Firma wird geldscht.

21. November 1983 N

Schlatter Immobilien AG, in Schaffhausen (SHAB Nr. 31 vom
7.2. 1980, S. 425). Am 9. November 1983 wurden die Statuten ge4n-
dert. Durch Ausgabe von 50- Namenaktien zu Fr. 1000 wurde das
Grundkapital von Fr. 150 000 um Fr. 50 000 auf Fr. 200 000 erhoht, es
ist voll einbezahlt und nun eingeteilt in 200 Namenaktien zu Fr. 1000.

WITAG . Weltifurrer Internationale Transport AG, Zweignie-

‘derlassungin St. Gallen (SHAB Nr.124 vom 2.6.1982,

S. 1767), mit Hauplsnz in Zorich. Die Unterschrift von Charles Meng,
Vizedirektor, ist erloschen. Pierre Portenier, Prokurist, wohnt nun in
Bernhardzell, Gemeinde Waldkirch.

21. November 1983

WITAG Weltifurrer Internationale Transport AG, Zweignie-
derlassunginBuchs (SHAB Nr. 124 vom 2. 6 1982, S. 1767),
mit Hauptsitz in Zirich. Die Unterschrift von Charles Meng, Vize-
direktor, sowie die Prokura von Bruno Etter sind erloschen. Kollektiv-
prokura zu zweien.wurde ertellt an Peler Ziiger, von Galgenen, in
Gams.

21. November 1983

Aufziige J. Miiller AG, St. Gallen, bisher in St. Gallen (SHAB
Nr. 300 vom 28. 12. 1981, S. 4073). Diese Firma wird infolge Sitzverle-
gung nach Ziirich (SHAB Nr. 248 vom 24. 10. 1983, S. 3653) im
Handelsregister des Kantons St. Gallen von Amtes wegen geloscht. .
21. November 1983

Sportgarage Buech Speckert + Koller, in J o n a. Jakob Speckert, von
Full-Reuenthal, in Riiti ZH, und Alfred Koller, von Appenzell, in
Uerikon, Gemeinde Stafa, smd unter obiger Firma eine Kollekuvgef
scllschaﬂ emgegangen we am am'S. Dezember 1983 ihren An[ang
nimmt.' Réparatur, ‘War 2 von*und Handél ‘mit Autbmiobilen.
Buechstrasse 22, 8645 Jona.

21. November 1983

Bernhard Rilegg, Garage,inGanterschwil (SHAB Nr..29] vom
12.12. 1977, S.3965). Geschiftsadresse: Toggenburgerstrasse 137,
9608 Ganlerschwxl (amtliche Slrassenumbenennung)

21. November 1983

Franz Eicher, Plattenbelidge,in Es chen b ac h(SHAB Nr. 270 vom
18. 11. 1983, S. 3976). Die Firma lautet nun: Franz Elchcr, Cheminée-
bau und Plattenbelﬁge

21. November 1983

Mode-Gort, in Bad Ragaz (SHAB Nr.87 vom 16.4.1974,
S. 1003). Neue Geschaflsadresse Haus St. Gallerhof, am Platz, 7310
Bad Ragaz.

21. November 1983

Rest. Adler Senn Roland, in Oberhelfenschwil. Inhaber der
Firma ist Roland Senn, von Densbiiren, in Oberbelfensch\wl Bemeb
eines Restaurants. 9621 Oberhelfenschwil.

Vaud - Waadt — Vaud

Bureau de Lausanne

18 novembre 1983
Antonio Rottura, 2 Lausanne, entreprise de magonnerie (FOSC
du5.'10. 1972, p. 2578). La raison est radiée d’office en application des
dispositions de I'art. 68 ORC (départ du mulalre)

18 novembre 1983

Imforex S.A., Compagnie ‘pour I’lmportatlon et I’exportation de pro-
duits de forges, AL ausan ne(FOSCdu21. 2. 1980, p. 591). Disso-
lution: 11 novembre 1983. La liquidation est opérée sous la raison
sociale: Imforex S.A., Compagnie pour I'importation et ’exportation de
pi its de forges en liquidation, par la société anonyme «Fides Société
Fiduciairey, succursale de Lausanne, nommée liquidatrice. Eric Bau-
dat et Gilbert Progin ne sont plus administrateurs; leur signature est
radiée. Adresse de la société en liquidation: Lausannc avenue-de
Rumine 37, chez Fides Société Fiduciaire.

18 novembre 1983

NT print S.A,, au Mont-sur-Lausanne, travaux dans le
domaine de I’édition, des arts graphiques et de la publicité (FOSC du
4.6.1982, p.1797). Statuts modifiés le 14 novembre 1983. Siége

.transféré 4 Lausanne, rue d’Etraz 10, chez Fiduciaire Gerfico,

Pilet et Mesot. Arthur Cherpillod, Madeleine Léonardi, Henri Jotte-
rand (inscrits sans signature) et Charles Léonardi ne sont plus admi-
nistrateurs; la signature de ce dernier est radiée. Nouveaux adminis-
trateurs: Bernard Jaquet, de Méniéres, & Bulle, président; Carlo Picco,
d'Ttalie, & Fribourg, vice-président; tous deux avec signature indivi-
duelle; Jeannine Fleury, de Vermes,  Villars-sur-Glane, secrétaire, et
Gilbert Fleury, de Vermes, anlars sur-Glane; ces deux derniers avec
signature collective & deux.

18 novembre 1983

Vidéal Studio, Equey, Etter, Cheseaux et Guillaume-Gentil, précédem-
menta M o u d 0 n, société en nom collectif, commencée le ler octobre
1982 (FOSCdu 21. 10. 1982, p. 3358). Siége transférédLausanne,
avenue Montchoisi 13. Les associés Michel Etter et Ariane Cheseaux
se sont retirés. Nouvelle raison sociale: Vidéal Studio, Equey et Guil-
laume-Gentil. Assosciés: Pascal Equey (inscrit), de Villariaz, actuel-
lement & Lausanne, et Raymond Guillaume-Gentil (inscrit), de La
Sagne, actuellement a Lausanne. Atclier dé vidéographie. '
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18 novembre 1983

Gamge—can’ossene—parkmg Métropole, S. Barbena, G. Tuberoso et
"A. S. Borzak, 3 Lausann e, société en nom collectif (FOSC du
13. 11. 1981, p. 3585) Dnssoluuon 16 aolt 1982. La liquidation est
opérée sous la raison sociale: Garage-carrosserie-parking Métropole,
.S. Barbetta, G. Tuberoso et A. S. Borzak en Ilquldauon, par Eric Knus,
de Mirstetten, 4 Epalinges, nommé liquid indivi-
duelle. La signature de Salvatore Barbeua Gmseppe Tuberoso et
Alexandre Sandor Bomk est radiée.

18 novembre 1983

Atelier 2000 Claude Renaud, 2 L a usan n e, atelier de dessins tech-
‘niques (FOSC du 28. 6. 1973, p. 1849). La raison est radiée d'office en
application des dispositions de I'art, 68 ORC (départ du titulaire).
18 novembre 1983 .
Autos-démolition. Yves . Charritre, 4 Romanel-sur-
Lausan ne,commerce de piéces d’automobiles d’occasion (FOSC
du 9. 1. 1974, p. 63). Nouvelle raison de commerce: Yves Charriére,
toutes pléces automobiles d’occasion. Nouveau genre d’affaires: com-
merce de piéces automobiles d'occasion; démolition d’automobiles;
atelier de réparation. Le titulaire Yves Charriére est actuellemen! a
Epalinges.

18 novembre 1983

Robert'Dubach, 2 Lausann e, transport de choses par camions,
commerce de limonades, biéres et Vins (FOSC du 26. 8. 1970, p. 1935).
Nouveau genre d’affaires: transport de choses par camions; location
de machines de terrassement.

18 novembre 1983 i 3
René Marendaz, 4 P ully, commerce de tabacs et journaux (FOSC

du29. 1..1971, p 235). Laraison est radiée par suite de remise de com-’

merce.

18 novembre 1983

J.-J.. Strickler, “fournitures industrielles, é Pully (FOSC du
21.3.1973, p. 760) La raison est radiée par suite de cessauon d’acti-
vité.® g g

18 novembre 1983

Partina S.A.,, 2 Lausann e, fourniture de services pour I'étude de
nouvelles entreprises ou le développemem d’entreprises existantes et
financement, d’entreprises (FOSC du 9.-8. 1978, p.2509). Domicile
1égal: rue du Petit-Chéne 18 chez Claude Rossier. Bureau a Pully:
Modern-! Cny B.

18 novembre 1983
S.I..Beaupréau
S.I.-Mon Repos-Perdonnet

4 Lausan ne, sociétés anonymes, opérations immobiliéres (FOSC
du’14. 9.-1983, p. 3205). Guy Drouin est actuellement & Borex. *

18 novembre 1983 .

Conceptasystems S.A,AL ausanne,conseilsen mauére de gestion
debiens Immoblhers, placements hypothécaues assurances (FOSC du
31. 10. 1983, p 3742) La sngnaﬁure de Frangois Rey est radlée

18 novembre 1983

Panovision S.A.,aL a u s an ne,prestation de services, en pamculxer
dans le domaine du marketing et activités commerciales (FOSC du
20.:9.:1983, p. 3266). Nouvelle adresse: avenue de la Gare 50.°

18 novembre 1983

Cepel S.A, AL ausa nne,mised dlsposmon de personnel (FOSC
du-26.4. I978 p. 1304). Nouvelle adresse: rue du Grand-Pont 12.

Bureau de Morges

18 novembre 1983
Olivier Cruchet,a Y e n s. Le chef de la maison est Olivier Cruchet, de
Pailly, 4 Yens. Commerce de vins, hqueurs et apéritifs. La Ferme.

18 novembre 1983

Beef Club Home Service SA, précédemment ABussigny-prés-
Lausanne, socnélé anonyme, achat, vente de produits alimentaires
notamment camés, service A domicile, etc. (FOSC du 3.6. 1981,
p.1792). Nouveau siége: Préverenges. Nouvelle adresse: route

d’Yverdon 12. Les statuts ont été modifiés le 10 novembre 1983,

18 novembre 1983

Turgil S.A., précédemment 2 St-Sulpice, société anonyme, cul-
ture, producuon. exploitation, commerce, importation et exportation
de pierres précieuses, etc. (FOSC du 18. 2. 1981; p. 526). La raison
sociale est radiée d’office par suite du transfert du siége de la société a
Genéve(FOSC du9.11. 1983, p. 3866)

Bureau d’Orbe

18 novembre 1983

Photo Siegrist, 3 Vallorbe. Le titulaire est Jacques Siegrist, de
Lausanne, A Vallorbe. Amcles photo, radxo télévision, vndco, vidéo-
club. Grand-Rue 158

Bureau de Payerne

18 novembre 1983

Imprimerie commerciale S.A., & Pa yerne (FOSC du 14. 6. 1976,
p. 1682). Les administrateurs Paul Roth (secrétaire), Gilbert Morandi
et Frédéric Rapin-Magnenat ont démissionné; leurs signatures, ainsi
que celle du directeur Gabriel Fahrni, sont radiées. La société est
désormais engagée par la signature collective  deux des administra-
teurs et du directeur. Le conscil se compose actuellement de: André
Meylan, président (inscrit); Georges Thévoz, vice-président (inscrit);
Raymond Wiithrich; de Trub, & Payerne, sccrétaire (nouveau); Ernest
Bersier (inscrit), Pierre Dubey (inscrit), Jean-Pierre Vonnez, d’Yvo-
nand, & Payerne (nouveau), et Edouard Jaquemet, de et 4 Corcelles-
prés-Payerne, membres. Nouveau directeur: Jean-Claude Basset, de
Goumoens-la-Ville, 4 Payerne,

Bureau de Rolle

18 novembre 1983

Contest S.A,, 4 Bursin s, nouvelle société anonyme. Date dcs sta-
tuts: 11. 11. 1983. But: achat et vente de tous produits de consomma-
tion. Capital social: fr. 51 000, divisé en 51 actions de fr. 1000 au por-
teur, entiérement libérées. Publication: FOSC. Administration d'un
ou de plusieurs membres. Administrateur unique avec signature
individuelle: Donald Deyhle, d’Aarberg, 4 Bursins. Adresse: Bursins,
chez I'administrateur.

18 novembre 1983

J.F. Bourgeois, AR o1l e(FOSC du 31. 10. 1983, p. 3743), entreprise
de ferblanterie-couverture. et installations sanitaircs. Procuration
individuelle conférée & Jean-.lacques Bourgeois, de et 4 Rolle.

18 novembre 1983

R.-M. Burki, A Burtigny. Tuulalre Rose-Mane Burki, de Radel-
ﬁngen bei Aarberg, 4 Burtigny. Exploitation de I'hdtel-café restaurant
a l'enseigne «Au Lion d'Or». .

“ Société de distillerie- de Perroy, 4 Perroy,

"18 novembre 1983

Selrader, Linder et Cie, 2 Es sertines-sur- Rolle, société en
nom collectif (FOSC du 15. 2. 1983, p. 532). La société n'ayant pas eu
d'activité jusqu’a ce jour, elle est dlssou(e et radiée,

18 novembre 1983

Jean-Pierre Libot, 4 Gill Y (FOSC du 30. 6. 1971, p 1620). Raison
sociale radiée d'office par suite de décés du titulaire et de faillite de la

“succession; cloturéele 13. 10. 1983 par le président du Tribunal du dlS-

trict de Morges.

18 novembre 1983 -

Madaw S.A., & R ol1e, nouvelle société anonyme. Date des statuts:
11. 11. 1983, But: commerce de paplers, cartons, vétements et tissus en

tous genres. Capital social: fr. 100 000, divisé en 100 actions de fr. 1000

au porteur, entiérement libérées. Administration d'un ou de plusieurs
membres. Administratrice unique avec signature individuelle: Josiane
Mamie, de Lutry, a Bussigny-| prés-Lausanne Publication: FOSC.
Adresse: avenue Chatelain 10.

18 novembre 1983

société coopérative
(FOSC du 22. 12. 1981, p. 4014). Fausto Taurian, président; Gilbert
Gaillard, secrétaire-caissier, et Ernest Jotterand, ont démis-

. Neuchitel —

Neuenburg — Neuchitel

Bureau de Boudry

17 novembre 1983
Meseltron, 4 Corcelles, commune de Corcelles-Cor-
mondréch e, construction, fabrication et commerce de machines

“et appareils mécaniques (FOSC du 21. 3. 1983, no 67, p. 939). Paul

Tuetey, président, Henri Berney et Kurt Zehntner, administrateurs,
ont démissionné; les pouvoirs du premier sont éteints. Jacques Pilet,
Jjusqu'ici vice- presxden(, devient président; Jacques Imber, Jusqu ici
fondé de pouvoir, est nommé sous-directeur; tous deux avec la signa-
ture collective & deux.

17 novembre 1983

Meseltron, succursale de Corcelles, commune de Corcelles-
Cormondreéche, construction, fabrication et commerce - de
machines et appareils mécaniques (FOSC du 21.7. 1982, no 166,

.p. 2370), société anonyme avec siége principal 4 Corcelles, commune

de Corcelles-Cormondréche. Paul Tuetey, président, a démissionné;
ses pouvoirs sont éteints. Jacques Pilet, jusqu'ici vice-président,
devient président; Jacques Imber, de Porrentruy, & Cormondréche,
[ de Corcelles-Cormondréche, est nommé ‘sous-directeur;

sionné; leurs .signatures sont radiées. Sont nommés: Jean-Michel

Trottet, d’Ecoteaux, 2 Allamann, président; Christian Paillard, de *

Ste-?ronx 4 Perroy, secrétaire-caissier. Signature collective & deux du
président et du secrétaire-caissier. .

Bureau de Vevey

17 novembre 1983

" Patinoire artificielle de la Vallée de Joux au Sentier, au Sentier, com-

munedeChenit,société coopérative (FOSC du 3. 9. 1979, p. 2831).
Suivant procés-verbal de son assemblée générale du 28 septembre 1983

<la société a décidé de'réduire, au sens de I'art. 735 CO, de neuf-dixieéme

la valeur nominale des parts sociales pour supprimer I'excédent passif

" de son bilan au 30 juin 1983. Les statuts ont été modifiés en con-

séquence.’ Les formalités prescnles aux art. 874 et 735 CO ont été
observées #

18 novembre 1983

Firevision S.A. (Fnrevnsmn A.G.) (Firevision L.T.D.),AMontreux.
Nouvelle société anonynie selon statuts du 11 novembre 1983. But:
tous mandats fiduciaires et de conseil, notamment en comptabilité,
expertise, gérance, conseils fiscaux et juridiques. Capital: fr. 100 000,
libéré & concurrence de fr. 40 000 et divisé en 100 actions nominatives
de fr. 1000. Publications: FOSC. Conseil d’un ou de plusieurs mem-
bres. Paul-André Weber, de Briittelen, 2 Bruxelles (B), est président, et
Joseph Ineichen, de Rothenburg, 4 Montreux, est secrétaire; tous deux
signent individuellement. Bureau: rue Indusmelle 30bis.

18 novembre 1983

Furer overseas, précédemmentdL ausann e (FOSC du 11. 1. 1983,
p. 103). Le titulaire Philippe Furer, de Vevey, actuellement 4 Blonay, a
transféré le sidge de la maison aM on tre u x, avenue des Alpes 38.
Courtage international; promotion, opérations immobiliéres avec

‘PAmérique du Nord; conseils; expemses

18 novembre 1983

Famna S.A., ‘2 ontreux, affaires immobiliéres (FOSC du
11.3.1981, p. 774). La vice-présidente Ursula ‘Walraf, décédee, est
radiée €t ses pouvoirs sont éteints.

18 novembre 1983

Georges Jacqula.\'d1 aCorsier- s ur-Vevey, Café-restaumm de
I’'Hautigny (FOSC du27.10. 1964 p..3219). Radié par suite de remise
de commerce. . *

Valais — Wallis —. Vallese

Biiro Brig

18. November 1983

Luftseilbahnen Saas-Fee AG, in.Saas Fee (SHAB Nr.55 vom
8. 3. 1982, S. 727).- Das Aktienkapital von Fr.-7 000 000, eingeteilt in
7000 Inhaberaktien zu Fr. 500, und 7000 Namenaktien zu Fr. 500, jst
jetzt voll einbezahlt. 3

18. November. 1983

tous deux avec la signature collecuve A deux.

18 novembre 1983 g

Jean Réthlisberger, 2 Cortail l od, explonauon du bar a café de
«La Ferme» (FOSC du 26. 3. 1969, no 71, p. 672). La raison sociale est
radiée par suite de rermse de commerce.

18 novembre_1983 4

Alain Altermath, 3 Cortaillod, rue des Coteaux 29. Chef de la
maison: Alain Léon Altermath, de Montfavergier, & Colombicr.

.Exploitation du bar, grill, pizzeria a I'enseigne «La Fermey.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

Rectification

Girard-Perregaux S.A., 4 L a Chaux-de-Fonds, fabrication,
achal et vente de montres, mouvements, etc. (FOSC du 27.9.1983,
‘no 225, p.3338). Suite A la décision de I'assemblée générale du
28. 6. 1983, les actions au porteur, sans valeur nominale, sont au nom-
bre de 1136 (et non de 662).

-18 novembre 1983

Montres Dolmy S.A,, 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC du
10. 12. 1970, no 289, p. 2814) Jean-PlerreWelsses(nommé secrétaire;
sa procuration est radiée. Philippe Weiss, j Jusqu ’ici administrateur uni- -
que, devncm président; tous deux avec sngnalure mdmduelle 4

Bureau du Locle

18 novembre 1983

SSH Vibratronic S.A., au L o cl e, I'étude, la fabrication, I'achat et la
vente de tous dlSpOSlllfS électroniques, etc. (FOSC du 28. 1. 1981,
no 21, p. 295). Cette raison sociale est radiée d'office du registre du
commerce du Locle par suite de transfert du si¢ge de la-société a
Bienne (FOSC du 11. 11. 1983, no 264 p. 3890)

18 novembre 1983 .

Mesellron Succursale du bocle, auLoc l e, construction, fabrication
et commerce de machines' et appareils mécamques, électriqucs, élcc-
troniques, etc. (FOSC du 23.7. 1982, no 168, p. 2399). Paul Tuelcy,
présmen(, a’démissionné; sa signature est radiée. Jacques Pilet, jus-
qu'ici vice-président, est nommé président, avec sxgnalurc collective &
deux. Jacques Imber, jusqu'ici fondé de pouvoir, est nommé sous-
directeur dela succursale du Locle, avec signature collective A deux.

‘18 novembre 1983

Madame D. Garin, au Locle, exploitation du Restaurant du Jet
d’Eau (FOSC du 11. 3. 1974, no 58, p. 669). La raison est radiée par
suite de remise du commerce.

18 novembre 1983

Elisabeth Meier, au L o c 1 e, le chef de la maison est Elisabcth Meier
née Gysi, de Wohlen AG, au Locle, épousc diment autorisée de
Johann Rudolf Meier. Exploitation du Restaurant du Jet d’Eau. Col-
des-Roches 15.

Bureau de Neuchatel

18 novembre 1983

Société coopérative Radio Télé Neuchdtel Littoral,ANeuchatel,
création et diffusion de programmes radiophoniques, etc. (FOSC du
22.7.1983, no 168, p. 2560). La signature de Jean- Claude Balmer,

Schlossdruckerie und Papeterie AG Brig, in Brig, Gemeinde Bri g -

G 1is(SHAB Nr. 203 vom 2. 9. 1982, S. 2850). Das Geschiftslokal in °

Leukerbad wurde aufgegeben. Das Geschiftslokal an der Bahnhof-
strasse 10 in Visp wird nun unter dem Enseigne «Papeterie Vispa»
gefiihrt. Ein weiteres Geschiftslokal wird nun an der Furkastrasse 24,
in 3904 Naters, unter dem Enseigne «Ornavasso Papeterie» gefiihrt.

18. November 1983

Sovaco Baugesellschaft AG, in Glis, Gemcmde B rig-Glis (SHAB
Nr. 168 vom 22. 7. 1983, S.:2559). Alain Nangoz fiihrt seine Kollektiv-
prokura zu zweien nun mit einem Mitglied des Verwaltungsrales oder
mit einem anderen Prokuristen.

Bureau de St-Maurice

18 novembre 1983

Immob agence Besson, & B a g nes. Titulaire: Théophile Besson, de
Bagnes, & Martigny. Agence 1mmob|hére Verbier, route de la p|scme,
immeuble Le Tiercé.

18 novembre 1983 |

Borgeat et Haeberli,aVernaya z. Nouvelle société en nom collectif
commencée le 4. 11. 1983. Associés: Jean-Maurice Borgeat, de et &
Vernayaz et Ernest Haeberli, de Flurlingen, 3 Meyrin. Toutes lcs
opérations immobiliéres, en particulier courtage, achat, vente, gérance

" de chalets, villas, appartements et terrains.

Bureau de Sion

18 novembre 1983

«Publicitas» Société Anonyme Suisse de Publicité,succursale de
Sion (FOSC du 22. 9. 1983, no 221, p. 3289); si¢ge & Lausanne. La
signature de Thierry Honegger est radiée. Frédéric Tapernoux, dont la
procuration .est éteinte, continue A signer collcctivement A deux.
Signature collective a deux est conférée 4 Jiirg Schwarz, de Riifcnach, a
Lutry, et Jean-Michel Graf, de La Cote-aux-Fées, a Vufflens-le-Cha-
teau.

18 novembre 1983

Adéle et Lydie Salamin, a Grimen tz, café- reslauram société en
nom collectif (FOSC du 20. 2. 1981, no 4] p. 554). La société est dis-
soute dés le ler décembre 1981..La liquidation elam tcrminée, cette

raison socnale est radiée.

d est radiée.

ateur

18 novembre 1983

«Publicitasy Société Anonyme Suisse de Publicité,succursalede
Neuchatel (FOSC du 21 91983, no 220, p- 3281), avce siége
principal A I La de Thierry Honegger est radiée.
Frédéric Tapernoux, dont la procuration est éteinte, continue a signer
collectivement A deux. Signature collective & deux est conférée a Jiirg
Schwarz, de Riifenach, & Lutry, et Jean-Michcl Graf, de La Cdte-aux-
Fées, & Vufﬂens-le-Chﬁteau

18 novembre 1983

Intervalle Neuchitel, J. P. Gorgerat, 4 Neucha lcl conseils ct
arrangements *financiers, etc., cn faillite. (FOSC du I8 11. 1982,
no 269, p. 3698). La procédure dc faillite étant cloturéc, la raison est
radiée d'office.

18 novembre 1983

Leandro Pereira, 3 Neuchatel, bar a I'enseigne «Au Bobino»
(FOSC du 6.'10. 1981, no 231, p. 3138). Par jugcment du 5.'5, 1983 le
Tribunal civil du district de Neuchatel, & Neuchatcl, a déclaré le titu-
laire en état de faillite. La procédure de faillite, suspcndue faute d’actif,

+ a été cldurée par ordonnance dudit Tribunal, du 17. 6. 1983. Le titu-

laire ayant remis I'exploitation de son commerce, la raison cst radiée
d'office.

18 novembre 1983

Roger Martinet (Boutique Love Lovey, a Neuchatel, vente de
produits de beauté, parfums et gadgets (FOSC du 6. 9. 1973, no 208,
p. 2469). La raison cst radiée par suite du décés du titulaire. L'actif et le
passif ont été repris par la maison «Suzanne Martinet, Boutique Love

.Love», & Neuchatel, non a;sujgt!ie 4 Yinscription,

18 novcmbre 1983

Roger Martinet «Salon Roger», a Neuchatel, salon de coiffure
pour dames et messieurs (FOSC du 27. 4. 1979, no 97, p. 1339). La rai-
son cst radiée par suite du décés du titulaire et remise dc commerce.

Geneve — Ge»n.f - Ginevra

17 novembre 1983

E. Antolini et A. Rotundo, 3 Chéne-Bourg, pizzeria, société en
nom collectif (FOSC du’5. 10, 1981, p. 3126). La société est dissoute.
Sa liquidation étant terminée, clle cst radice.
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17 novembre 1983

Miloud Khalfi, 4 Genéve, café-restaurant (FOSC du 30. 8. 1976,
p- 2481). L’inscription est radi€e par suite de cessation de I'exploita-
tion.

17 novembre 1983

Kamel Holding SA, 4 Fribourg (FOSC du 28.5. 1979, p. 1719)
Nouveau sigge: G e n & v e. Adresse: rue des Alpes 7. Nouvelle raison
sociale: Kamel Corporation' SA. Statuts originaires du 11.11. 1974,
Nouveaux statuts du 8. 11. 1983. But modifié: fournir des services en
‘m‘au’ére de transactions commerciales et financiéres, d’importation et
d’exportation, de constructions et d’investissements; assistance et
conseil dans les domaines de la prospection et de I'exploitation mi-
niéres. Capital: fr. 150 000, entiérement libéré, divisé en 1500 actions

de fr. 100 au porteur. Organe de publicité: FOSC. Administration d’un -

ou de plusieurs membres: Ibrahim Kamel, d’Egypte, maintenant
domicilié & Genéve, président; Max P. Moser, de et 4 Genéve, vice-

président; lesquels signent individuellement, et Paul Eric Fonjallaz, de-

Gemhod 4 Lancy (nouveau), avec signature collective 4 deux. Pierre
het n’est plus rateur; ses pouvou's sont radlés

17 novembre 1983

Société Immobiliére Cinarva, 8 Genéve, société anonyme (FOSC

du 22.7.1981, p.2346). Nouvelle raison sociale: Cinarva SA.

Adjonction au but: commerce d’automates de jeux, ainsi que gestion

de salles de jeux. Statuts modifiés les 31.8 et 9. 11. 1983. Nouvelle

adresse: rue Neuve-du-Molard 8, chez Didier Tornare, notaire.

17 novembre 1983 ;

C SA, en li 4Geneéve, exploi dagencesde

voyages (FOSCduI 2.1982, p. 336). Sa liquidation étant terminée, la

société est radiée.

17 novembre 1983

G. Curti SA,2 G e n & v e, commerce en gros de produits alimentaires,

société anonyme dissoute sans liquidation au sens de l'art. 748 CO

(FOSC du 24.8. 1982, p.2749). Les créanciers ayant été payés, la

société est radiée.

17 novembre 1983

ESA Soclété coopérative d’achat de I'Unlon professionnelle Suisse de

PAutomobile, succursale de Pregny-Chambésy (FOSC

du 3. 5. 1983, p. 1491), entreprise ayant son siége & Berthoud. Procura-

tion collective & deux a été conférée 4 Heinz Kiing, de Lyss, 4 Kéniz.

17 novembre 1983

Excoal SA, 4 Genéve (FOSC du 30. 12. 1981, p. 4106). Nouvelle

raison sociale: Aeroreference SA. Nouveau but: édmon production,

distribution et représentation de publications, en particulier pour I'in-

dustrie aérospatiale; conseil dans le domaine de I'industri€ aéronauti-

que. Division des 50 actions de fr. 1000 nominatives en 500 actions de

fr. 100. Capital: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 500 actions de

fr. 100 nominatives. Nouveaux statuts du 7. 11. 1983. Monique Jobin

n’est plus administratrice; ses pouvoirs sont radiés. Administration:

Michael Colligan, des USA, 4 Londres (GB), président; Paul F. Imhof,

de Neuchitel, 4 Genthod, vice-président, et Kaloyan Stoyanov, deeta

Lausanne, secrétaire; lesquels signent individuellement.

17 novembre 1983

Informatique Bancaire Isys SA, AGeneve (FOSC du 29.7.1982,

P- 2467). Statuts modifiés le 3. 11. 1983 sur un point non soumis s

publication.

17 novembre 1983

Intercode SA; en liquldation, 2 Geneéve tation de tous

17 novembre 1983

Tradax Gestion SA, 4 Gen¢v e, affaires portant sur le commerce
international de produits agricoles, etc. (FOSC du 27.10. 1983,
p- 3703). Les pouvoirs de Darryl Sjoberg de méme que la procuration
de Pierre Lob sont radiés.

17 novembre 1983

TTT Trans Textile Trading SA,4 G e n ¢ v e, achat, vente de produns
textiles, etc. (FOSC du 25. 2. 1982,-p. 620). Georges Bagnoud n’est
plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. L’adresse rue du Vieux-
Collége 9, chez Georges Bagnoud, avocat, est radiée.

17 novembre 1983

Edifer SA,4 G en ¢ ve, entreprise du batiment (FOSCdu 18. 7. 1983,
P- 2497). Le capital de fr. 50 000 est maintenant entiérement libéré.
Statuts modifiés le 25. 10. 1983. . :

‘17 novembre 1983

Pharmacie du Parc de Budé SA, 4 Geneéve (FOSC du 7. 6 1983,
p- 1956). Capital porté de fr. 981 000 4 fr..1 090 000 par I'émission de
20 actions de fr. 5450 au porteur. Capital: fr. 1090 000, entiérement
libéré, divisé en 200 actions de fr. 5450 au porteur. Statuts mochﬁ&s le
14.11.1983.

17 novembre 1983
Edimer SA, 2 Gen éve, rue du Rhéne 57, chez Gerdel SA. Nouvelle
société anonyme. Statuts du 15. 11. 1983. But: édition et publication
d’ouvrages ayant trait au domaine maritime; administration, acquisi-
tion et vente de participations & toutes entreprises. Capital: fr. 60 000,
enuéremem libéré, divisé en 60 actions de fr. 1000 au porteur. Organe
de p FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres:
René De L’Harpe, de et & Genéve, président, et Jean-Claude Mocellin,
de Genéve, & Mies, secrétaire; lesquels signent indi

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus — Titoli smarriti

Aufruf — Sommation — Diffida

Es werden vermisst:

2 Stiick Anteilscheine Al Aargauische Erspar

Nr. 46 614, ausgestellt am 31. Marz 1972 und

Nr. 76 417, ausgestellt am 3. Februar 1978,

mit Dividenden-Coupons Nrn. 14.

Der unbekannte Inhaber dieser Wertpapiere wird aufgefordert, diese

innert 6 Monaten, d.h. bis 4. Juni 1984, der Bezirksgericht Aarau

vorzulegen, ansonst die Kraff lloserklé.nmg ausgesprochen wiirde.
(1719%)

Bezuksgenchl Aarau

Aarau,

5000 Aarau, den 24. November 1983

Der Besitzer folgender Inhaberschuldbriefe wird aufgefordert, diese
mnen J ahresfnsl von der ersten Publikation im Schweizerischen Han-

17 novembre 1983
GBB Machines de bureau SA, 2 Meyrin, chemm du Grand-
Puits 58. Nouvelle société anonyme. Statuts du 4. 11. 1983. But: vente,

an gerechnet, beimGerichtsprasidium Arbon vorzu-

legen, ansonst die Titel als kraftlos erklart werden:

1. per Fr. 2000.~, vom 3. November 1950, im 2. Rang haftend auf Par-
" zelle Nr. 124 E Bl. 124 Frasnacht (urspriinglicher Schuldner und

locauon et réparation de toutes mac de bureau, ) e P el eh e A S Erben W dnz MeH Gt 1o sel, Speiserslehn,
écrire, de atr de texte, d'or € urspriinglicher Inhaber: Josef Rusch, Speiserslehn-Stachen), i

de machines 4 calculer, ainsi que de tous articles en relation avec la
bureautique. Capital: fr. 50 000, libéré & concurrence de fr. 20 000,
divisé en 50 actions de fr. 1000 nominatives. Organe de publicité:
FOSC. Administration d’'un ou de plusieurs membres: Claude Grand,
de Vevey, 4 Givrins, administrateur unique, avec signature indivi-

duelle. Signature collective avec I'administrateur a été conférée ABer-

nard Bonnamour, de France, 4 Bossey (F), directeur.

Jura - Jura — Giura

Bureau de Delémont

18 novembre 1983

Centec S.A. Ingénieurs-Conseils, 4 Delémont. Suivant acte

aulhenuque et statuts du 10 novembre 1983, il a été constitué sous

cene raison sociale une société anonyme ayant pour but I'exécution de
d’ingéni Le capital social est de fr.50 000, divisé en

appareils et dnsposmfs électroniques (FOSC du 24.3.1983,.p. 987).
Pluhppe Angeloni n esl plus’ liquidateur; ses pouvoirs Soni radiés.
: Joseph Stadel. de Geuéve,éTmmex,avecslgnature

mdmduellc.

17 novembre 1983 ¥

Société Immobiliere Rue de Lausanne Nouvelle C, 4 Genéve,
société anonyme (FOSC du 11. 10. 1983, p. 3507). Statuts modifiés le
8. 11. 1983 sur un point non soumis 4 publication.

17 novembre 1983

Parqueterie Schneider et Jan SA, au G rand-Saconnex(FOSC
du 25. 3. 1980, p. 971). Nouveau si¢ge: Meyri a, chemm du Vieux-
Bureau 94. Statuts modifiés le 10. 11. 1983. L André

50 actions nominatives de. fr. 1000 chacune, entiérement libéré. Les
publications de la société sont faites dans 1a FOSC. Les convocations
et ions aux acti es leur sont adressées par lettre
recommandée. La société est administrée par un conseil d’administra-
tion d’au moins 3 membres. Dieter Ernst, de Winterthour et Wigoltin-
gen, a Binningen, est président; Marcel Eggerschwiler, de et Delé-
mont, vice-président, et Kurt Miller, de Langenbruck, & Muttenz,
membre. Peter Huber, de Hirzel, 4 Miinchenstein, et Hans-J6rg Schle-

gel, de Bale, a Biiren SO, sont désignés ¢ comme fondés de procurauon :

La société sera engagée par la sign: le du président et par
la slgnalure collective 4 deux des autres membres du conseil d’admi-

nistration et des fondés de procuration. Bureau: rue des Lilas 8.

Schneider est maintenant dommhé 4 Andilly, Haute-Savoie (F).

17 novembre 1983

Société Immobilitre Vermont A, & G enéve, socnélé anonyme
(FOSCdu 13.4.1977, p. 1170). Slaluts modifiés le 8. 11. 1983 surun
point non soumis Apubhcatlon Georges Thévenoz n’est plus adminis-

18 novembre 1983

La Ligne Artisane, Lachat Sylvie, 4 D e1é mo n t. Le chef de la mai-
son est Sylvie Lachat-Rey, de Develier, & Courtételle, épouse diment
autorisée de Raymond Lachat. Commerce de vaisselle, verrerie, pote-
rie et articles-cadeaux. Avenue de 1a Gare 42 et rue Pierre-Péquignat 4.
18 novembrc 1983

Société Anonyme Suisse de Publicité, su ¢ c ursalede

trateur; ses pouvonrs sont radiés. Michel Ris, d: Beme a Genéve est
administrateur unique avec sigr individ N
rue du Stand 53, chez Thierry Wuarin, avocat.

17 novembre 1983

Société Bancaire Barclays (Suisse) SA, A Genéve (FOSC du
29. 9. 1983, p. 3368). Procuration collective 2 deux, limitée a I'établis-
sement principal, a été conférée & Robert J. du Plessxs. de Grande-Bre-
tagne, & Onex.’

17 novembre 1983

Banque hypothécaire du canton de Genéve, 4 Genéve, établisse-
ment de droit public cantonal (FOSC du 14. 9. 1983, p. 3207) Lapro-
curation de Simon Timor est rad.xéa

17 novembre 1983

Belletulipe SA, 4 Genéve, édition d’ceuvres musicales, etc. (FOSC
du 16. 12. 1968, p. 2722). Adresse: rue de Hesse 8, chez Fanfan Music,
H. et B. Liechti & Cie.

17 novembre 1983

Cofib SA, 2 Geneéve, exportation de tous produits textiles, etc.
(FOSC du 10. 9. 1982, p. 2938). Richard Kamm, de Genéve, & Vernier,
est membre du conscil d’administration avec signature mdmduelle

17 novembre 1983

Crédit des Bergues SA, & Geneéve, toutes opérations financiéres,
etc. (FOSC du 2. 11. 1983, p. 3778). Les administrateurs Eric Bergner
et Abbas K. Gokal, sont maintenant domiciliés respectivement &
Cologny et & Corsier. Ian McNeil est maintenant domicilié & Gingins,
Jean-Maurice Evard & Bursins et Werner Schroeter & Borex.

17 novembre 1983

Dar Al Moukhtar SA,2Gen¢éve, édxuon et promotion en matiére
littéraire, etc. (FOSC du 11.11. 1983 p. 3894). Jean-Pierre Vuarnoz
n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Jean-Paul Gex, de
Daillens, a‘Cologny, est membre du conseil d’administration avec
signature collective & deux. £

17 novembre 1983

Hiram SA, 4 Geneéve, gérance de tous biens immobiliers, etc.
(FOSC du 15.2.1982, p.494). Nouvelle adresse: rue Etienne-
Dumont 3, chez Gérard-Willy L'Hote.

17 novembre 1983

Microdata Business Systems SA, 4 Genéve, entretien déqmpe—
ments et utilisation de systémes d ordmalcurs etc. (FOSC du
18. 10. 1983, p. 3591). Signature mdmduelleaéléconféréeAAmhony
Bristow, de Grande-Bretagne, 4 Vandceuvres, directeur.

17 novembre 1983

Société Immobiliere Montchoisy-Terrasses A, 4 Genéve, société
anonyme (FOSC du 5. 8. 1983, p. 2735). Joseph Stutz n’est plus admi-
nistrateur; ses pouvmrs sont radiés. André Zolty, de et & Genéve, est
administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle adresse:
place Claparede 1, chez André Zolty.

D elémon t(FOSCdu2l.9.1983,n0220,p. 3281) avec siége prin-
cipal 4 Lausanne. La signature de Thierry Honegger est radiée.
Frédéric Tapernoux, dont la procuration est éteinte, signe désormais
collectivement & deux. Signature collective & deux est conférée a Jiirg
Schwarz, de Ritfenach, & Lutry, et Jean- Mmhel Gmf de La Cote-aux-
Fées, & Vufflens-le-Chateau. .

18 novembre 1983

Coopérative Puglia Delémont, 4 Delémont. Sous cette raison
sociale il a été constitué une société coopérative ayant pour but de pro-
curer & ses membres un local destiné aux activités culturelles, récréati-
ves et d’assistance; elle peut acquérir des immeubles 2 cet effet. Les
statuts portent la date du 16 septembre 1983. Les parts sociales sont de
fr. 50. Le candidat admis doit en outre verser une contribution mini-
mum de fr. 50 et payer une cotisation mensuelle de fr. 50. Les associés
peuvent &tre tenus de faire des versements supplémentaires & concur-
rence d’une somme de fr. 500 par part, destinée & éteindre des dettes
constatées au bilan. Les associés répondent personnellement et soli-
dairement, A titre subsidiaire, des engagements contractés par la
société. Les publications de la société sont faites dans la FOSC. La
société est administrée par un conseil d’administration de 3 4 9 mem-

- bres. Eline Cristofaro-Bandelier, de et & Courfaivre, est présidente;

Germain Lovis, de Saulcy, & Delémont, secrétaire; Colombe Pagnoni-
Jeannottat, de Montfaucon, & Delémont; Vincenzo Maglio, citoyen
italien, & Courroux, et Luigi Garofalo, citoyen italien, & Delémont,
membres. La société est engagée par la signature collective & deux
des membres du conseil d’administration. Local: rue de la Commu-
nance 10. -

18 novembre 1983

SI. Le Stand S.A, & Delémont, immeubles (FOSC du
24.12. 1981, no 299, p. 4060). Bernard Crevonserat, membre, est
décédé; sa signature est radiée. Robert Facchinetti, citoyen frangais, &
Delémont, a été nommé membre du conseil d’administration. La
société sera dorénavant engagée par la signature collective & deux de
Norbert Crevoiserat et Robert Facchinetti.

Bureau de Porrentruy

16 novembre 1983

Jean-René Freiburghaus, & Porrentruy, gypserie (FOSC du
7.6. 1983, no 129, p. 1956). La raison est radiée par suite de cessation
de commerce.

18 novembre 1983

Alba Porrentruy S.A,4Porrentruy(FOSCdu7.9.1982,no 207,
p. 2897). Le capital social de fr. 50 000 est actuellement entiérement
libéré. Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 4 novembre 1983, la société a modifié ses statuts en conséquence.

2. per Fr. 3000.—, vom 29. September 1952, im 3. Rang haftend auf
Parzelle Nr. 124 E. Bl.' 124 Frasnacht (ursprilnglicher Schuldner

und Pfandengenmmer -Erben Franz Hérler sel,, Speiserslehn,

urspr Inhaber: Erspar 1 Toggenburg AG, Ror-

schach). ¢ (1706‘)
9320 Arbon, den 22. November 1983’

Genchtspra.sxdxum Arbon

Die Kraftloserklarung der Kassenobligationen Nr. 527 660/63=
4/1000.—, zu 6%, der Basler Kantonalbank, Filiale Neuweilerplatz,
riickzahlbar am 26. Mirz 1988, mit Jahrescoupons per 26 Mirz 1982,
wird begehrt.

Gemiss Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 9. November
1983 wird der allf4llige Inhaber hiermit aufgefordert, diese Titel innert
sechs Monaten, das heisst bis zum 11. Mai 1984, der unterzeichneten
Amitsstelle vorzuweisen, ansonst die Titel nach’/Ablauf der Frist kraft-

los erklért werden. (P 324/83) (16723
4001 Basel, den 11. November 1983 Zivi]gericht Basel-Stadt

. Prozesskanzlei
Der unbekannte Inhaber der Obli 6% der Emissi ale der

Schweizer Gemeinden '1973-88, Serie -4, Nr.2157, von nom.
Fr. 1000, mit Coupons per 15. Oktober 1984 und folgende, wird

hiermit aufgcforden den genannten Titel innert sechs Monaten, vom
Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklarung erfolgt. Auf
diesem Titelist ein genchlhches Zahlungsverbot erlassen (1712

301] Bern, den 23. November 1983

Der Genchtsprasldem IIvon Bern:
Dr. Minnig

Es werden vermisst:

Némenschuldbrief d.d. 4. Januar 1940 per Fr. 7700~ mit einem
Maximalzinsfuss von 6% im 1. Rang;

Namenschuldbrief d.d. 4. August 1958 per Fr 3400~ mit einem
Maximalzinsfuss von 6% im 2. Rang; A

Namenschuldbrief d.d. 14. April 1967 per Fr. 5500~ mxl einem
‘Maximalzinsfuss von 6% im 3. Rang,

alle haftend auf GB Uezwil Nr. 431 und auf d.le Allgememe Aargau-
ische Ersparniskasse Muri als Glaubigerin und Meyer-Stierli Josef,
geboren 1907, von Uezwil, in Sarmenstorf, als Schuldner lautend.
Der. Besitzer dieser Namenschuldbriefe wird hiermit aufgefordert,
dieselben bis 26. November 1984 dem Bezirksgericht Bremgarten

abzugeben, ansonst diese gemiss Art. 870 ZGB und Art. 977.0R als
kraftlos erklart wilrden. (1703Y)

5620 Bremgarten, den 24. November 1983 Bezirksgericht

Es wird vermisst:
Eigenttimerschuldbrief tiber Fr. 2500.— vom 9. September 1932, Beleg
1/6317, zugunsten von Fritz Miiller, Thomasbodenstrasse 15b, Hutt-
‘wil, lastend in der 3. Pfandstelle auf der Li haft Hasle-Grund-
‘buchblatt Nr. 715, Plan 38, Maximalzinsfuss 6%.
Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert diesen innert
Jahresfrist, vom erstmaligen Erscheinen dieses Aufrufes im Schweize- .
rischen Handelsamtsblatt an gerechnet, dem Richteramt II von Burg-
dorf vomlwelsen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wird.
1727%)
Der Gerichtsprésident I1:
nghetu ¢

3400 Burgdorf, den 25. November' 1983

Vermisst wird der Schuldbrief von Fr. 4000.— vom 30. Dezember 1942,
Beleg Nr. 174784, haftend im 2. Rang auf Bitterkinden GBbl. Nr. 341,
des Leuenberger-Grossenbacher Werner, lautend zugunsten der Lina
Grossenbacher.

Der unbekannte Tuelmhaber wird aufgefordert, den Titel bmnen Jah-
resfrist seit der ersten Auskiindung im Schweizerischen Handelsamts-
blatt beim Richteramt Fraubrunnen vorzulegen, widrigenfalls er
kraftlos erklirt wird. (17323%)

13312 Fraubrunnen, den 28. November 1983

Der Gerichtsprasident:
Schindler
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Es wird als vermisst gemeldet:

Inhaberschuldbrief per Fr. 15 000, d. d. 29. Dezember 1950, haftend
im 2. Rang auf Parzelle Nr. 55 Oberhofen urspriinglicher Schuldner:
René Schmidiger, 1904, in Ob'erho[en-[.engwd jetziger Schuldner:
Erben René Schmidiger, in Kreuzlingen; urspriinglicher Glaubxger
H. Benz, Kreuzlingen.

Die allfilligen Besitzer werden aufgefordert, diesen Titel innert Jah-
resfrist ab Publikation beim Bezirksgerichtsprasidium Kreuzlingen
vorzulegen, ansonst dieser als kraftlos erklirt wird. - (1720%)

8280 Kreuz]iﬁgen, den 23. November 198_3
Bezirksgerichtsprisidium Kreuzlingen

Es wird vermisst das Sparheft Nr. 270.015.476-1 der Basellandschaft-
lichen Kantonalbank Sissacl_l, lautend auf Rudolf Schweingruber.
Der unbekannte Inhaber dieses Sparheftes wird aufgefordert, es innert
6 Monaten seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten Amts-
stelle vorzulegen, ansonst die Kraf tloserkldrung ausgesprochen wird.
17213)
4410 Liestal, den 24. November 1983
Obergerichtskanzlei Basel[ahd

- gen, ansonst dasNamensparheft kraftlos erklirt wird. -

Es wird als vermisst gemeldet und im Sinne der Bestimmungen iiber

die Kraftloserklarung von Wertpapieren 6ffentlich ausgeschrieben: -

Inhaberschuldbrief fiir Fr. 4000.-, datiert 22. August 1945, haftend im
2. Rang, auf Parzelle Nr. 671, im Grundbuch Wingi, mit Frau Wwe.
Maria Greuter-Piazza, geb. 1912, Schlossbergweg 1, 9545 Wingi, als
Schuldnerin und Pfandeigentumerin

Der allfzllige Besitzer dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, densel-
ben innert -Jahresfrist dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklarung, gestiitzt auf Art. 870 ZGB, verlangt
werden kann. (1733%)

8370 Sunach den 25. November 1983

Genchtsprasxdxum Milnch\vﬂen
Jin. Sirnach

Es wird folgende Obligation mit Grundpfandverschrelbung, z. G. des
Inhabers, vermisst: -

Die Obligation mit Gmndpfandverschrcnbung, z. G. des Inhabers
vom 19. Mai 1964, des Kapitals von Fr. 100 000 , lastend auf Art. 846,
Fol. 5'der Gemeinde Tafers.

Der unhekanme Inhaber dieser Obhgatlon und Jedermann, der iiber
diese Auskunft geben kann, wird hiermit ‘aufgefordert, sich binnen
Jahresfrist von der ersten Publikation im Schweizerischen Handels-
amlsblatt an auf der Gerichtsschreiberei Tafers FR zu melden bzw. die
Oblig; 7 a diese kraftlos erklart wud (1728%)

1712 Tafers, den 1. Dezember 1983

Der Gerichtsprasident des Sensehezn-ks
Denis Zosso

Es werden als vermisst gemeldet:

Namensparheft Nr.73.148-08 der Thurgauischen Kantonalbank,
Weinfelden, lautend auf Mario Busana-Wick, mit einem Heftsaldo
von Fr. 12 891.65;

Kassenobligation der Thurgauischen ' Kantonalbank & nom.
Fr. 5000.~, 5%%, fallig am 26. Marz 1985, mn Jahrescoupons per
26. Mirz 1982 und folgende.

Die allfalhgen Besitzer dieser Titel werden aufgefordert, dieselben
innert sechs Monaten ab Publikation dem Gerichtsprisidium Wein- ..
felden vonulegen, ansonst deren Kraftloserkldrung verlangt werden
kann. (l 13%)

8570 Weinfelden, den 23. November 1983
Genchlspmsndmm Wemfelden

Vermisst werden:

1. Inhaberschuldbrief AA 8579 im Betrage von Fr. 2000.-, errichtet
am 12. April 1950 von Frau Wwe. Berta Heinrich-Kaiser, Zinsfuss
5%, angehend 31. Marz 1950, haftend nach einem Vorgang von
Fr. 48 000.— auf der Lxegenschan Assek. Nr. 263a, Grundbuch der
Gemeinde Oberigeri, Band X Folio'81, Kinderheim Blumenhof

. mit Umgelande, an der Haup 37 in Oberigeri gelegen (Lie-
genschaftseigentiimerin: - Wwe. Rosa Schellhammer-Heinrich,
Acherweg 8, 6315 Oberégeri).

. Folgende Pfandtitel nach altem zugerischent Rechte:

Pfandtitel nach altem zug. Rechte, errichtet der Zuger Kantonal-
bank von Georg Henggeler, im Betrage von Fr.5000.-, Titel
Nr. AW 22221, expdt am 14. Mai 1908, Zinsfuss 5%, angehend
Martini 1907, vorgangsfrei; *

Pfandtitel nach altem zug. Rechte, errichtet der Zuger Kantonal-
bank von Georg Henggeler, im Betrage von Fr.5000.-, Titel
Nr. AW 22222, expdt am 14. Mai 1908, Zinsfuss 5%, angehend*
Martini 1907, Vorgang Fr. 5000.—;

Pfandtitel nach altem zug,. Rechle, errichtet der Zuger Kantonal-
bank .von Georg Henggeler, im .Betrage von Fr.5000.—, Titel
Nr. AW 22223, expdt am 14. Mai 1908, stfuss 5%, angehend
Martini 1907, Vorgang Fr. 10 000—;

Pfandtitel nach altem zug. Rechte, errichtet der Zuger Kantonal-
bank von Georg Henggeler, im Betrage von Fr.5000.—, Titel
Nr. AH 1, expdt am 25. Mirz 1912, Zinsfuss 5%, angehend Martini
1911, Vorgang Fr. 15 000.—;

Pfandtitel nach altem zug. Rechte, errichtet der Zuger Kantonal-
bank von Georg Henggeler, im Betrage von Fr.5000.-, Titel
Nr. AH 2, expdt am 25. Marz 1912, Zinsfuss 5%, angehend Martini
1911, Vorgang Fr.20000~;

N

: 1003 Lausanne, le 2_5 novembre 1983

12740 Moutier, lé 22 novembre 1983

Pfandtitel nach altem zug. Rechte, errichtet der Zuger Kantonal-
bank von Georg Henbgeler, im Betrage von Fr. 5000, Titel
Nr.'AH 3, expdt am 25. Marz 1912, stfuss 5%, angehend Marum
1911, Vorgang Fr. 25 000.—; i
Pfandtitel nach altem zug, Rechte, errichtet der Zuger Kantonal-
bank von Georg Henggeler,.im Betrage von Fr.5000.—, Titel
.- Nr..AH 4, expdt am 25. Mirz 1912, stl'uss 5%, angehend Ma.mm
1911, Vorgang Fr. 30 000.~;
alle haftend auf der Liegenschaft Assek. Nr 76a—c, Gnmdbuch der
.Gemeinde Oberigeri, Band X Folio 196, an der Gulmstrasse 35 in
Oberigeri gelegen (Lxegenschaftselgenmmenn Maria Margaretha
Henogeler Eberle, Gulmstrasse 35, 6315 Oberégeri).

Der Besitzer des Inhaberschuldbriefes und der Pfandtitel nach altem

zugerischem Rechte wird aufgefordert, die Titel bis 15. Dezember 1984
‘dem Kantonsgerichtsprisidium Zug vorzulegen, ansonst die Titel
“kraftlos erklart werden. ¥

(1715%)

6301 Zug, den 23. November 1983' Kantonsgenchlspr:&snd.lum Zug

Vermisst wird das Namensparheft Nr. 00-025.296-04 der Zuger Kan-
tonalbank mit einem Heftsaldo,von Fr. 8832.65.

Der unbekannte Besitzer dieses Namensparheftes wird aufgefordert,
dieses bis 31. Mai 1984 dem Kantonsgerichtsprasidium Zug vorzule-
(1716%)
6301 Zug, den 23. November 1983

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren de§ Bezirksgerichtes
Zurich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Fr. 5000, 4/2% Obli Mlgros-(" hafts-Bund, 1983—95
Titel Nr. 1520 1/5000 , mit Coupons per 31. Mﬁrz 1984 und fol-
gende.

Jedermann, der fiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft gcben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs
Monaten von der ersten Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung emgehen,
wiirde die Urkunde als kraftlos erklirt. = (115%)

8004 Zunch den 9. November 1983

Einzelrichter im summarischen Verfahren
_ des Bezirksgerichtes Zitrich

Le détenteur du livret de dépdts Banque Cantonale Vaudoise au por-
teur no 620 829, créancier de fr. 115 205.25, crééle ler décembre 1966,
propnélé de dame Gertrude Perrin, est sommé de me le produire jus-
qu’au 15 juin'1984, sous peine d’en voir prononcer I annulation. (1 l§3)
1003 Lausanne, le 25 no(/emb‘re 1983 3

. " ] Le président du Tribunal civil

i du district de Lausanne:
. M.-A. Pellet

Le détenteur du livret de dépdts Banque Cantonale Vaudoise au por-
teur no 331 382, créancier de fr. 14 800.15, créé le 18 aoit 1981, pro-
pnété de dame Marie-Hélén Fankhauser, est sommé de mie le produire
jusqu’au 15juin 1984, sous peme d’en voir prononcer l‘annulauor(ll 173)

Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne: *
M.-A. Pellet

Le titre suivant:

Cédule hypothécaire de fr. 55 000.—, au profit du porteur, inscrite au
registre foncier de Moutier le 24 mars 1970 4 série I1Ig no 888, grevant
en 3e rang l'immeuble feuillet no 229 du ban d’Eschert, propriété de
M. Herbert Hildinger, maitre-menuisier, & Court, a été égaré

Le détenteur éventuel de cette cédule hypothécaire est sommé, par
cette publication, de la'pré au juge igné, dans le délai d’'un
an, a compter de la date de Ia premiére paruuon dans la Feuille offi-
cielle suisse du commerce, faute de qum Tannulation en sera pro-
nonceée. . L (17051)

Leprésident du Tribunal I:
R. Lerch )

Le juge-instructeur II du district de Sion, & la requéte de la Caisse
d’Epargnedu Valais & Sion, somme le ou'les déténteurs du titre suivant
dele produire au greffe du Tribunal de Sion dans un délai de 6 mois dés
la premiére publication, sous pemed ‘en voir prononcer I'annulation:

‘ Obligation de la Caisse d’Epargne du.Valais no 27580 Stauble d’une

valeur nominale de fr. 20 000.-avec coupons nos2et3attachés.
(1707Y)

Lejuge-instructeur IT:

1950 Sion, le 21 novembre 1983
p Yves Tabin

La pretura di Blenio diffida lo sconoscmto detentore del titolo ipote- .

cario seguente:

Cartella ipotecaria di fr. 14 000.- a favore del ponatore iscritta in
1° rango il 22 gennaio 1970, d. g. n.11, a carico delle particelle n. 869 e
709 RFD Dongio (oggi gravante soloil mapp. n.709), cosl descritte:

Mapp. n. 709 lmregagno A abitazione 100 m?
B servizi igenici s Tm?
¢ piazzalevigna 151 m?
Mapp. n. 869 Intregagno = legnaia 20m?

titolo andato smarrito, a volerlo produrre a questa pretura entroil ter-
mine di | anno dalla prima pubbllca.uone del presente decreto, sotto
: oria diammor (16991

11 pretore:
Aw. G. Bassetti

6716 Acquarossa, il-16 novcmbre 1983 °

~Kantonsgeﬁ;:htsprésidjum Zug .

La pretura di Locarno-Campagna diffida lo sconosciuto detentore
della cartella ipotecaria al portatore di fr. 30 000., iscrizione a ufficio
dei registri di Locarno del 13 dicembre 1965, dg. 5078, gravante in 5°
gradola part. n. 1579 RED di Ascona - ubicazione Prati della noce, gia
di proprieta dei signori Willy Ris, fu Werner e Rosalie Ris, nata Isel,
entrambi in Ascona (%) e Guido Pancaldi, fu Pietro, Ascona (%), ed
ora di'proprieta dell'istante Annamaria Tajana, nata Poncini, Ascona,
a voler produrre questo titolo alla scrivente pretura entro il 10 dicem-
bre 1984, sottole .:dell’uuuuux - (17143

6600 Locarno, il 23 novembre 1983

)il prcxore:
_Awv. G. Franscini

“La pretura di Lugano-Distretto in relazione all’lstanza 18/21 novem-
-bre 1983,

in apphmzxone degli art. 870 871'ss CCS, 981 ss CO, 2 LAC
diffida

lo scoriosciuto detentore del ulolo ipotecario al portatore di {r. 75 000.—,

emesso I'8 ottobre 1963, con rogito n. 547 dell’Avv. Renzo Reuoruco,
Lugano, iscrizione a RFP dg. 4244 del 30 ottobre 1963 gravante la part,

n.305 A, B, C, d, di Davesco-Soragno (vecchia part. n. 801 A, C, d, D),
titolo andato smarrito, a volerlo produrre a questa pretura entro il ter-
minedi un annodalla prima pubblicazione della presente diffida, sotto
comminatoria di ammortamento. (1726%)

6900 Lugano, il 21 novembre 1983 1l pretore:
; i Avwv. S. Patuzzo

Kraftloserklidrungen
Annulations — Annullamenti

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat mit.Entscheid vom
24. November 1983 die Kassenobligation Nr. 201759 der COOP Basel
ACYV tber Fr. 5000.=, ausgestellt am 29, November 1978, mit einer
Laufzeit bis 1. Dezember 1982, zu einem Zinssatz von 2%%, mit Jah-
rescouponperl Dezember 1979 nach Ablauf derAuskﬂndlgungsrnsz
kmmos erklim (P60/83) (1729

4001 Basel, den 25. November 1983 Zivilgericht Basel-Stadt
Prozesskanzlei

Der erstmals in Nr. 276 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
26. November 1982 als vermisst aufgerufene Namenschuldbrief vom
17. Mai 1935 von Fr. 60 000.—, Beleg Serie 11/4407, zugunsten des
Adolf Rubi-Bertsch, an der prllslmt, Grindelwald, lastend im
1. Rang, auf Lauterbrunnen Grundbuchblatt Nr. 3385, des Marcel
von Allmen, Skilehrer, Chalet Arvenganen Wengen, ist dem Richter
innert der'anberaumten Frist mcht vorgewiesen Worden; er wird hier-
mn kraftlos erkldrt. (1735)

3800 Interlaken, den 28. November 1983

Der Gerichtsprasident It
Kuhn

Mit Verfogung vom 28. November 1983 hat der Gerichtsprasident von
‘Bucheggberg-Kriegstetten den Schuldbrief vom 5."April 1920, im
Betrage von Fr. 3966.75, haftend auf GB Oekingen Nm. 1124, 1125
und 1126, Gldubiger zur Zeit der Errichtung: Schnider Otto, Oekingen
und Schmder Urs, Baar, Schuldner zur Zen der Emchtung Nitzi
Hans, Aeschi, kraftlos erklart. ¢ (1734)

4500 Solothurn, den 28, ‘November 1983

Der Amtsgenchtsschrelber von Bucheggberg-l(negstenen
M Affolter

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich hat mit Verfiigung vom 21. November 1983 l‘olgende Titel als
kraftlos erkldrt:

Fr. 5000-, 7%% Europiische Investitionsbank (EIB), Luxemburg
1975-90, Nr. 1170, mit Coupons per 17. Juli 1982 und folgende;

DM 5000.—, 6%% Montanunion 1972-87, Nr. 42808, mit Coupons per
1. Juli 1982 und folgende. ; (1730)
8004 Zunch, den 21. November 1983

Einzelrichter im summarischen Verfahren
des Bezirksgerichtes Ziirich

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes ;
Zrich hat mit Verftigung vom 21. November 1983 folgenden Titel als
kraftlos erkldrt:

Fr. 5000.—, 3% Kassenobligation Ziircher Kantonalbank, fillig am
23. Februar 1983, 14 Fr. 5000.—, Nr. E 923242. (1731)

8004 Ztirich, den 21. November 1983

Einzelrichter im summarischen Verfahren
des Bezirksgerichtes Ziirich

Le 25 novembre 1983, j’ai prononcé I'annulation des titres suivants:

fr. 25 000~, 25 actions au porteur de fr. 1000~ nominal chacune,
numérotées de 26 A 50, propriété de Claude Bercantal et constituant
une partie du capital-actions de la Socxété immobiliére Le Cerisier, &
Lausanne . (1736)

1003 Lausanne, le 25 novembre 1983
& * Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne:
M.-A. Pellet
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Andere gesetzliche I’u&ﬂﬂkatuxn&nl
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Fresia Handels AG, Basel

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Zweite Verdffentlichung

Die ausserordentliche Genefalversamm]ung der Aktionire vom
7. November 1983 hat die sofortige Auﬂbsung und Liquidation der
Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
einer Frist von einem Monat seit der 3. Verdffentlichung im Schweize-
rischen Handelsamtsblatt an gerechnet in schriftlicher Form und mit
Begriindung am Sitze der Gesellschaft einzureichen.

4052 Basel, den 7. November 1983  Fresia Handels AG in Lig.
4 c/o Allgemeine Treuhand AG
Aeschengraben 9, 4052 Basel

«AAE» Advanced Automated Equipment AG,
Basel

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Zweite Veroffentlichung

In der Generalversammiung vom 17. Oktober 1983 hat die Gesell-
schaft ihre Auflésung beschlossen.

Die Gldubiger werden hiermit aufgeforden ihre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses ‘Schuldenrufes
schriftlich mit Begriindung beim Liquidator der Gesellschaft,
Dr. Peter Lenz, Elisabethenstrasse 15,4051 Basel, anzumelden.

g (A'16722)

Der Liquidator:
Dr. Peter Lenz

4051 Basel, den 24, November 1983

Corint Finanz AG, Chur

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Verbflentlichung ;

Die dentliche Generalver
hat die Auflésung und Liquidation der G

vom 23 November 1983

Feldmiihle AG, Rorschach

e

I des Gr
gemiiss Art. 733 OR

Dritte Verdffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 17. November 1983
hat einstimmig beschlossen, das Grundkapital. von bisher
Fr. 7000 000.—, eingeteilt in 14 000 Inhaberaktien zu nom. Fr. 500~
auf Fr. 1 000 000.~ herabzusetzen durch Annullierung und Riickzah-
lung zu pari von 12 000 Inhaberaktien zu Fr. 500~

Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, binnen zwei Monalen,

von der dritten Bekanntmachung an gerechnet, ihre Forderungen

1den und deren Befriedi; oder Smherslellung zu verlangen.

G (A 1625")

Fiir den Veriwaltungsral:
Dr. Paul Gmiir

und Aufforderung an die Gliubiger

8000 Ziirich, den 17. November 1983

(Al6642)

Handelsgesellschaft fir Dalmler-Benz
Erzeugnisse AG, Ziirich

Hocah eslCrandlaniial
gemiss Art. 733 OR
Zweite Vex;&ﬁendichung

und Aufforderung an die Gliubiger

Die ausserordentliche Generalver der H
fiir Daimler-Benz -Erzeugnisse AG, in Ziirich, vom 22. November
1983, hat beschl das Aktienkapital der Gesell
Fr. 3000 000.— auf Fr. 100 000.— herab durch Riickzahl
zum Nominalwert von 2900 Inhaberaktien a je Fr. 1000.—, nominell =
total Fr. 2 900 000.—.

Gemiss Art. 733 OR wird hxermxt Gliubigern bekanmgegeben dass
sie binnen zwei Monaten von der dritten Bekanntmachung an gerech-
net, mittels Anmeldung ihrer Forderungen bei der gesetzlichen Kon-
trollstelle, Curator Revision, Freigutstrasse 27, 8039 Ziirich, Befriedi-
gung oder Sicherstellung verlangen kénnen. 6712)

803'9_Zux'i_ch, den 23. November 1983

Die Verwaltung der
Handelsgeselischaft fiir
Daimler-Benz Erzeugnisse AG

Nechafi
t

Bertala S.A., Corminbeeuf

Liquidation et appel aux créanclers conformément
aux art. 742 et 745 CO |

“Troisiéme publication

D DSYIR Ty |

extraordinaire des actionnaires du 17 novembre

Die Gl4ubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 und 745 OR auf-
gefordert, ihre Anspriche innert 30 Tagen bei der Liquidatorin Alle-
mann + Zinsli, Treuhand- und Revisionsgesellschaft, Quaderstr. 11,
Chur, schriftlich anzumelden. (A1689%)

7000 Chur, den 23. November 1983 Die Liquidatorin:
A Allemann + Zinsli

Immobilien Lohner AG, Lyssach

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Erste Veroffentlichung

Die olo marzipan O. Lohner AG beabsichtigt die Aktiven und Passi-
ven der Immobilien Lohner AG durch Fusion per 31. Dezember 1983
zu fibernehmen. Durch diese Fusion wird die lmmoblhen Lohner AG
aufgeldst.
Die Gliubiger der aufzuldsenden Gescllschaft, welche dem Schuld-
nerwechsel nicht zustimmen, werden hiermit aufgefordert, ihre Forde-
rung zwecks Befriedigung oder Sicherstellung bei der Verwaltung der
olo marzipan O. Lohner AG biszum 16. Dezember 1983 anzumelden.
A 16883)

3327 Lyssach, den 1. Dezember 1983

olo marzipan O. Lohner AG

Naef & Cie AG, Immobilien, Turbenthal

L‘iquidalions-’Schuldenmf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Zweite Verdflentlichung

Naef & Cie AG, Immobilien, Turbenthal, hat an der ausserordent-
lichen Generalversammlung vom 9. November 1983 ihre Aufldsung
beschlossen. Die Liquidation wird durch die Firma Specker & Nobs
AG, Buchhaltungs- und Treuhandbiiro, Haselweg 3, 8500 Frauenfeld
durchgefithrt.

Allfallige noch nicht befriedigte Glﬁubnger werden hiermit aufgefcr~
dert, ihre Ansprilche innerhalb eines Monats seit der dritten Verdf-
fentlichung dieser Anzeige beim Liquidator Specker & Nobs AG,
Buchhaltungs- und Treuhandbiro, Haselweg 3, 8500 Frauenfeld,
anzumelden. (A1652%)

8488 Turbenthal, den 22. November 1983 Die Liquidatorin

~1700 Fribourg, le 18 novembre 1983

1983 a décxdé la dissolution de la société et son entrée en hquldauon

Les créaniciers de la société sont invités A produire leurs créances d'ici
au 31 décembre 1983, par écrit, accompagnées des piéces justificatives,
en mains du liquidateur, M. Bruno de Boccard, gérant de fortunes,
Grand’Places 1, 1700 Fnbourg 642")

1700 Fribourg, le 18 novembre 1983 Le liquidateur

Rocada S.A., Fribourg

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication .

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 18 novembre

1983 a décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation..

Lecs créanciers de la société sont invités & produire leurs créances d’ici
au 31 décembre 1983, par écrit, accompagnées des piéces justificatives,
en mains du liquidateur, M. Robert Iselin, directeur, Kredietbank
(Suisse)S.A.,boulevard Georges-Favon 7, 1211 Genéve 11. (A'1641")

Leliquidateur

Viking Piper SA en liquidation, Fribourg
Liguidation ct appel aux créanciers mhfomément

aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 21 novembre
1983 a décidé la dissolution de la société et 'entrée en liquidation de la

1,12. 1983

Labotechnica SA, Fribourg

Liquidation et appel aux cré conformément

aux art. 742 et 745 co
Deuxiéme publmhon

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 22 novembre
1983 a décidé la dissolution et I’entrée en liquidation de la société. Les
créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit,
avec pieces justifi catwes, dans le délai d’un mois ‘dés la troisiéme
publication de cet avis, entre les mains du liquidateur, Me Michel Tor-
che, avocat et notaire, rue St-Pierre 20, & Fribourg. (A16542)

1700 Fribourg, le23 novembre 1983 | Leliquidateur

Logiﬁlm SA, Fribourg

Lianidati:

et appel aux cré

" aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 22 novembre
1983 a décidé la dissolution et I'entrée en liquidation de la société. Les
créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit, *
avec piéces JuSllflCﬂLlVeS “dans le délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avns, entre les mains du liquidateur, Me Michel Tor-
che, avocat et notaire, rue St-Pierre 20, 4 Fribourg. (1653%) "

1700 Fribourg, le 23 novembrc_ 1983 Le liquidateur

Le Palier Fribourg S.A., Fribourg

et appel aux
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

Par décision du 23 novembre 1983, la société Le Palier Fribourg S.A.,

dont le si¢ge est & Fribourg, a prononcé la dissolution et son entrée en
liquidation. Les créanciers sont invités 4 produire leurs créances avant
le 31 décembre 1983, en main de la hqmdatnce, la Coopération fidu-
ciaire S.A., rue St Plerre 18, Fnbourg (A 1679%)

'1700 Fribourg, le 24 novembre 1983 Laliquidatrice

Frusa S.A., Genéve

quunrlsnon et appel aux créanciers eonl‘ormément
aux arL 742 et 745 CO . 5

Trois:éme pubhcanon

vaam procés-verbal authentique de son assemblée générale extraor-
: dinaire du'8 novembre 1983, la société a décidé sa dissolution et ne

subsiste plus que pour sa hquxdauon opérée sous la rmson soc:ale de

«Frusa'S.A. en hquxdauom)

Les créanciers éventueis sont invités & produire, par écrit, leurs créan-

ces et toutes pigces justificatives, selon art. 742 CO dans le délai de

deux mois dés la troisiéme publication de cet avis, sous peine de for-

clusion, 4 la société en liquidation, rue de la Corraterie 9, ¢/ Secréta-
riat Privé et Gestion SA., 1204 Genéve. (A 1591 f)
1204 Geneve, le 8 novémbre 1983 Le liquidateur

Niké S.A., Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire du 16 novembre 1983 a décidé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités & produire leurs créances, en

mains de la hquldatnce Fides Société Fiduciaire, case postale 395,

1211 Genéve ]2, jusqu’au 31 décembre 1983, sous peine de forclusion.
(A 16261)

1211 Genéve, le 18 novembre 1983 Laliquidatrice

Atlas Investments S.A., Genéve

Liquidation et appél aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisi¢me publication

Par décision du 22 novembre 1983, la société Atlas Investments S.A.,
dom le siége est & Geneve, a prononcé sa dissolution et son entrée en

société. Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créan:

par écrit, avec piéces justificatives, dans le délai d’un mois dés la troi-
siéme publication de cet avis entre les mains du liquidateur, Progressia
Société de Gestion SA, rue St-Pierre 30, 4 Fribourg. (A 1643")

1700 Fribourg, le 22 novembre 1983 Leliquidateur

idation. Les sont invités a produire leurs créances, avant
lé 15 janvier 1984, en mains du liquidateur, Maitre No&l Maréchal, rue
du Mont-Blanc 12, case postale 515, 1211 Genéve 1. (A1646")

1211 Genéve, le 22 novembre 1983 Le l'iqui;]ateur
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S.I. Azalée S.A., en liquidation, Ayent VS

quulduuon et appel aux créanclers eonformément
aux art. 742 et 745 CO

'Deux1éme publication
* Par décision de I'assemblée générale exlraordmaue du'30 seplembre
1983, 1a dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créanoes dans un
délai d’'un mois dés la troisiéme publication en mains du liquid
Me Willy Bourquin, avocat, rue dela Corraterie 14,2 Genéve.

(A16502)

1204 Genéve, le 22 nov.embre. 1983 . Leliquidateur

Atelier d’architecture, Emile Ragozml & Cie SA,.
en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créancuers cont'onnément
aux art. 742 et 745 CO

Troisitme publication

Selon‘décision du 17 novembre 1983, la socxéte a prononcé sa dissolu-
tion et son entrée en liquid Les s & 1s sont invités &
faire connaitre leurs réclamations dans le délai'd’un mois dés la
3e publication de cet avis, en mains de M. Jean-Charles Ragozini, p. a.
Fiduciaire Faessler SA, rue Jean Simonet Sbls, 1219 Chatelaine GE.*

- (A 1634Y)

Le hquldaleur

1200 Genéve, le 24 novembre 1 983

Libra Films S.A., Gengéve

Liquidation et sppel aux créanuers conformément
aux art. 742 et 745 CO

TrmSIéme publication

Par décnslon de son assemblée générale extraordinaire du 7 novembre
1983, la dissolution et I'entrée en liquidation de la société om été pro-
noncées

Les créanciers éventuels de la société sont invités A produire leurs
créances par écrit avec'tous les justificatifs dans le délai d’un mois dés
la parution de la 3e publication de cet avis auprés du liquidateur, la
. Fiduciairede Rive S.A., ruedevae4 1204 Genéve. (A 16351

1204 Genéve, le24 r_xovembre 1983 . Leliquidateur

Parfinhold S.A., Gengve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art, 742 et 745 Cco

Troméme pubhcntuon

Par sa décision du 21 novembre 1983, 1a société a prononcé sa dissolu-
tion et son entrée en liquidation. Les créanciers sont invités & produire
leurs créances dans un délai d’un mois dés la troisiéme publication de
Cet avis, sous peine de forclusion, en mains du liquidateur, Monsieur
Claude Carqm.llat, rue du Rhéne 8 4 Geneve, c/o Union de Banques
Suisses. (A16451)

1200 Geneéve, le25 novembre | 983 Le liquidateur

Société Immobiliére Rue Calvin 10
en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publimtion

L’assemblée générale exlraordmmre du29 aofit 1983 a décidé la disso-
lution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités A produire leurs créances par écrit,
avec piéces justificatives, d’ici au 30 décembre 1983, en mains de
M. Stéphane Barbier-Milller, liquidateur, p.a. Société Privée de
Gérance, boulevard des Philosophes 20, 1205 Genéve. (A 16622)

1205 Genéve, le 29 novembre 1983 Le liquidateur

Tazur. SA, en liquidation, Genéve

Liquidah:on et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO ]

Deuxi2me publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 22 novembre
1983 a prononcé la dissolution de la socnélé et son entrée en hqunda-
llOn

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances dans les
trente jours aprés la 3e publication, par écrit et accompagnées des
piéces justificatives en mains du liquidateur, Me Luc Hafner, au siége
de la société, rue Bellot 6, 1206 Genéve, chez Mes Antoine et Luc Haf-
ner, avocats. (A 16632)

1206 Genéve, le 29 novembre 1983 Le liquidateur:
t § Luc Hafner

Coretrade S'.A., Genéve

-quuldanon et appel aux créanmers conformément
- aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publiealion
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 25.octobre
1983 a décidé la dxssoluuon et Pentrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sontinvitésa produire leurs créances par écrit,
dans le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis, au si¢ge
de la société en liquidation & Genéve, rue du Rhone 43, c/o Fidu-
cior S.A. Fiduciaire et de Gestion, sous peine de forclusion. (A 1659%)

1204 Genéve, le29 novembre 1983 Le liquidateur

Librairie de la Corraterie S.A., Genéve

Liquidation et appel aux créanﬂers conformémem

aux art. 742 et 745 CO i

Deuxiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 25.octobre
1983 a décidé-la dissolution et Ientrée en liquidation de la société.
Les créanciers éventuels sont invités A produire leurs créances par écm

de la société en liquidation & Genéve, rue du Rhone 43, c¢/o Fidu-
cior S.A. Fiduciaire et de Gestion, sous peine de forclusion. (A 16612)

1204 Genéve, le 29 novembre 1983 * Le liquidateur

VDA La Voie Ade PArt SA., Genéve

qumdaﬂon et appel aux créanciers conronnémem
aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme pubhcahon
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 25 octobre
1983 a décidé la dissolution et Pentrée en liquidation de la société.

Lescréanciers éventuels sontinvitésa produxre leurs créances par écrit,
dans le délai d’un mois désla troisiéme publication de cet avis, au siége
de la société en liquidation & Genéve, rue du Rhdne 43, c/o Fidu-
cior S.A. Fiduciaire et de Gestion, sous peine de forclusion. « (A 16602)

1204 Genéve, le29 novembre 1983 Leliquidateur

S.I. De Mortefontaine S.A. en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformémenl
aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publimtion
Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 8 novembre
1983, la dlssoluuon de la société a été prononcée

Les créanciers de ]a société sont invitésa prodmre leurs créances dans
le délai de 30 jours, dés la troisiéme publication, par écrit, en mains du
hquldaleur M. Maurice Brandt. ruede Candolle 14, 1205 Genéve.

A (A16572)

1205 Genéve, le 29 novembre 1983 Leliquidateur

S.1.LaFerme des Bois S.A. en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformémen(
aux art. 742 et 745 co

Deuxidme publlcanon
Par décision dé son assemblée générale extraordinaire du 8 novembre
1983, la dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers de la société sont invités & produuc leurs créances dang/

le délai de 30 jours, dés la troisi¢me publication, par écrit, en mains du

liquidateur, M. Maurice Brandt, ruc de Candolle 14, 1205 Genéve.
(A16552)

1205 Genve, le 29 novembre 1983 Le liquidateur

Volumnia S.A. en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxizme publicnﬁon
Par décision de son assemblée générale extraordinairc du 8 novembre
1983, la dissolution de la société a prononcée. . .

Les créanciers de la société sont invités 2 produire leurs créances dans
le délai de 30 jours, dés la troisiéme pablication, par écrit, en mains du
liquidateur, M. Maunce Brandt, rue deCandoUe 14, 1205 Genéve.
(A1656%)
1205 Geneve, 1629 novembre 1983 " Leliquidateur

‘Ba‘doe.r‘ International S.A., Genéve

Liquidation et nppel aux créanciers conl‘ormément
aux art. 742 et 745 CO -

Premidre publimtion

Par sa décision du 24 novembre 1983, la société a prononcé sa dissolu-
tion et son entrée en liquidation. Les créanciers sont invités A produire
leurs créances dans un délai d’un mais dés la troisiéme publication de
cet avis, sous peine de forclusion, en mains du liquidateur, M. René
Merkt, avocat, rue Général Dufour 15, 4 Genéve. (A 1681°%)

1200 Genve, le ler décembre 1983 Le llqundateur .

Lavorapid S.A. en liquidation, Genéve
Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art.-742 et 745 CO

Premiére publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire des associés du
17 noyembre 1983, la dissolution de la société a été prononcée:

. Les créanciers éventuels sont invités a faire connaitre leurs réclama-
dans le délai d’'un mois dés la troisiéme publication de cet avis, au sxége ¢

tions, selon I'art. 742 CO dans le délai d’'un mois dés la troisiéme publi-
cation de cet avis au siége de la société en liquidation, chez M. Daniel
Savary, route' de Chéne 25, 1207 Genéve. (A 1677%)

1207 Genéve, le ler décembre 1983 - Eric Demierr_e, notaire

Seminar Services S:A., Lausanne

Réduction du capital social et appel aux créanciers conformément
a Part. 733 CO :

‘P‘remiére publication

Par décision de 'assemblée générale extraordinaire des actionnaires
du 2 novembre 1983, la société a réduit son capital de fr. 200 000.- &

-fr. 100 000.—, par remboursement au pair et annulation de 1000 actions

au porteur. de fr, 100.— nominal chacune.

Le rapport de revision spécial constate que les créances sont entié-
rement couvertes par le capital réduit.

Conformément a Part. 733 CO, les créanciers de la société sont
informés que, dans les deux mois suivant la troisiéme publication du
présent avis, ils pourront produu'e leurs créances, par écrit, en mains de
Me Olivier Verrey, notaire, place St-Frangois 5 1003 Lausanne, et
exiger d’8tre désintéressés ou garantis. : (A 1686%)

1003 Lausanne, le 2 novembre 1983 Le conseil d’administration

Lido Louisrama S.A. en liquidation, Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 8 novembre
1983 a décidé la dissolution et entréc en liquidation de la société. Les
créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit,
avec pieces ]ustlhcauves, dans un délai d’'un mois dés la troisiéme
publication dc cet avis, cntre les mains de Intermandat S.A. Société
Fiduciaire, rue du Petit-Chéne 38, 1003 Lausanne. (A 1685%)

1003 Lausanne, le 8 novembre 1983 " Le quuidatsur.

Process Development S A, en hquldatlon,
Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément .
aux art. 742 et 745 CO
Troisiéme publication

|

L’assemblée générale extraordinaire dcs actionnaires du 11 novembre
1983 a décidé la-dissolution et I'entréc en liquidationde la société.

Les créancicrs éventucls sont invités 2 produire leurs créances par écrit,

dans un délai échéant au 31 janvier 1984, en mains du hquldaleur,

Fides Socxélé Fiduciaire, avenue de Rumme 37, 1005 Lausanne.
(A1627")

Le liquidateur:

1005 Lausanne, le 18 novembre 1983
: : . Fides Société Fiduciaire

Société Immobiliére de Castel d’Orient, Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

L'asscmblée géi\érale extraordinairc des actionnaires du 25 novembrc
1983 a décide la dissolution et I'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités A produire leurs créances par écrit
au liquidatcur Claude Engelhard, p.a. Marc-Antoine Mermoud, a.
1110 Morgcs, avenue de la Gare 3, dans lé délai d’un mois dés la troi-
siéme publication de cet avis. (A 1680%)

Le liquidatcﬁr:

1003 Lausanne, le 25 novembre 1983
. i C. Engelhard
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Petmar Petrol Exploration and Development S. A.,
en liquidation, Fribourg

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO 5
Premiére publica(i'on

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la société du
28 novembre 1983 a décidé la dlsscluuon de la société et son entrée en
liquidation.

Norlaine S.A. en liquidation, Lenzerheide

Liquidation et appel‘aux conformément

aux art. 742 et 745 CO
Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire du 23 novembre 1983 a decnde la
dissolution de la société et son entrée’en liquidation.

Les créanciers éventuels de la:société sont invités 4 produire leurs
créances en mains des liquidateurs, MM. Armold Meier et Daniel Vur-

En conséquence et conformément aux art. 742 et 745 CO, les
de la société sont sommés de faire connaitre leurs réclamations, quelle
qu’en soit la nature, d’ici au 31 décembre 1983.

Les créances doivent étre adressées aux liquidateurs: MM. Henri
Barth et Etienne Gardiol, 4 Lausanne, rue St-Pierre 3, chez Mandata-
ria Fiduciaire S.A. (A1690%)

1000 Lausanne, le 28 novembre 1983

Petmar Petrol Exploration and
Development S.A., en hquidauon
Les liquidateurs:

HenriBarth  Etienne Gardiol

Finastal S.A., en liquidation, Lausanne
Liqundatlon et appel aux créanciers conl’ormémen!

aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 15 novembre
1983 a décidé la dissolution et I'entrée en liquidation de la société.

Premiére publication

lod, c/0 Comy de Gestion et de Banque Gonet S.A:, 4 Nyon, dans
le délai d’un mois dés la troisiéme publication. (A 1684%)

1260 Nyon, le 25 novernbre 1983 Les liquidateurs

S.I. Magula S.A. en liquidation, Lenzerheide

Liquidati et appel aux
aux art. 742 et 745 CO

conformément

L’assemblée générale extraordinaire du 23 novembre 1983 a décidé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels de la société sont invités A produire leurs
créances en mains des liquidateurs, MM. Arnold Meier et Daniel Vur-
lod, c/0 Compagnie de Gestion et de Banque Gonet S.A., Nyon, dans
le délai d’un mois désla troisiéme publication. (A 1682%)

1?.60 Nyon, le 25 novembre 1983 Les liquidateurs

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit

au liquidateur: Oficomptes S.A., Société Fiduciaire, A I'attention de
M. Arnold, place Saint-Frangois 2, 1003 Lausanne, dans le délai d’'un
mois dés la troisiéme publication de cet avis.

1003 Lausan.ne, le ler décembre 1983

Par ordre, le liquidateur:
Oficomptes S.A., Société Fiduciaire

Fracilor S.A., en liquidation, Lausanne

Liquidation et appel aux créanclels conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premidre publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 15 novembre
1983 a décidé la dissolution et I'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit
au liquidateur: Oficomptes S.A., Société Fiduciaire, A I'attention de
M. Arnold, place Saint-Frangois 2, 1003 Lausanne, dans le délai d'un
mois dés la troisi¢éme publication de cet avis. - (A1693%)

1003 Lau§anne, le ler décembre 1983

Par ordre, le liquidateur:
Oficomptes S.A., Société Fiduciaire

SI les Prévondes S.A., en liquidation, Montreux

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxi¢me publication : 3

L’asscmblée générale extraordinaire des actionnaires du jeudi
27 octobre 1983 a décidé la dissolution de la société et son entrée en
liquidation. Les créanciers de la société sont invités & produire leurs
créances dans le délai d’'un mois dés 1a 3e publication de cet avis, par
écrit, accompagnées de piéces justificatives en mains du liquidateur,
M. Joseph Ineichen, domicilié 2 Monlreux, rue Industrielle 30b|s 33;)

1820 Momrcux, le 24 novembre 1983 J. lnexche_n

Comptéchange en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art, 742 et 745 CO

Troisléme publication

Conformément aux art. 742 et 745 CO, par décision de son assemblée
généralc extraordinaire du 7 octobre 1983, 1a dissolution de la société a
été décidée.

Les cré sont és de faire leurs réclamations selon
I'art. 742 CO dans le délai d'un mois désla troisiéme publication de cet
avis, au si¢ge de la société en liquidation, 4 Tolochenaz. (A 16441)

1110 Morges, le 21 novembre 1983 Leliquidateur

& 1

Treille 1 et Saint-Maurice 12 S.A. en liquidation,
Neuchatel

Liqliidation et appel aux créancicrs conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 17 novembre
1983 ayant voté la dissolution dela société, les créanciers sont invités &
produire leurs créances et toutes piéces justificatives un mois au plus
tard aprés la troisiéme publication, par écrit, au siége de la société en
liquidationa Neuchitel, chez M. Dino Locatelli, rue du Seyon 10, 2000
Neuchétel. T (A 1678%)

2000 Neuchatel, le ler décembre 1983 Le'liquida(eu(

(A1692%)

SI Majonca S.A. en liquidation, Lenzerheide

) /
PPN o

Liqui et appel aux
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication
L’assemblée générale extraordinaire du 23 novembre 1983 a décidé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels de la’ société sont invités & produire leurs
créances en mains des liquidateurs, MM. Arnold Meier et Daniel Vur-
lod, c/0 COmpagme de Gestion et de Banque Gonet S.A., Nyon, dans

ledélai d’'un mms deésla troisiéme publication. A 1683%)
1260 Nyon, le 25novembre 1983 Les quuida teurs
Société Immobiliére Les Aubepmes A .

en liquidation, Prilly

Liquid et appel aux conformément

aux art. 742 et 745 CO
Deuxi¢me publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 27 octobre
1983 a décidé la dissolution et la liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre, par écnt
leurs réclamations dans le délai d'un mois dés la troisiéme publication
de cet avis, en mains du liquidateur, M. Frédy Siegns( c/o Figesa, che-
min du Verger2, aPrilly., (A 1658%)

1008 Prilly,le21 novembre 1983 Le liquidateur

Société immobiliere de St-Imier en liquidation

conformément

Liquidation et appel aux cré
aux art. 742 et 745 CO
Premiére publimtion
4 g e S di des acti du 24 novembre

1983 a décidé la dlssclunon et I'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par écrit,
d'ici au 29 février 1984, auprés de M. Jean-Frédy Spring, rue du
Midi 32,2610 Saint-Imier. (A1691%)

2610 Saint-Imier, le 28 novembre 1983 Lesliquidateurs

Wilmat SA en liquidation, Bourg-St-Pierre
Infred SA en liquidation, Bourg-St-Pierre
Meitin SA en liquidation, Bourg-St-Pierre
Holgemat SA en liquidation, Bourg-St-Pierre

conformément

Liquidation et appel aux cré

aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publication .

Suivant procés-verbal authentique de leur blé érale respec-

re:
tive du 6 septembre 1983, les scciétés ci-dessus ont décidé de leur dis-
solution et sont entrées en liquidation.

En & les cré Is des sociétés anonymes ci-
dessus sontinvitésa faire connaitre leur créance contre la société, selon
art. 742 CO, dans le délai d'un mcis dés la troisiéme publication de cet
avis, auprés du liquidateur, M. Reynald Actis, rue de Condémines 36,
1950 Sion. (A16512)

1950 Sion, le21 novembre 1983 Le liquidateur

Florinvest S.A., in liquidazione, Chiasso

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

‘Seconda pulsblieazione

L’assemblea degli azionisti del 8 Iugho 1983 ha deciso lo scioglimento
della societa e la sua liquidaziode.

Eventuali creditori della societa sono penamo dxfﬁdau con riferi-
mento agli art. 742 e 745 CO — a notificare i loro crediti, per iscritto e
indicando il motivo, alla liquidatrice Fides Societa Fiduciaria; via
Cantonale 19, 6900 Lugano, entro un mese dalla terza pubblicazione
del presenteavviso. -.° (A 15932)

La liquidatrice:
Fides Societa Fiduciaria

6900 Lugano, I'8 novembre 1983

Autosilo Palace S.A. in liquidazione, Lugano

Scioglimento di socue!A e diffi da ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

" Terza pubblicazione

Con decisi bl del 18 novembre 1983 1a societa ha decisoil
suo scioglimento e non sussiste che perla sua liquidazione che avviene .
sotto la ragione sociale Autosilo Palace S.A. in liquidazione.

Gli eventuali creditori sono invitati a produrre, per iscritto, i loro cre-
diti e relativi documenti giustificativi secondo I’art. 742 CO, nel ter-
mine di due mesi dalla terza pubblicazine del presente avviso, sotto
pena di perenzione, al hqmdatore Corﬁda S.A., via Balestra 9,

6900 Lugano. (A 1636")
6900 Lugano, il 18 novembre 1983 Il liquidatore:
Corfida S.A.

Initiatives Touristiques SA in llqundazmne,
Lugano

Scioglimento di societd e diffida ai credltorl a senso
degli art. 742 e 745 CO

Prima pubblicazione

’ Bl i

generale str. ia degli a;
1983 ha deliberato lo scioglimento della societa.
Eventuali creditori della societa sono diffidati a notificare i loro crediti
entro un mese al liquidatore della societa, c/o Revifida SA, via
Simen 3, 6904 Lugano. : (A1694%)

6904 Lugano, il 24 novembre 1 983 11 liquidatore:
: ) Franco Bertoni

i del 24 b

Offentliches Inventar mit Rechnungsruf
(Art. 582 if ZGB)

Erblasser: René Jean-Pierre Oberson-Walti, geb. 1927, des Pierre sel.,
von Villaraboud FR,.in 2540 Grenchen, Gotthelfweg 5, gew. Fabn-
kant, gestorben am 12. Oktober 1983.

Eingabefrist fir Glaubiger und Schuldner (inkl. Biirgsch JAubi-
ger): bis und mit 2. Januar 1984, bei Gefahr des Aussclﬂusses der
Glaubiger gemass Art. 590 und 591 ZGB.

Die Eingaben sind Wert 12. Oktober 1983 zu berechnen und an die
Amtschreiberei Lebern, Filiale Grenchen-Bettlach, in 2540 Grenchen,
zurichten. © (A1676%) -

2540 Grenchen, den 25. Novembei' 1983

Amtschreiberei Lebern
Filiale Grenchen-Bettlach

Auflage eines oﬂ'enﬂlchen Inventars
(Art. 583 Abs. 1 ZGB)

Im &ffentlichen Inventar mit Recimungsruf in der Erbschaft der Frau
Bertha Anna Kolb-Meyer sel.,

wohnhaft gewesen Betagtenheim, «am Scharme» 6060 Sarnen, liegt
das dffentliche Inventar vom 2. Dezember 1983 bis 2. Januar 1984 den
Beteiligten bei der Gerichtskanzlei Obwalden, Sarnen, zur Einsicht
auf. (A 1675)

6060 Sarnen, den 29. November 1983
2 Konkursamt Obwalden, 6060 Sarnen

Sommation au sens de I’art. 89 ORC

Toute personne qui prétendrait avoir mtérét au mamnen de linscrip-
tion des sociétés anonymes -

Fortress Advisory Office SA
Hendrik’s Inv SA, en liquid

est invitée par la présente publication & faire valoir ses motifs par écrit
a l'office soussigné dans les trente jours. A défaut, les sociétés seront
radiées d’office. (A1687)

1211 Genéve le ler décembre 1983
Office cantonal du registre du commerce
case postale 716, 1211 Genéve 3
Le préposé: Eric Portier
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Eintragungen — Enregistrements

326460. Hinterlegungsdatum: 12. April 1983.
Yoshitaka Katayama, 16-7, Nakaochiai 2-chcme Shm_;uku ku, Tokio
(Japan). - Fabnkallon und Handel.

Waren aus Tuan oder Tuanverbmdungen nimlich wissenschaftliche,
Schiffahrts-, Vermessungs-, fotografische, Film- und opusche Appa-
rate und Instrumente; Brillen, Brillengl gestelle und -f:

Wiige-, Mess-, Signal-, Kontroll-, Remmgs- und Umemchlsappam(e

und -instrumente; Automaten, die durch Einwurf von Minzen oder:

Jetons betatigt werden; Sprechmaschmen Registrierkassen, Rechen-
maschmen Feuerloschoerale

"~ TITANOS

326461. Hinterlegungsdatum: 14. April 1983,
Brauerei Ziegelhof, Gerberstrasse 4, 4410 Liestal. — Fabrikation und
Handel. - Erneuerung der Marke Nr. 198819. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung léul‘l vom 14. April 1983 an. -

Alkoholfreies Bier.

 OKAY-BIER

(Durchgesetzte M arkc)

326462. Date de dépot: 18 avril 1983,
JM Teehnology S.A., 1917 Ardon. — Fabncauon et commerce.

Montres en or et acier.

~ STEELOR

326463. Hinterlegungsdatum: 20. April 1983.

Lueasfilm - Ltd 3270 Kerner Boulevard, San Rafael (Kahformen, ;

‘USA). = Fabnkalxon und Handel

Wasch- und Bleichmittel; " Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und
Schleifmittel; Seifen und Seifenprodukte auf natiirlicher und syntheti-
scher Basis; Parfiimerien, atherische Ole, Mittel zur Korper- und
Schdnhenspﬂege Haarwzxsser Zahnputzmittel. Telefone und Tele-.
fonanlagen, Digitaluhren, eleklromsche Rechner; - wissenschaftliche,
Schiffahrts-, Vermessungs-, “fotografische, 'Fllm- optische, Wige-,
Mess-, Sngnal- Kontroll-, Rettungs- und Unterrichtsapparate und
-instrumente; Automaten, die durch Einwurf von Miinzen oder Jetons
betatigt werden; Sprechmaschinen; Registrierkassen; Rechenmaschi-
nen; Feuerléschgemte Edelmetalle und deren Legierungen sowie dar-
aus hergeslelhe Gegenstinde und plattierte Gegenst4nde (ausgenom-
men Messerschmiedewaren, Gabeln und  Léffel); Juwelierwaren,
Edelsteine; Uhren und andere Zeit rumente, einschliesslich
Armbanduhren ‘und Wecker; Schitisselketten, Nouzbﬂcher Adress-
biicher, Bleistiftgummi,- Lmeale Zeitschriften, Lesezexchen, Buch-
zeichen, Bleistifte, Federn, Kﬁnstlerbadarfsanike;l, Druckschriften-
muster, Abziehbilder und Abreibedessins,” Biicher, Portefeuilles;
Sketch-Biicher, Poster, Geschenketiketten und =papier, Korrespon-

denzblocke, Faltmappen, Faltpakete, Grusskarten, Papierartikel fir |*

Parties, Postkarten, unlinierte. Schreibwaren mit dazupassenden
Briefumschlagen, Pultunterlagen, Paketverzierungen, Aul’klebezcl!cl

Nachttischchen, Tisch-, Regal- und Stuhlkombinationen, Stinder,
Kleiderstinder, Schaukelstithle, fahr- und arrctierbare Schreibtische
und ‘Truhen; Splegel Rahmen; Schiafsiicke. Kleine Haus- und.|

L KL\chengernte sowie tragbare Behdlter fiir Haushalt und Kiiche (nicht

aus Edelmetall oder plattiert), einschlicsslich .Wegwerfbecher,
bedruckte Metallbehilter und Tabletts, Trinkglaser ‘und Tassen,
Zahnbirsten, Zahnseide, Tafelgeschirr, Karaffen, Wasserkmue Kan-
nen, Teller, Bowlen, ](ochkxslen ‘und Warmhalteflaschen; Kamme
und Schwimme; Bilrsten; Bilir: ‘material; Spiegel Haar-
teile, Haken, Reini ite und Putzzeug; Stahlspz'me ‘Webstoffe;
Bett- und Tischdecken, , einschliesslich Bett- und Leintiicher, Kopfkis-
sen, Schnuller, Wolldecken, Matratzenschoner, Matratzenbeziige und
Polsterfiillstoffe; Badetiicher, Stranddecken und deren Tragsicke;
Rollvorhinge, Vorhange, Taschentiicher; Mobeliiberziige; Beklei-
dungsstilcke, einschliesslich Stiefel, Schuhe und Hausschuhe, ins-
besondere Regenanziige, Ponchos, Hiite, Giirtel und Hosentriger,
Miitzen, Schlafanziige. Spiele, Spielzeug, einschliesslich Videospiele
mit Miinzeinwurf und andere elektronische Spiele; Verkleidungsko-
stiime und -ponchos, Masken; Turn- und Sportartikel, insbesondere

‘Rollschuhe und Schlittschuhe; Zusammensetzspiele; Christbaum-

schmuck. Kaffee, Tee, Kakao, Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-
Ersatzmittel; Mehle und Getreidepraparate, Brot, Biskuits, Kuchen,
feine Backwaren und Konditorwaren, einschliesslich frische, gekithlte
und - tiefgefrorene; Speiseeis, Eiscreme und Eiskonfekt; Joghurt,
Mousse, Milchpuddings und -desserts; Honig,- Melassesxrup, Hefe,
Backpulver; Salz, Senf; Pfeffer, Essig, Saucen; Gewiirze; Eis.

(Im Kl1.3,9, 14, 16,20, 21, 24, 25, 28, 30)

RETURN OF THE JEDI

326465.
Maggi S.A., 8310 Kemptthal

Date de dépdt: 27 avril 1983,
Fabrication et commcree.

na

Produus our le trai des et préparauons
pour la culture des semences; préparations pour détruire les mauvaises
herbes et les animaux nuisibles; semenccs.

(Cl. int.1, 5, 31)

BETACRUST

326466. Hinterlegungsdatum: 3. Mai 1983.
Lateltin AG, Haldenstrasse 31, 8045 Ziirich. — Handel. — Erneuerung
mit eingeschrénkter Warenangabe der Marke Nr. 196329. Die Schutz-
frist aus der Erneuérung l4uft vom 25. Februar 1983 an.

Vermouth.

(Int. K1. 33)

PRIMATO

(Durchgesetzte Marke)

326467.

Telcfonaknebolaget LM Erlcsson Stoekholm (Schwedcn)

Hinterlegungsdatum: 5. Mai 1983.
— Fabrika-
tion und Handel.

Datenverarbeitungsgerite, e]eklromsche Gerite fiir den Empfang, die
Ubermittlung, Speicherung, Bearbenung' Anzeige, Eingabe und Aus-
gabe von Computerdaten, mit Programmen versehene Datentriiger,
insbesondere Magnetplatten, Disketten, Bildplatten, Lochkarlen
Halbleuer Spexehermodule und ahnhche Spexchermedxen

" ERITEX

Kork- und Kalktafeln, Comics, Alben. ‘Bekleid ein-
schliesslich Stiefel, Schuhe und Hausschuhe, insbesondere Regenan-
ziige, Ponchos, Hule, Girtel und Hosenlrﬁger, Miitzen, Schlafanziige.
Spiele, Spielzeug, einschliesslich Videospiele mit Milnzeinwurf und
andere elektronische * Spiele; - Verkleidungskostiime und -ponchos,
Masken; Tum- und Sportartikel, msbesondere Rollschuhe und
Schlittschuhe; piele; Christt

(Int. K1.3,9, 14 16, 25, 28)

'EWOK

326464. ""Hinterlegungsdatum: 20. April 1983.
Lueasfilm® Ltd., 3270 Kerner Boulevard, San:Rafael (Kalifornien,
USA) - Fabn.kanon und Handel.

Wasch— und Blenchmme_l, Putz-, Polier-, Fettentfernungs- und
Schleifmittel; Seifen und Seifenprodukte auf natfirlicher und syntheti-
scher Basis; Parfiimerien, atherische Ole, Mittel zur Korper- und
Schonheitspflege, Haarwésser; Zahnpu(umltel Telefone und Tele-
fonanlagen, Digitaluhren, elektronische Rechner; wissenschaftliche,
Schiffahrts-, Vermessungs-, fotografische, Film-, optische, Wige-,
Mess-, Signal-, Kontroll-, Rettungs- und Unterrichtsapparate und
-instrumente; Automaten, die durch Einwurf von Miinzen oder Jelons
betatigt.werden; Spreehmaschmen Registrierkassen; Rect

326468. Date de dépdt: 5 mai 1983,
Pierre Carruzzo, 1915 Chamoson. —~ Commeree.

Vins du Valais:
(Cl. int, 33)

LES CORN_ALINES

326469.

Pierre Carruzzo, 1915 Chamoson. ~—

Date de dépdt: 5 mai 1983.
Commerce.

Vins du Valais.
(Cl. int. 33)

LA HETHAITE DUMAYE

nen; Feuerlésehgerate Edelmetalle und deren Legierungen sowie dar-

aus hergestellte Gegenstidnde und plattierte Gegensténde (ausgenom- | N

men Messerschmiedewaren,” Gabeln und Loffel); Juweherwaran
Edelsteine; Uhren und andere Zei instrumente, einschliessli

Armbanduhren und Wecker;. Schlitsselketten. Notizbiicher, Adress-
biicher, Bleistiftgummi, Lineale, Zeitschriften, Lesezeichen, Buch-
zeichen, Bleistifte, Federn, Kiinstlerbedarfsartikel, Druckschriften-
muster, Abziehbilder und Abreibedessins, Biicher, Portefeuilles,
Sketch-Biicher, Poster, Geschenketiketten und -papier, Korrespon-
denzblécke, Faltmappen, Faltpakete, Grusskarten, Papierartikel for
Parties, Postkarten, .unlinierte Schreibwaren mit dazupassenden
Briefumschldgen, Pultunterlagen, Paketverzierungen, Aufklebezettel,
Kork- und Kalktafeln, Comics, Alben. Mbel, einschliesslich Bucher-
regale, Sple]zeug(ruhen, Schulbinke, Schreibtische fiur Kinder,

326470. Hinterlegungsdatum: 10. Mai 1983.
Imperial Chemical Industries PLC, Imperial Chemical House, Mill-
bank, London S.W. 1 (Grossbritannien). - Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Préparate.

VIVACOR

. 326475.

326471. Hinterlegungsdatum: 19 Mai 1983.
Wicotec AG, Schwexzersbxldstrasse4I SZOOSchanmuqen Handcl.

Sleuergersle und -apparate fur warmeleehmsche Anlagen.

WICODATA

Hinterlegungsdatum: 19. Mai 1983.

326472.

'chotec AG, Schweizersbildstrassc41, SZOOSchamlausen Handel.

Planungshllfsnultel fiir die Erstellung und Ausmslung warmetechm-
scher Anlagen, nimlich * Rechcnschjebcr Programme enthaltende
Datentrager, wie Bander, Platten und dergleichen, gedrucktc Pla-
nungshilfsmittel.

WICOPLAN

326473. Hinterlegungsdatum: 19. Mai 1983.
Wicotec AG, Sch\\enzersb\ldslrasse 41, SZOOSchamnusen Handcl.

Mess- Steuer- und Regelger:ne und -apparate fiir w;\rmelechmschc

Anlagen §
(Int. KI. 9)
326474. Data del deposito: 29 settembre 1983.

Soeietd Anomma F.1li Valsangiacomo fu Vittore, corso San Gotlardo,
6830 Chiasso. — Commercio.

Prodotti vinicoli d'ogni provcmenza e origine, prodom agrieoli,
(Cl. int. 31,33)

IL MATTIROLO

Date de dépdt: 20 mai 1983.
Editions Lanx, 6, place du Bourg-de Four, 1204 Genéve. - Fabrication
et commerce.

Publicalions, livres, journaux et périodiques, disques, easscttes, films,
vidéo-disques et vidéo-casscttes; objets d’art cn métaux précieux et
leurs alliages ou en plaqué, objets d’art en'métaux semi-précicux, non
prémeuk objets'd’art cn pierre, en porcelaine, en faiencc, en verre, cn
pierres semi-précieuscs etprécxeuses dessins, reproducuons lithogra-
phles. estampes.

(Clint. 1,9, 14, 16, 19, 21)

LANX

326476. Hinterlegungsdatum: 18. Mai 1983,
Querop-Handels AG, Riedmattstrasse 20, 6052 Hergiswil NW. - Han-
del.

Dampfbider.
(Int. K1 11)

VAPOSANA
326477 Hinterlegungsdatum: 27. Mai 1983,

Hans Diehl, Haufroosstrasse 11, 5452 Oberrohrdorf. — Fabrikation
und Handel.

Bautcil-Satz zur Herstellung von Warentrigern und Vitrinen.'

| VEDIAL

326478. Hinterlegungsdatum: 30. Mai 1983.
Ketol AG, Industricstrasse 12, 8157 Dielsdorf. - Fabrikation und Han-
del. — Erneuerung der Marke Nr. 195783, Sitz verlegt. Dic Schutzfrist
aus der Erneuerung l4uft vom 21, Dezember 1982 an, !

Abbeizmittel zur Entfernung von Lacken und Farben von Obcrfli-
chen jeglicher Art; Entfettungsmittel, Russcntfernungsmittel; Mittel
zur Entfernung von Rost, Walzhaut und Metallbesehichtungen;
abziehbarc Schutzlacke.

(Int. K1. 1,2, 3)

KETO-STRIP
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326479. Date de dépdt: 24 octobre 1983.
Interdica S.A., Moncor, route des Biches, 1752 Villars-sur-Glane. —
Fabrication et commerce.

Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport (4 I'exception des

vétements).
(CL int. 28)

LOS SANTOS DE CARTIER

326480. Hmterlegungsdalum 1.Juni 1983.
Lear Siegler, Inc., 507 Plymouth Avenue, N.E., Grand Rapids
(Michigan, USA). — Fabrikation und Handel. - chrtragung und
Erneuerung der Marke Nr. 199291 von Rapistan Incorporated, Grand
Rapids (Michigan, USA). Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft
vom 1. Juni 1983 an.

Foérderanlagen und deren Teile.

 RAPISTAN

326481. Date de dépét: lerjuin 1983,
S.A. Vetoquinol, Magny-Vernois, Lure (France). — Fabrication et
commerce.

Produits vétérinaires.

326487. Date de dépat: 2 juin 1983.
C. Wilhelm et Cie, société anonyme, 10, rue du Crét-Rossel, 2300 La
Chaux-de-Fonds. — Fabrication et commerce. — Renouvellement de la
marque no 198784. Le délai de protection résultant du renouvellemem
court depuis le 16 mai 1983.

Montres, mouvements et parties de montres.

COMMODOR

326488. Date de dépdt: 2juin 1983.
REVUE Thommen AG (REVUE Thommen S.A.) (REVUE Thommen
Ltd.), 4437 Waldenburg; adresse pour la correspondance: 135, ruedela
Paix, 2300 La Chaux-de-Fonds. — Fabrication et commerce.

.Tous pro(iuits horlogers:

326494. Date de dépot: 2juin 1983,

Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du Bois-du-Lan,
1217 Meyrin. — Fabrication et commerce. — Renouvellement de la

marque no 197919. Le délai de prolechon r%u](a.ul du renouvellement
court depuis le 27 mai 1983. :

Produits pharmaoeutiques et vétérinaires.

HAMELID

326495. Date de dépbt: 2juin 1983.
Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du Bois-du-Lan,
1217 Meyrin. — Fabrication et commerce. — Renouvellement de la
marque no 197920. Le délai de prolecuon resuhant durenouvellement
court depuis le 27 mai 1983.

Produits pharmaceuuques et vétérinaires.

(CL int. 14) (ClLiat. 5)
DRYZUN INTESTINAL-OM
326489. Hmterlegur;.gsdatum 2. Juni 1983. 326496. Date de dépbt: 2 juin 1983,

John' Sinclair Limited, Christopher Martin Road, Basildon (Essex,

Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du Bois-du-Lan,

(Cl int. 5 Grossbritannien). — Fabrikation und Handel. — Erneuerung der Marke | 1217 Meyrin. — Fabrication-et commerce. — Renouvellement de la -
Nr. 199235, Dxe Schutzfrist aus der Emeuerung luft vom 2. Juni 1983 | marque no 197921. Le délai de pr ion résul!am du 11
; .| court depuis le 27 mai 1983.
MAG N I c l N E Roher und verarbexteter Tabak, Raucheramkel Streichhdlzer. Produits pharmaceutiques et vétérinaires.
(Int. KI. 34) ! (Clint.5) .
326482. Hinterlegungsdatum; 2. Juni 1983." d
Hermann O‘ Strithl, Bielholz 14, 8400 Winterthur. — Fabnkauon und
Handel. ,
Calcium-Salze mit stimulierender Wirkung fiir das Knoct h
tum. ’
(Int. K1.5) 1 i
326490. Hinterlegungsdatum: 2, Juni 1983. | 326497. Date de dépdt: 2juin 1983.
The Drexel Burnham Lambert Group Inc., 60 Broad Street, New York | Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du Bois-du-Lan,
OSTRIX (New York, USA) - Fabrikation und Handel. 1217 Meyrin. — Fabrication et commerce. — Renouvellement de‘la
§ ¢ marque no 197922. Le délai de protection résultant du renouyellement
e Drucksachen, Zeitungen und Zent’schnften court ‘depuis le 27 mai 1983,
(Int. K1. 16)
Produits pharmaceutiques et vétérinaires.
; N (CL int. 5)
326483. Hinterlegungsdatum: 2. Juni 1983. D R EXEL B U R NHAM LAM B E BT

Medichemie AG, Briihlstrasse 50, 4107 Ettingen. — Fabrikation und
Handel. ~ Emeuerung der Marke Nr. 197071, Die Schutzfrist aus der
Erneuerung lauft vom 28. Marz 1983 an.

Arzneimittel, kosmetische Artikel.

TELEVISAN

326484. Hinterlegungsdatum: 2. Juni 1983.
Medichemie AG, Brithistrasse 50, 4107 Ettingen. — Fabrikation und
Handel. ;

Pharmazeutische Priparate.

(Int. KL 5)

326485. Hinterlegungsdatum: 2. Juni 1983.
Di | AG, Solothurnstrasse 136, 2504 Biel. — Fabrikation und

Handel 4

Automatenstahl mit auswechselbaren Drehklmgen

(Int. K1, 6, 8)

326486 Hinterlegungsdatum: 2. Juni 1983.

1 AG, Solott 136, 2504 Bicl. — Fabrikation und
Handel 3

hl mit ausw

Ibaren Drehklingen.

DIAFLEX

A
(Int. K1. 6, 8)

326491. Date de dépdt: 2 juin 1983.
Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du Bois-du-Lan,
1217 Meyrin, — Fabrication et ‘commerce. — Renouvellement de la

‘| marque no 197915. Le délai de protection résultant du renouvellement

court depms le 27 mai 1983.

Produits pharmaceuuques et vétérinaires.

AROCAN

326492. Date de dépdt: 2 juin 1983.
Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du Bois-du-Lan,
1217 Meyrin. — Fabrication et commerce. — Renouvellement de la
marque no 197916. Le délai de prétection résultant du renouvellemem
court depuis le 27 mai 1983.

PULMONAR—OM

326498. Date de dépdt: 2juin 1983.
Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du Bois-du-Lan,
1217 Meyrin. — Fabrication et.commerce. — Renouvellement de la
marque no 197923. Le délai de protection résultant du rencuvellemem
court depuis le 27 mai 1983

Produits pharmaceutiques et vétérma.u‘es
(ClL int. 5)

STAPHYLO-OM

326499. Hinterlegungsdatum: 2. Juni 1983.
Veterinaria AG, Grubenstrasse 40, 8045 lench. Fabrikation und
Handel.

Phar isch

Produits pharmaceuliques et vétérinaires. und veterindrmedizini che Er
(Cl int. 5) (Int. KL 5)
326493. Date de dépdt: 2juin 1983, { 326500. Date de dépdt: 3juin 1983.

Laboratoires Om Société Anonyme, 22, rue du ‘Bois-du-Lan,
1217 Meyrin. — Fabrication et commerce. — Renouvellement de la
marque no 197917. Le délai de protection résul dur 1l

court depuis le 27 mai-1983.

Produits pharmaceutiques et vétérinaires.

ESTAFILO-OM

Zyma S.A., 1260 Nyon. — Fabncauon Renouvellement de la marque
no 198928. Le délai de pr court
depms le 3 juin 1983.

du renouvell

Produits contenant des levures, savoir produns pha.rmaoquques et
cosmétiques.
(Cl int.3,5)

LEVURINOSE
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Weisungen Nr. 7.1 der Eidg. Getreideverwaltung
iiber die Einfuhr von Backmehl zur Herstellung
von Erzeugnissen fur den Inlandmarkt und fiir die
Ausfuhr

(vom 1. Dezember 1983)

Die Eid genaséische Getreideverwaltung,

gestiitzt auf die Artikel 23 Absatz 3,41 und 49 Buchstabe e des Getrei-
degesetzes vom 20. Mirz 1959 sowie Artikel 62 Absatz 1 bis 3 und
Artikel 63 der Verordnung 1vom 10. November 1959 erlasst iolgeude

Weisungen:

L Einfu.hr von Backmehl (Hartweizend: ) zur H
Teigwaren fiir den Inlandmarkt .

. Die Eidg. Getreideverwaltung (nachstehend Verwaltung gena.nnt)
erteilt Teigwarenfabrikanten auf schriftliches Gesuch hin B
gungen zur Emfuhr von Harlwelzendunsl und zwar pro Jahr biszu
20% der Kalenderjahr zu
Teigwaren verarbeiteten Menge Diese wird aufgrund der Ver-
kaufe von Teigwaren fiir den Inlandmarkt ermittelt. Teigwaren fiir
den Export, von anderen Fabriken zugekaufte sowie importierte
Teigwaren werden dabei nicht beriicksichtigt..Im Lohn herge-
stellte Teigwaren werden dem Fabrikanten angerechnet, der den
Hartweizendunst hierzu lieferte. Grundlage fiir die Berechnung
der obigen Einfuhrmenge'von Hartweizendunst bilden die Faktu-
ren iiber die Teigwarenverkdufe im Verhaltnis 100 kg Hartwei-
zendunst = 96 kg Teigwaren. )

. Die ausgestellten Einfuhrbewilligungen sind drei Monate giiltig,
langstens aber bis Ende des laufenden Kaleudenah.res
Ein Teigwarenfabrikant, der wahrend des Kalenderjahres von sei-
nem Recht zirr Einfuhr von Hartweizendunst gemiss Ziffer 1 hie-
vor nicht oder.nicht in vollem Umfange Gebrauch macht, kann
den verbleibenden Teil nicht auf das folgende Kalenderjahr tiber-
tragen. 5
Hartweizendunst mit weniger a]s 0,5% Aschegehalt und Weich-

‘weizendunst darf der Texgwarenfabn.kam nicht einfithren.
Anhand des an der Grenze durch die Zollorgane erhobenen
Musters priift die Verwaltung, ob diese Bedingungen erfiillt sind.

. Die  Riickerstattungsgesuche fiir einen Teil des Zollzuschlages
gemiss Artikel 62 Absatz 2 der Verordnung 1 sind der Verwaltung
schriftlich und innert Monatsfrist seit der Verzollung einzureichen,
unter Beilage der von ihr verlangten wahrheitsgetreuen Unterla-
gen. Die Verwaltung erstellt hierauf die Abrechnung tiber den dem
Teigwarenfabrikanten zuriickzuerstattenden- Zollzuschlag. Die
Auszahlung erfolgt durch die Obenollduekuon der Eidg. Zollver-
waltung

: Verwendet der Teigwarenfabiikant den unter diesém Abschnitt
‘eingefithrten Hartweizendunst nicht zur Herstellung von Teigwa-
renfiir den Inlandmarkt, sondern fiir die Ausfuhr, so hat er dies der
Verwaltung unverziiglich zu melden unter Angabe der genauen
Menge: Hartweizendunst. Die Verwaltung erstellt. eine  neue
Abrechnung @iber den dem Teigwarenfabrikanten ‘gemiss den
Bestimmungen von Abschnitt 11 dieser Weisungen zuriickzuer-
stattenden Zollzuschlag, Sie rechnet ihm diese Menge Hartweizen-
dunst mcht an der Quote von 20% an. ¥

yon

N
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Einfuhr von Backmeh] (Hartweizendunst) 2ur Herstellung von -
Teigwaren fiir die Ausfuhr

. Die Verwaltung- erteilt Telgwarenfabnkanlen auf schriftliches
Gesuch hin, ohne Anrechnung auf die 20% gemdss Ziffer 1, Bewil-
ligungen zur Einfuhr von Hartwcizendunst, entsprechend den aus-
‘zufiihrenden Mengen Teigwaren im Verhaltnis 100 kg Ha.nwel-
zendunst = 96 kg Teigwaren.

. Die ausgestellten Einfuhrbewilligungen smd drei-Monate ghiltig. .

Hartweizendunst mit weniger als 0,5% Aschegehalt und Wcich-

weizendunst darf der Teigwarenfabrikant nicht einfithren.

Anhand des an der Grenze durch die Zollorgane erhobenen

Musters priift die Verwaltung, ob diese Bedmgungen erftlltsind.

. Nach Ausfuhr der dem Hart; dunstimport entspr d
Menge Teigwaren hat der Teigwarenfabrikant der Verwaltung die
Gestehungskosten des eingefithrten Hartweizendunstes zu belegen
und den Teigwarenexport nachzuweisen. Die Verwal:ung ermittelt
dle leferenz zwischen dem Einstandspreis des importierten Hart-

(ohne Zollzuschlag) und’ dem Verkaufspreis von
ir i Hartweizendunst gleicher Quahtét Dlese Preisdif-
ferenz wird von dem bei der Einfuhr des Hartwei tes erho-

=

o

RS

tandicch

Mitteilungen Communic:

IV. Gemeinsame Bestimmungen

14. Der Zollzuschlag von Fr. 70.— je 100 kg brutto und die slaususche
Gebiihr werden bei der Einfuhr erhoben.
Fir nicht vorschriftsgemiss verwendetes eingefithrtes.Backmehl
verfallen der volle Zollzuschlag von Fr. 70.— —je 100 kg bruuo und
die statistische Gebiihr.

15. Die Giltigkeitsdauer der Emfuhrbewﬂhgungen kann nicht verlin-
gert werden. Die Bewilligungen sind nicht iibertragbar. Der Fabri-
kant kann die auf der Bewl.l].lgung erwihnte Backmehlmenge wih-
rend deren Gilltigkeitsdauer in verschiedenen Teilsendungen em-
fithren.

16. Falls mehrere Fabrikanten gemeinsam Backmeh! emfnhren wol-

. len, haben sie der Verwaltung einzeln ein Gesuch emzurelchen Die
Einfuhrbewilligung wird gegeb falls jedem ei Gesuch-
steller erteilt, und auch die Abrechnung sowie eine allfallige Riick-
erstattung des Zollzuschlages erfolgen geLrennl aufgrund der ein-
zelnen Verzollungsausweise.

17. Das eingefithrte Backmehl darf vom Importeur nur zur Herstel-

luug von Erzeugmssen im Sinne der vorstehenden Weisungen im

. eigenen Betrieb oder im Lohn bei einem anderen Fabrikanten ver-

" wendet werden. Die Verwaltung kann in besonderen Fillen Aus-

nahmen bewilligen.

=)

gung diein Artikel 73 Absatz 1 Buchstabe i der Verorduung 1zum
.Getreidegesetz vorgeschriebene Gebiihr.

V. Hinweis auf Strafbestimmungen

Die vorsitzliche oder fahrl:issige Widerhandlung gegen diese Weisun-
gen wird gemiss Artikel 49 Buchstabe e des Getreid es mit
Busse bis zu 2000 Franken bestraft. Geringfiigige deerhandlungen
konnen mit einer Verwarnung geahndet werden, womit Kostenauflage

verbunden werden kann. Die Anwendung anderer Strafbestimmun- .

gen bleibt vorbehalten.

Wes

VL. Inkraff

und Aufh ‘_ blshenger

Die vorstehenden Wexsur{gen trelen am 1. Dezember 1983 in Kraft,
Auf diesen Zeitpunkt werden die Weisungen Nr. 45 vom 1. Juni 1976

" .aufgehoben.’

Eidg. Getreideverwaltung

1. Dezember 1983 °
R g Der Direktor: A. Brugger

Instructions no 7.1 de P’Administration fédérale
des blés concernant Pimportation de farine pani-
fiable pour la fabrication de produits destinés au
marché suisse ou a Pexportation

- (du ler décembre 1983)

L’Administration fédérale des blés,

vu les articles 23, alinéa 3,41 et 49 lettre edelaloisurleblé du20 mars
1959, ainsi que l'article 62, alinéas 1 4 3, et Iarticle 63 de 'ordonnance 1
concernant la loi sur le blé du 10 novembre 1959, = -

édicte les instructions suivantes:

I. Importation de farine panifiable (fins finots de blé dur) pour la fabri-
cation de pites alimentaires destinées au marché indigéne

. L’Administration fédérale des blés (appelée ci-aprés I'administra-
tion), sur demande écrite, accorde aux fabricants de pates alimen-
“taires des permis d’importation pour des fins finots de blé dur
jusqu’a concurrence, par année, de 20 pour cent de la quantité
employée a la fabrication de pétes alimentaires durant 'année
civile précédente. Cette quantité est déterminée d’aprés les ventes
de pétes alimentaires destinées au marché indigéne; les pates ali-
mentaires vendues pour I’exportation ou achetées  d’autres fabri-
cants, ainsi que celles qui sont importées sont déduites des ventes

benen *Zollzuschlag abgezogen. Die Verwaltung erstellt die
Abrechnung iiber den allenfalls noch verbleibenden Zollzuschlag,
der dem Telgwarenfabnka.nten zuriickzuerstatten ist. Sie beauf-
tragt die Oberzolldirektion der Eidg. Zollverwaltung mit der Aus-

zahlung, Die Teigwarenexporte milssen innerhalb eines Jahres seit -

der Einfuhr des Hartweizendunstes erfolgen; dabei gelten fiir die
Einfuhr das Datum der Zollquittung und fur die Ausfuhr das
Datum der Ausfuhrdeklaration. Jene Menge des importierten
Hartweizendunstes, die der Teigwarenfabrikant innerhalb eines
Jahres nicht in Form von Teigwaren exportiert, wird den 20%
Hartweizendunst angerechnet, die er gemass Ziffer 1 einfuhren
darf. Ziffer 5 findet dabei sinngemiss Anwendung.

1ML Emfuhrvon kmeh '(Han i und W izend usw.)
_zur Herstellung von anderen Erzeugmssen fiir die Ausfuhr

11. Die -Verwaltung erteilt - Bemeben die Backmehl zu anderen
Erzeugnissen fir die Ausfuhr verarbeiten (Backwaren, Ravioli
usw.), auf schriftliches Gesuch hin Einfuhrbewilligungen flir
Backmehl, entsprechend der in Form von Femgprodukten auszu-
fithrenden Backmehlmenge.

12. Die ausgestellten Einfuhrbewilligungen sind drei Monate giiltig.

13. Nach Ausfuhr der dem Backmehl entsprechenden Menge Fertig-
produkte hat der Fabrikant der Verwaltung die Gestehungskosten
des eingefiihrten Backmehles zu belegen und den Exportnachweis
fir die Fertigprodukte zu erbringen. Die Verwaltung ermittclt die
Differenz zwischen dem Einstandspreis des importierten Back-
mehles (ohne Zollzuschlag) und dem Verkaufspreis von inléndi-
schem Backmehl gleicher Qualitat. Diese Preisdifferenz wird von
dem bei der Einfuhr des Backmehles erhobenen Zollzuschlag
abgezogen. Die Verwaltung erstellt die Abrechnung fiber den
allenfalls noch verbleibenden Zollzuschlag, der dem Fabrikanten
zuriickzuerstatten ist. Sie beauftragt die Oberzolldirektion der
Eidg. Zollverwaltung mit der Auszahlung. Die Exporte der Fertig-
produkte milssen innerhalb eines Jahres seit der Einfuhr des Back-
mehles erfolgen; dabei gelten fiir die Einfuhr das Datum der Zoll-
quittung und fiir die Ausfuhr das Datum derAusfuhrdeklaratlon

a 1les. Les pates ali ires fabriquées a fagon pour une autre
entreprise sont imputées au fabricant qui‘a livré, a cet effet, les fins
finots de blé dur. Les factures concernant les ventes de pites ali-
mentaires servent de base au calcul de la quantité de fins finots de
blé dur qui pourra étre importée, a raison de 100 kg de fins finots de
blé dur = 96 kg de pates alimentaires.

Les pen‘ms d’importation sont valables trois mois, mais au plus

tard jusqu’a la fin de 'année civile en cours.

. Le fabricant qui n’a pas fait usage, durant une année civile, de tout
ou partie du droit prévu sous chiffre 1, ne peut reporter le solde sur
P'année suivante.

. Les fabricants ne sont pas autorisés A importer des fins finots de blé
dur dont la teneur en cendres est inférieure 4 0,5 pour cent, ni des
fins finots de blé tendre. L'administration controle si ces condi-

-tions sont remplies, sur la base d un échantillon prélevé par les
douanes a la frontiére.

. Les demandes de remboursement d’unc partie du droit dc douane
supplémentaire (art. 62, 2¢ al. de l'ordonnance 1) doivent étre
adressées par écrit & Padministration dans le délai d’un mois & par-
tir du dédouanement; le fabricant.y joindra les documents
demandés et ceux-ci deyront étre conformes  la vérité. L’adminis-
tration établit alors un décompte indiquant le montant du droit de

- douane supplé ire qui sera boursé 4 I'importateur par la
Direction générale des  douanes, Administration fédérale des
douanes. ¥
Si le fabricant de pates alimentaires utilise les fins finots de blé dur
importés conformément aux dispositions figurant dans le présent
chapitre, non pas pour la fabrication de pites alimentaires desti-
nées au marché indigéne, mais pour I'exportation, il doit alors I'an-
noncer sans retard 4 'administration, en indiquant la quantité
exacte de fins finots de blé dur. L’'administration établit un nou-
veau décompte concernant le droit de douane supplémentaire, qui
doit étre remboursé & I'importateur conformément aux disposi-
tions du chapitre 11 des présentes instructions. Elle ne lui impute
pas sur la quote de 20 pour cent cette quantité de fins finots de blé
dur.
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. Die Verwaltung erhebt filr die Ausstellung Jjeder Emﬁh}bemﬂ:—_

i)

II. Importation de farine panifiable (fins finots de blé dur) pour la fabri-
cation de pites alimentaires destinées & I’exportation

7. L’administration accorde aux fabricants de pates alimentaires qui
en font la demande écrite, des permis d’importation pour des fins
finots de blé dur, & concurrence des quantités de pates alimentaires
qui seront exportées, sur la base de 100 kg de fins finots de blé
dur = 96 kg de pétes alimentaires. Ces permis ne sont pas imputés
sur le contingent de 20 pour cent prévu par le chiffre 1.’

Les permis d'importation sont valables trois mois.

. Les fabricants ne sont pas autorisés & importer des fins finots de blé
dur dont'la teneur en cendres est inférieure 4 0,5 pour cent, ni des
fins finots de blé tendre. A I'aide de I’échantillon prélevé A la fron-
tire par les agents de la douane, I'administration contrdle si ces
conditions sont remplies.

10. Aprés avoir exporté la quantité de pales alimentaires correspon-
dant aux importations de fins finots de blé dur; le fabricant de,
pates alimentaires doit fournir 4 I'administration les pl&ces;usuf-
catives concernant le prix de revient des fins finots de blé dur
importés et rapporter la preuve que les pates alimentaires ont été
exportées. L’administration détermine la différence entre le prix dc
revient des fins finots de blé dur importés (sans droit de douane
supplémentaire) et le prix de vente des fins finots de blé dur
indigéne de qualité équlvalente Cette différence de prix est déduite
du droit de douane supplémentaire prélevé lors de l'importation
des fins finots de blé dur. L’administration établit-le décompte
concernant le solde éventuel du droit de douane supplémentaire, .
‘qui doit étre remboursé au fabricant de pites alimentaires; elle
charge la Direction générale des douanes, Adm.lmslrauon fédérale
des douanes, ‘d’effectuer le pai Les pates ‘al es
doivent étre exportées dans le délai d’un an, a partir de 'importa-
tion des fins finots de blé dur. Sont déterminantes a cet égard: pour
importation, la date figurant sur la quittance douaniére, et, pour
I'exportation, la date de la déclaration d’exportation. La quantité
de fins finots de blé dur importée que le fabricant n’aura pas réex-
portée, dans le délai d’un an, sous forme de pates alimentaires, sera
impulée sur la quote de 20 pour cent de fins finots de blé dur qu’il
peut importer conformément au chiffre 1. Les dispositions du chif-
fre 5 sont apphcables par analogle

0.9

IIL Importation de farlne panifiable (fins finots de blé dur et fins finots

. de blé tendre, etc.) pour la fabrication de produits autres que des
pites allmemalres et destinés A I’exportahon

. L’administration accorde aux exploitants qui utilisent de la farine

* panifiable pour la fabrication d’autres produits destinés a I'expor- -
tation (blscm!s, raviolis, etc.), ct en font la demande par écrit, des
permis d’importation pour de la farinc panifiable, jusqu’a concur-
rence des quantités de farine exportées sous Iorme de produits
finis.

. Les permis d’importation sont valables trois mois.

. Aprés avoir exporté la‘quantité dé produits finis correspondant A la
farine panifiable importée, le fabnicant doit fournir 4 I'administra-
tion les piéces justificatives concernant le prix dc revient de la
farine panifiable importée et rapporter la preuve que lcs produits
finis ont été exportés. L’administration déterminc la différence
entre le prix de revient de la farine panifiable importéc (sans droit
de douane supplémentaire) et le prix de vente de la farine pamfla- 3
ble éne de qualité équivalente..Cette différcnce de prix est
déduite du droit de douane supplémenlau‘e prélevé lors de I'impor-
tation de la farinc panifiable. L’administration ¢tablit le décompte
concernant le solde éventuel du droit de douane supplémentaire,
qui doit étre rcmboursé au fabricant; elle charge la Direction
générale des douanes, Administration fédéralc des douanes, d’ef-
fectuer le paiement. Les produits finis doivent étre exportés dans le
délai d’un an, 4 partir de 'importation de la farine panifiable; 4 cet
¢égard sont déterminantes: pour I'importation, la date figurant sur
la qu1tlancc douaniére et, pour l’exportatwn la dale dela déclara-
tion d’exportation. :

IV. Dispositions communes

14. Le droit de douane supplémentaire de fr. 70.~ par quintal brut,
ainsi que le droit de statistique sont pergus lors de 'importation.

‘Pour la farine pamflable importée qui n’a pas été utilisée confor-
mément aux prescriptions, le fabricant ne peut se faire rembourser
le droit de douane supplémenlaue de fr. 70.— par quintal, ni le droit
dc statistique.

15. La durée de validité des permis dlimportation ne peut étre pro-
rogée. Les permis sont incessibles, Le fabricant peut importer en
plusieurs lots successifs la quantité de farine panifiablc mcn-
tionnée sur le permis, pcndant sa durée de validité.

16. Si plusicurs fabricants désircnt importer cn commun de la farine *
panifiable, ils doivent.en faire la demande séparément. Le cas
échéant, Ic permis d’importation cst accordé a chaque requérant et
les comptes sont réglés séparément. Dc méme, le montant du droit
de douane supplémentaire qui sera’éventucllement remboursé,
sera calculé pour chaque fabricant sur la base des documcms
douaniers présentés par lui.

17. L’importateur doit utiliser la farine panifiable importée umquc-
* ment pour la fabrication de produits mentionnés dans les présentes
instructions, dans sa propre entreprise ou, a fagon, dans I'entre-
prise d’un autre fabricant. L’administration peut autoriser des
exceptions, dans des cas particuliers.

18. L’administration pergoit, pour chaque pemus d’importation, la
taxe prévue par larticle 73, ler alinéa, lettrc i de 'ordonnance 1
concernant la loi sur le bié.

V. Dispositions pénales

1 Soli

Celui qui enfreint, intentic ou par les préscntes '
instructions est passible d’'une amende de 2000 francs au maximum,
conformément a I'article 49, lettre e de la loi sur le blé. Les contraven-
tions de peu de gravité peuvent étre frappées d’une réprimande et lcs
frais mis a la charge du contrevenant. Demcurent réservées toutes
autres dispositions pénales. »

VI. Entrée en vigueur et abrogation des instructions précédentes

Les présentes instructions entrent en vigueur le ler déccmbre 1983.

Sont abrogées, dés cette date, les instructions no 45 du lerjuin 1976.

ler décembre 1983 Administration fédérale des blés

- Le directeur: A. Brugger
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Istruzioni n. 7.1 del’ Amministrazione federale dei
cereali concernenti Pimportazione di farina pani-
ficabile per la fabbricazione di prodotti destinati al
mercato svizzero e all’esportazione -

(del 1° dicembre 1983)

L’ Amministrazione federale dei cereali,

visto gli articoli 23 capoverso 3, 41 e 49 lettera e della legge sui cereali
del 20 marzo 1959, come pure I'articolo 62 capoversi da 1 a 3 e I'arti-
colo 63 dell’ ordmanm 1 del 10 novembre 1959, emana le seguenti

istruzioni:

1. Importazione dl farina pamﬁcablle (friscello di grano duro) per la
fabbricazione di paste ali i i al mereato indigeno

. L’Amministrazione federale dei cereali (qui di seguito Ammini-
strazione) rilascia ai fabbricanti di paste alimentari che ne fanno
domanda scritta dei permessi per I'importazione di friscello di
grano duro nella misura massima annua del 20 per cento della
quantita utilizzata per la fabbricazione di paste alimentari durante
I'anno civile precedente. Questa quantita ¢ stabilita in base alle
vendite di paste alimentari destinate al mercato indigeno. Le
paste alimentari esportate, acquistate da altre fabbriche o impor-
tate non sono prese.in considerazione. Le paste alimentari fabbri-
cate a pagamento per altre aziende saranno computate al fabbri-
cante che fornisce il friscello a questo scopo. Per il calcolo della
quantita di friscello da importare fanno stato le fatture relative alle
vendite di paste alimentari, in ragione di 100 kg di friscello per
96 kg di paste.

I permessi d’importazione sono valevoli tre mesi, al massuno perd

fino alla fine dell’anno civile in corso.

3. 11 fabbricante di paste alimentari che non ha fatto uso durante
T'anno civile di tutto o parte del diritto d’importazione di cui alla
cifra 1 non pud riportare il saldo sull’anno seguente.

. I fabbricanti di paste alimentari non possono importare né friscello
di grano duro con un contenuto in ceneri inferiore allo 0,5 per
cento né friscello di grano tenero. L’Amministrazione accerta se
queste condizioni sono adempiute sulla base del campione prele-
vato alla frontiera dagli organi doganali. . |-

. Le domande intese ad ottenere un rimborso parziale del sopradda-
zio, giusta I'articolo 62 cpv. 2 dell'ordinanza 1-devono esserc
presentate all’Amministrazione per iscritto entro un mese dallo
sdoganamento; unitamente ai documenti autentici che essa chie-
derd. L’Amministrazione allestisce in seguito un conteggio del
sopradddazio da rimborsare all'importatore. Il versamento sara
effettuato dalla Direzione generale dell’ Ammmlslrazmne federale
delle dogane.

6. Seil fabbricante di paste alimentari non utilizza il friscello di grano

duroimportato per la fabbricazione di paste alimentari destinate al

>
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mercato indigeno, ma perlesportazxone eglldeve avvertire imme- *

diatamente I'A razione Cc il quantitativo
esatto di grano duro. L’Amministrazione allestisce un nuovo con-
teggio del sopraddazio da rimborsare all’importatore conforme-
mente alle disposizioni del capitolo I1dellc presenti istruzioni. Essa
non gli computa questa quantita di grano duro sulla quota del
20 per cento. 5

Frist fiir die Einreichung der Antrige auf Riick-
erstattung der Verrechnungssteuer und des
zusitzlichen Steuerriickbehaltes USA sowie der
Antrige auf pauschale Steueranrechnung -

Gemiss Artikel 32 Absatz 1 des Bundesgesetzes vom 13. Oktober 1965
tiber die Verrcchnungssteuer (VStG) erlischt der Anspruch auf Riick-
crstattung der Verrechnungssteuer, wenn der Antrag nicht innert drei
Jahren nach Ablauf des Kalenderjahres, in dem die steuerbare Lei-
stung fillig geworden ist, gestellt wird. Es handelt sich dabei um eine
Verwirkungsfrist, die grundsitzlich nicht wiederhergestellt werden
kann. Die Rickerstattung der Verrechnungssteuer, welche auf im
Jahre 1980 fillig gewordenen Zinsen und Dividenden ab

1L lmportaznone di farina pamf‘ cablle (fnscello di grano duro) per la
fabbri di paste all'esportazione

7. ’Amministrazione rilascia ai fabbricanti di paste alimentari che
ne fanno domanda scritta, senza computo sul 20 per cento di cui
alla cifra 1, dei permessi per I'importazione di friscello di grano
duro nell’ambito dei quantitativi di paste alimentari da esportare e
in raglone di 100 kg di friscello di grano duro per 96 kg di paste ali-
mentari.

I permessi d’importazione sono valevoli tre mesi.

. I fabbricanti di paste alimentari non possono importare né friscello
di grano duro con un contenuto in ceneri inferiore allo 0,5 per
cento né friscello di grano tenero. L’Amministrazione accerta se
queste condizioni sono adempiute sulla base del campione prele-
vato alla frontiera dagli organi doganali.

. Dopo aver esportato la quantita di paste alimentari corrispondente
alle importazioni di friscello di grano duro, il fabbricante di paste

. alimentari deve fornire all'’Amministrazione i documenti giustifi-
cativi concernenti il prezzo di costo del friscello importato e la
prova dell’esportazione delle paste alimentari. L’Amministrazione

- determina la differenza tra il prezzo di costo del friscello importato

(senza sopraddazio) e il prezzo di costo del friscello di grano duro

indigeno di qualita equivalente. Questa differenza di prezzo ¢é

dedotta dal sopraddazio riscosso all'importazione per il friscello di

grano duro. L’Amministrazione allestisce il conteggio relativo

all’eventuale sopraddazio che dev’essere ancora rimborsato al fab-
bricante di paste alimentari e incarica la Direzione generale del-

I’Amministrazione federale delle dogane di effettuarne il paga-

mento. Le paste alimentari devono essere esportate entro un anno

dall’importazione del friscello di grano duro. Sono determmanu a

questo riguardo, per I'importazione, la data della q

© %

dedotta dal sopraddazio riscosso all'importazione per la farina
panificabile. ’Amministrazione allestisce il conteggio relativo
all’eventuale sopraddazio che dev’essere ancora rimborsato al fab-
bricante e incarica la Direzione generale dell’Amministrazione
federale delle dogane di effettuarne il pagamento. I prodotti finiti
devono essere esportati entro un anro dall'importazione della
farina panificabile. Sono determinanti a questo riguardo, per I'im-_
portazione, la data della quietanza doganale e, per 'esportazione,
la data della dichiarazione d’esportazione.

. Disposizioni comuni

. 11 sopraddazio di fr. 70.— per qumta]e lordo e la tassa di statistica
‘sono riscossi all'importazione.

 Per la farina panificabile importata, non utilizzata conformememe
alle prescrizioni, il fabbricante non pud farsi rimborsare né il
sopraddazio di fr. 70— il quintale, né la tassa di statistica.

. La durata di validita dei permessi d’'importazione non pud essere
prorogata. I permessi non sono cedibili. I1 fabbricante pud impor-
tare in diverse riprese, durante la validita del permesso, la quantita
di farina panificabile indicata su quest’ultimo.

. Se diversi fabbricanti desiderano importare assieme della farina
panificabile devono ' farne separatamente domanda all’Ammini-
strazione. Il permesso d’importazione viene rilasciato, se occorre,
ad ogni richiedente. I conteggi come anche il rimborso eventuale
del sopraddazio sono pure effettuati separatamente in base ai sm-
goli documenti doganali presentati.

. La farina panificabile importata pud essere utilizzata esclusiva-
mente nell‘azxenda dell’ lmportalore per la fabbricazione di pro-

doganale e, per I'esportazione, la data della dichiarazione d’espor-
tazione. La quantita di friscello di grano duro importato, che il
fabbricante non esporta nel termine di un anno sotto forma di
paste alimentari, € computata sulla quota di friscello di grano duro
del 20 per cento che egli & autorizzato a importare secondo la
cifra 1. Sono applicabili per analogia le disposizioni dellacifra 5.

. Importazione di farina panificabile (friscello di grano duro e grano
tenero, ecc.) per la fabbricazione di altri prodotti destinati
all’esportazione

11. L’Amministrazione rilascia, su domanda scritta, alle aziende che
utilizzano farina panificabile per la fabbricazione di altri prodotti
destinati all’esportazione (biscotti, ravioli, ecc.) dei perméssi per
I'importazione di farina panificabile nella misura dei quantitativi
di farina esportata sotto forma di prodotti finiti.

. 1 permessi d'importazione sono valevoli tre mesi.

. Dopo aver esportato la quantita di prodotti finiti corrispondente
alla farina_panificabile importata, il fabbricante deve fornire
all’Amministrazione i documenti giustificativi concernenti il
prezzo di costo della farina pamflcabllc importata e la prova del-
I’esportazione dei prodotti finiti. L’Amministrazione determina la

differenza tra il prezzo di costo della farina panificabile importata :

* (senza sopraddazio) e il prezzo di costo della farina panificabile
1nd1gena di qualita equivalente. Questa differenza di prezzo &

Délai concernant les demandes en remboursement

de Pimpot anticipé, de la retenue supplémentaire
d’impot USA et les demandes d’imputation forfal-
taire d’ |mpot

Selon l’article_32, ler alinéa de la loi fédérale sur I'impdt anticipé du
13 octobre 1965 (LIA), le droit au remboursement de I'impdt anticipé
s'éteint si la demande n’est pas présentée dans les trois ans aprés I'ex-
piration de I'anncée civile au cours de laquelle la prestation imposable
est échue. Il s’agit en I'espéce d’un délai de péremption qui ne peut en
principe étre restitué. Ainsi,-le remboursement de-I'impdt anticipé
déduit des intéréts et des dividendes échus au cours de ’année 1980
doit étre d dé par I'ayant droit, sur formule officielle, & I'autorité

wurde, ist von den Berechtigten daher bis spatestens 31. Dezember
1983 auf amtlichem Formular bei der fiir sie zustindigen Behdrde
(natitrliche Personen: Verrechnungssteueramt des Wohnsitzkantons,
Jjuristische Personen: Eidgendssische Steuerverwaltung) zu beantra-
gen. Insbesondere ist zu beachten:

a. Die in Artikel 32 Absatz 1 VStG statuierte Antragsfrist gilt, ohne

Ausnahme, auch fiir Erbschaftsfille, fiir Betreibungs-, Konkurs- *

und Nachlassverfahren sowie alle sonstigen Fille der Vermdgens-
verwaltung.

Fristverlingerungen, welche fr die Einreichung der Deklaration
fur die direkten Steuern gewahrt werden, oder Verzégerungen im
Veranlagungsverfahren cntbinden nicht von.der Pflicht, den
Antrag auf Riickerstattung der Verrechnungssteuer innerhalb der
Verwirkungsfrist zu stellen.

. Wenn die Berechtigung an steuerbaren Erlragmssen unbekannt
oder streitig ist, so ist zur Fristwahrung zumindest ein detaillierter
Antrag einzureichen, so namentlich in Erbfillen, wenn die Quoten
der Erben oder Nutzniesser infolge crbrechtlicher Auseinanderset-
zungen innert der gesetzlichen Frist nicht angegeben werden kén-
nen.

Im Zweifel iiber die Zustdndigkeit kann ein vorsorglicher Antrag
bei der Eidgendssischen Steuerverwaltung eingercicht werden,
damit der Riickerstattungsanspruch gewahrt bleibt.

2

o

Diese Regeln gelten auch fiir die Antrige auf }iuckcrstaltung des
zusfitzlichen Stcuerriickbehaltes USA und fir die Antrdge auf pau-
schale Steueranrechnung.

30. November 1983

Eidgenossische Steuerverwaltung
Hauptabtcilung S labgaben und Verrect

compétente (personnes physiques: a 'office de I'impdt anticipé de leur
canton de domicile — personnes morales: & ’Administration fédérale
des contributions) jusqu’au 31 décembre 1983 au plus :ard 11 Sied en
particulier d’observer que:

a. Le délai indiqué & l'article 32, ler almea LIA, s'applique également ‘

sans exception aux cas de succession, aux procédures de poursuite
et faillite et aux procédures concordataires comme aussi a tous les
autres cas d’administration de fortune.
Les prolongations de délai accordées pour la remise de la déclara-
tion des impots directs ou les retards dans la procédure de taxation
ne libérent pas de 'obligation de présenter les demandes en rem-
boursement de 1'impdt anticipé dans le délai de péremption.
c. Lorsque I'ayant droit aux rendements imposables est inconnu ou
que ce droit lui est contesté, une demande détaillée doit au moins
&tre remise & temps pour que le délai soit respecté; cela

&

dotti i nelle presenti istruzioni o, a pagamento, nel-
TI'azienda di un altro fabbricante. L’Amministrazione pub in casi
particolari, consentire eccezioni.

8. L’ Amministrazione riscuote, per ogni permesso d‘meortazxone la
tassa prevista nell’articolo 73 capoverso 1 lemera idell'ordinanza 1
della legge sui cereali.

V. Riferimento alle disposizioni penali

Chi contravviene intenzional o per negligenza alle pre-
senti istruzioni ¢ punibile con una multa fino a fr. 2000.—, conforme-
mente all’articolo 49 lettera e della legge sui cereali. Nei casi di poca
entitd, I'inosservanza di prescrizioni d’ordine pud formare oggetto
d’ammonimento e le spese possono essere addossate al contravven-
tore. i

VI. Entrata in vigore delle nuove dlsposizloni e abrogazione delle -

attuali

Le presex;li‘istruzioni entrano in vigore il 1° dicembre 1983. Alla stessa
dala, le istruzioni n. 45 del 1° giugno 1976 sono abrogate.

Amministrazione federale dei cereali

1° dicembre 1983
5 11 direttore: A. Brugger ..

Termine concernente le domande di rimborso
delPimposta preventiva, della_trattenuta supple-
mentare d’imposta USA e le domande di computo :
globale d’imposta

Secondol articolo 32 capoverso 1 della legge I'ederale sull'unposta pre-
ventiva del 13 ottobre 1965 (LIP), il diritto al rimborso dell'imposta
preventiva si estingue se I'istanza non & presentata nei tre anni succes-
sivi alla fine dell’anno civile in cui & venuta a scadere la prestazione
1mpomb1]e In effetti si tratta di un termine di perenzione che, in linea
di massima, non & soggetto a restituzione. Il rimborso dell'imposta
preventiva dedotta dagli interessi e dai dividendi scaduti nel corso del-
I'anno 1980 deve essere domandato dall’avente diritto, tramite il for-
mulario ufficiale, all’autoritd competente (persone fisiche: all'ufficio
dell’imposta preventiva del loro Cantone di domicilio — persone giuri-
diche: all’ Amministrazione federale delle contribuzioni), questo entro
il 31 dxcembre 1983 al pit tardi. E consxghablle osservare che:

a Il lermme indicato all'articolo 32 capoverso 1 LIP si applica ugual-
mente senza eccezione ai casi di successione, alle procedure di ese-
cuzione e fallimento e alle procedure concordatarie, come pure ad
ogni altro caso di gestione di patrimonio.

Le proroghe del termine accordate per I'inoltro della dlc}uarazlone
delle imposte dirette o i ritardi nelle procedure di tassazione non
liberano dall’obbligo di presentare le istanze di‘rimborso dell'im-
posta preventiva entro il termine di perenzione.

Qualora I'avente diritto ai redditi imponibili & sconosciuto o se il
diritto gli & contestato, una domanda particolareggiata deve almeno
essere pr tempesti facendo in modo che il termine

&7

o

dans les cas de succession o les parts des héritiers ou des usufrui-
ticrs ne peuvent pas étre indiquées dans le délai légal en raison d’une
dévolution héréditaire litigicuse.

Dans I'incertitude quant 4 I'autorité compétente pour recevoir une
telle demande provisoire, il suffit que celle-ci soit préscntée a I'Ad-
ministration fédérale des contributions pour sauvegarder le droit au
remboursement.

Cette régle s’applique ¢galement aux demandes en remboursement de
la retenue supplémentaire d" 1mpol USA et aux demandes d’imputa-
tion forfaitaire d'impot.

30 novembre 1983

Administration fédérale des contributions
Division principale des droits de timbre et de I'impdt anticipé

sia rispettato, questo nei casi di 3 dove le
parti degli eredi o degli usufruttuari non possano essere determinate
entro il termine legale a causa di una devoluzione credltana liti- |
giosa.

In'caso d'incertezza in merito all'autorita competente per ricevere
una domanda provvisoria, ¢ sufficiente che questa sia presentata
all’ Amministrazione federale delle contribuzioni per salvaguardare

il diritto al rimborso.

Questa norma si applica parimente alle domande di rimborso della
trattenuta supplementare d’imposta USA ¢ alle domande di computo
globale d’imposta.

30 novembre ]983

Amministrazione federale delle contribuzioni
Divisione principale tasse di bollo e imposta preventiva

Redaktion: Bundesamt fiir Aussenwirtschaft, Bern — Rédaction: Ofﬁcé fédéral des affaires économiques extérieures, Berne
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Private Anzeigen Annonces privées -Annunci pri

Kanton Solothurh

6%% Anleihe 1974—89 von Fr. 20 000 000

(Valoren-Nummer 16 886)

Vorzemge Ruckzahlung

Der Kanton Solothurn macht von dem in den Anleihebedingungen festgelegten Recht
Gebrauch und kiindigt die obenerwahnte Anleihe vorzeitig auf den

15. Mérz 1984

zur vollstandigen Riickzahlung zum Nennwert ;

Die Obligationen kénnen ab diesem Datum, versehen mit Coupons per 15. Médrz 1985

und folgende, bei der Solothumner Kantonalbank sowie bei samtlichen in den Anleihe-
bedingungen aufgefihrten Banken zum Nennwert spesenfrei eingelost werden.

Solothurn, den 1. Dezember 1983 3 Im Auftrag:
: : * Solothurner Kantonalbank

CALANDA BRAU %

Sandvik Aktiébolag, Sandviken

4% Anleihe 1978-90 von sFr 85 000 000

(Valoren- Nummer 612 497)

Fir die geméss Ziffer 3 der Anleihebedingungen am 30. November 1983 lalhg gewor-
dene Tllgungsrate von sFr. 4 000 000 nom. wurden die Obligationen am Markt zuriick-
gekauft.

Nach dem 30. November 1983 verbleiben somit noch Tltel im Nennwert von msgesamt
sFr. 77 000 000 ausstehend.

Zirlch, im Dezember 1983 .~ Im Auftrag:
g g . . % Schweizerische Kredltanstalt

245 Park Avenue, Ne\\ York. N\ l()l(>7

Einfii,h'rung der Stammaktien
an den Schweizer Borsen
Valoren-Nr. 905.606

Die Kotierung der Stammaktien dieser Gesellschaft an den Bérsen von

Zirich, Basel und Ger|1f ist beantragt und bewilligt worden.

Die Aktien sind'an den schweizerischen Bérsen ausschliesslich in Form von
auf den Namen Union Bank of Switzerland oder Crédit Suisse oder Société.
de Banque Suisse.ausgestellten und von der betreffenden Bank blanko
zedlerten Orlglnal Namenzertlflkaten lieferbar.

Die erstmallge Kotlerung an den erwahnten schweizerischen Borsen wird
am 1. Dezember 1983 erfolgen.

Schweizerische Bankgesellschaft
Schweizerische Kreditanstalt Schweizerischer Bankverein

Einladung zur
81. ordentlichen Generalversammlung der Aktionire
auf, Donnerstag, den 15. Dezember 1983, 16 Uhr, in der CALANDA BRAU in Chur.

Traktanden:

1. Geschaftsbericht, Erfolgsrechnung und Bllanz 1982/83

2. Bericht und Antrag der Kontrollstelle.

3. Genehmigung der Jahresrechnung und Verwendung des Reingewinnes;
Emlastung des Verwaltungsrates und der Geschaftsleitung.

4. Wahlen.

Der Bericht liber das Geschéftsjahr 1982/83 mit der Erfolgsrechnung, der Bilanz, dem
Antrag Uber die Verwendung des Reingewinnes und dem Bericht der Kontrollstelle liegt
zur Einsichtnahme am Sitz der Gesellschaft auf.
Inhaberaktionére, die an der Generalversammlung teilnehmen oder sich vertreten las-
sen wollen, kénnen ihre Eintrittskarte bis Donnerstag, den 8. Dezember 1983, 17 Uhr,
bei folgenden Stellen beziehen:

Kasse der CALANDA BRAU, Chur Schweizerische Kreditanstalt, Chur
Graubtindner Kantonalbank, Chur Schweizerischer Bankverein, Chur
Schweizerische Bankgesellschaft, Chur Schweizerische Volksbank Chur
und'zwar: - gegen Hlnterlegung der Aktien oder
- aufgrund eines gentigenden Ausweises liber dle Hlmerlegung derAktlen
. bei einer Bank bis zum Tage nach der. Generalversammlung.

Namenaktiondre, die im 'Aktienregister eingetragen sind, erhalten ihre Zutrittskarte
sowie eine Anmeldung zur Generalversammlung unaufgefordert.

Stellvertretung ist geméss Art. 9 der Statuten nur durch einen anderen Aktlonar deran
der' Generalversammlung teilnimmt, zul3ssig. In diesém Falle ist die auf der Riickseite
der Zutrittskarte ‘angebrachte Vollmacht ausgeftillt und unterzeichnet mit dem Stimm-
material dem Bevollmachtigten auszuhéndigen. .

Aktiondre, die der Verwaltung die Vollmacht zur Austibung ihres Stimmrechtes geben
mdchten, sind gebeten, diese blanko, jedoch unterzeichnet an uns zuriickzusenden.
Wenn Sie an der Generalversammlung teilnehmen oder sich vertreten lassen wollen, Ist
uns die Anmeldung bis spatestens Donnerstag, den 8. Dezember 1983, zu erstatten.

CALANDA BRAU
Fir den Verwaltungsrat
Der Président: Dr. Chr. Jost

'Chur, den 1. Dezember 1983

SNIA BPD

Mitteilung an Besitzervon S.B.V. Inhaberzertmkaten
SNIA Viscosa S.p.A., Mailand

(Valoren-Nummer 578 077)

Gemass Antrdgen des Verwaltungsrates hat die ausserordentliche Generalversamm-
lung vom 30. Juni 1983 der Fusion durch Ubernahme mit Bpd Difesa Spazm sowua der
Namensénderung in

SNIA BPD S.p. A

zugestimmt. Diese Anderung trat am 1. November. 1983 in Kraft.

Inhaberzertifikate unserer Bank fir Stammaktien dleser Gesellschaﬂ werden weder
umgetauscht noch abgestempelt

Ziirich, den 1. Dezember 1983 Schweizérisq_her Bankverein

Inter Vefag AG

Einladung zur

ordentlichen Generalversammiung der Aktionire

auf Freitag, den 9: Dezember 1983, um 11 Uhr, In den Buros derlnterVerag AG, Urania-
strasse 31, 8001 Zirich. \

Traktanden:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Geschaftsbericht und Jahresrechnung 1982.
3. Bericht der Kontrollstelle. -
4. Genehmigungen.
5. Wahl der Organe:
a. Verwaltungsrat;
b. Kontrollstelle.
6. Statutendnderung.
7. Verschiedenes.

Die Aktionére haben sich vor der Versammlung tber Ihren Aktieribesitz durch Vorlage
der Titel auszuweisen.

Zirich, den 28. November 1983 Der Verwaltungsrat

Skilift Junker AG, St. Antnien

Einladu ng zur 11.ordentlichen Generalversammiung

Sonntag, 11. Dezember1983 im Schulhaus St. Antonien.

14 bis 14.30 Uhr Feststelling der gumgen Aktlenstlmmen und Kontrolle der
‘Vollmachten.

14.30 Uhr Beglnn der ordemhchen Versammlung

Traktanden:

1. Begriissung.

2. Protokoll der letzten Generalversammlung.
3. Bericht des Verwaltungsrates.

4. Abnahme der Jahresrechnung 1982/83

5. Varia.

Inhaberaktionédre haben sich liber den Besitz von Aktien auszuweisen. Stellvertretung
ist nur durch einen anderen Aktionar mit Volimacht méglich.

7241 St. AntSnien, den 24. November 1983 Der Vérwaltungsrat

Skilift Natschen-Giitsch AG, Andermatt

Einladung zur
47. ordentlichen Generalversammiung der Aktionire

auf Samstag, den 17. Dezember 1983, um 14.30 Uhr, im Bergrestauram der Gesell-
schaft, auf dem Nétschen.

Traktanden:
1. Abnahme des Geschaftsberichts. :
o) Genehmigung der Jahresrechnung 1982/83;

Bericht der Kontrollstelle.
3. Entlastung des Verwaltungsrates
4. Wahlen:

a. Wahl des Gesamtverwaltungsrates

b. Wahl des Présidenten;

c. Wahl der Kontrollstelle.
5. Verschiedenes
Jahresrechnung und Revisorenbericht sowie der Geschéftsbericht mit den Antragen
des Verwaltungsrates liegen zur Einsichtnahme durch die Aktionare bel der Urner Kan-
tonalbank, Agentur Andermatt, auf.
Stimmrechtsausweise konnen am 17. Dezember 1983 vor der Generalversammlung Im
Bergrestaurant gegen rechtsgtiltigen Nachweis Uiber den Aktienbesitz (Vorweisung der
Titel oder.entsprechende Depotbescheinigung einer Bank) bezogen werden.
Zugverbindung: Andermatt ab 13.55 Uhr.

6490 Andermatt, den 20. November 1983 Der Verwaltungsrat

Skilifte Tschapplna—Lusch—Urmeln AG
Tschappina

Dividendenauszahlung

An der Generalversammiung vom 25. November 1983 wurde die Ausrichtung elner Divi-
dende von 5% beschlossen.

Diese wird ab 1. Dezember 1983 gegen Einreichung des Coupons Nr. 3 fiir die Namen-
aktien (Nrn. 1 bis 3250), und die Inhaberaktien (Nrn. 3251 bis 5050), abziiglich 35% Ver-
rechnungssteuer, bei der Graubiindner Kan!onalbank und deren Niederlassungen
ausbezahlt.

Tschappina, den 25. November 1983 DerVerwaltungsrat

L]
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«INTERFONDS» .
Internationale Investmenttrust-Gesellschaft,
Fo Basel

Coupons-Auszahlungen

per 1. Dezember 1983

JAPAN PORTFOLIO

Schweizerischer Anlagefonds fir japanische Wertschriften
Coupon Nr. 12 (einschliesslich Fr. -.40

zuriickgeforderte japanische Quellensteuern) Fr.11.—
abzlglich 35 % Verrechnungssteuer . ~ Fr. 385
netto pro Anteil " Fr. 7.15

Ausschittung fir nicht in der Schweiz domizilierte Anteilschein-
inhaber mit Bankenerklarung: Fr. 10.60 netto. :

UNIVERSAL BOND SELECTION

Internationaler Anlagefonds fir Obligationen und aus Wandelrechten
bezogenen Aktien :

Coupon Nr. 13 i Fr. 6.10
abziglich 35 % Verrechnungssteuer . Fr. 1.785
netto pro Anteil Fr. 3.315

Ausschittung fur nicht in der Schweiz domizilierte Anteilschein-
inhaber mit Bankenerklarung: Fr. 5.10 netto.

Wiederanlagerabatt

Inhaber von Anteilscheinen UNIVERSAL BOND SELECTION kénnen
bei den nachstehenden Zahistellen den Bruttobetrag der ihnen zuste- .
henden Ertragsausschiittung zu Vorzugsbedingungen in UNIVERSAL
BOND SELECTION-Anteile reinvestieren. Der bis zum 31. Dezember
1983 gewahrte Wiederanlagerabatt betragt Fr. 1.- pro Anteil, wobei es
den Anlegern freisteht, die Zeichnung, fur die sie den Wiederanlagera- .
batt beanspruchen, auf die néchsten 10 Anteile aufzurunden, Y

Die Rechenschaftsberichte fiir die obigen Anlagefonds kdnnen bei al-
len schweizerischen Geschaftsstellen der nachstehenden Banken be-
zogen werden: ¥

Schweizerischer
Bankverein
Bank Leu AG, Ban;( in Burgdorf, Adler & Co AG, Ehinger & Cie AG,

Armand von Ernst & Cie AG, Schweizerische Depositen- und Kredit-
bank.

André Plumey Finance SA, Bale

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
le jeudi 8 décembre 1983, a 14 h., au siége de la société, Totentanz 17, a Bale.

Ordre du jour:

Procés-verbal de I'assemblée générale du 28 juin 1982.

Rapport du conseil d'administration et présentation des comptes de I'exercice 1982.
Rapport des contrdleurs. z = 3
Approbation des comptes de I'exercice 1982 et décision concernant le résultat de
I'exercice 1982. ~ ° g . B

Décharge au conseil d’administration.

Elections statutaires.

Divers. h

A SR IDIOES

Bale, le 28 novembre 1983 Le conseild'administration

Steliram Société Anonyme, Nyon

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le jeudi 15 décembre 1983, a 14 h. 30, a I'Hotel des Alpes, a Nygn.

Ordre du jour: .

Approbation du procés-verbal de |'assemblée générale du 16 décembre 1982.
Rapport de gestion du conseil d'administration sur I'exercice 1982/1983.
Comptes de I'exercice 1982/1983. ot 5
Rapport de I'organe de contréle.
Discussion sur ces rapports.
Approbation des comptes et’décisions sur ['utilisation du bénéfice et du solde
reporté. -

Décharge au conseil d'administration.

Nomination de I'organe de controle.

Divers. - e v

©EN onsLN=

Le rapport de gestion, le compte de profits et pertes, le bilan, ainsi que le rapport de I'or-
gane de contrdle seront tenus a la disposition des actionnaires, au siége de la société, -
dés le 2 décembre 1983. Les cartes d’admission peuvent étre obtenues a la Banque
Cantonale Vaudoise, a Nyon, sur présentation des actions ou d'un certificat de blocage.
Tout actionnaire a le droit de se faire représenter, au moyen d'une procuration é&crite

par un mandataire également actionnaire (art. 14 des statuts)."

Le conseil d’administration

Crédit Populaire d’Algérie
Alger, Algérie ot

Emprunt 1979-1989 de fr.s. 40 000 000

ataux variable d’intéréts payables semestriellement
(Numéro de valeur 626 585) ! 3 2

Amortissement 1983

Conformément a la clause 3 des conditions des obligations, I'emprunteur a été en
mesure de.racheter des obligations sur le marché pour un montant nominal de
fr.s. 400 000.—. i)

Dés lors, le montant nominal des obligations encore en circulation s'éléve ‘2
fr.s. 38 400 000.~.

Genéve, le 24 novembre 1983 Par ordre: ;

Banque Gutzwiller, Kurz, Bungener SA

Inserez dans la FOSC!

W

WhiteWestinghouse:

Eboroil Ltd, Fribourg

Les actionnalres sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

le 19 décembre 1983, 2 14 h. 30, au siége de la société, boulevard de Pérolles 7, & Fri-
bourg: ¥ |

L’ordre du jour sera le suivant:

1. Rapport du conseil d’administration.

2. Présentation des comptes. o

3. Rapport de I'organe de contrdle sur les comptes de I'exercice.
4. Décharge a I'administration. ¥ P
5. NomInations statutaires.

6. Divers.

Le bilan, le compte de pertes et profits et le rapport des contréleurs aux comptes sont
la disposition des actionnaires, au siége social de la société.

Le conseil d’administration

CLIMATISATION

* bureaux

- salles
d'ordinateurs

- salles de
conférences

+ caves 4 ving

- ete.

Westelectro SA
Ch. des Pyramides 1
1007 Lausanne
Tél. 021241044
Rue Dancet 17
1205 Gendve
Tel. 022 297011

%%ﬂm%f

Bale, Berne, Delémonl, Ganéve, Lausanne, Lucerne, Lugano, Neuchétel, Salnt-Gall, Slon,
. Soleura, Wintarthur, Zurich .

Vos experts en gestion comptable

Il Credito Svizzero notifica I'avve-
nuta scomparsa del libretto rispar-
mlo "nominativo n. 208466-90
emesso dall'agenzia P. Pelli, di
Lugano. s
Si diffida il detentore a volerlo depo-
sitare presso la banca notificando la
eventuali sue pretese, in difetto di
che, trascorsi 6 mesi dalla prima
pubblicazione, il libretto sara
senz'aitro annullato.

Credito Svizzero

UEG SA, Petit-Lancy

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire

le lundi 12 décembre 1983, a 14 h., en I'étude de Me Tournier, notaire, rue Général
Dufour 19, a Genéve. :

Ordre du jour:

1. Augmentation du capital social & fr. 150 000.— et renonciation au droit préférentiel de
souscription. \

2. Constatation de la souscription et de la libération des nouvelles actions.

3. Modification des statuts.

Le projet de modification des statuts est a la disposition des actionnaires au siegede la
société. 2

extrem belastbar
variebel @ fiir grosse Archi
kleine Estrich-Winkel und ... und... und...

Ja, senden Sie uns die Lupo-Information

Firma:

Zustandig:

Strasse:

PLZ/Ort:

Telefon:

Lupo - Ludwig Poppo + Co + Schuléweg 14 + 5036 Oberetfeiden - Tel. 064-43 30 00

-Nichtigkeitserklarung

dit AG,

Nr. 04-07635/03, Basel
Nr. 06-03832/00, Aarau
Nr. 06-09223/06, Aarau
Nr. 07-05552/04, Bern

Die Elnlagehefte der Bank Prokre-

‘Nr. 08-08394/05, Luzern

Nr. 13-00235/09, Solothurn

werden vermisst. Die .Glaubiger
werden Uber die Guthaben verfl-
gen, sofern die allfdlligen Inhaber
der Hefte diese " nicht . binnen
6 Monaten nach dieser Publikation
der obenerwahnten Bank vorlegen
und ihr besseres Recht nachweisen.

Bank Prokredit AG

Annulation

Les carnets de dépdt de la Banque
Procrédit SA ST v
no 03-10490/08, Genéve
no 03-12945/09, Genéve
no 03-13717/08, Genéve
no 03-17451/01, Genéve
no 03-17882/18, Genéve
no 12-05624/01, La Chaux-de-Fonds
no 12-11673/01, La Chaux-de-Fonds

sont égarés. Les créanciers dispo-
seront de leurs avoirs, si lesdits car-
nets ne ‘'sont pas présentés a la
banque mentionnée ci-dessus, dans
le délai de 6 mois dés cette publica-

tion. Banque Procrédit SA

Lausanne

A louer pour tout de suite ou a con-
venir, quartier Malley, avenue de
Provence

splendide surface com-
merciale de 1002 m?

— acceés aisé

~ locaux pouvant étre divisés en
parties bureaux et exploitation

— a proximité entrée autoroute

— places de parc a disposition

— prix de location intéressant,
fr. 93.— le m?

Pour traiter:

Publiaz SA, avenue du 14 Avril 3,

Renens, tél. 021 35 09 21, interne 21




	

